
———n

VpLIOTEKA
1 Instytutu 
j Bałtyckiego
J w Sopocie

iVydziaf Skandynawski

S o i l s ’ <JL

SKRIFTER
UDGIVNE AF

VIDENSKABS-SELSKABET  

I CH RIST IANIA

1907

II. HISTORISK FILOSOFISK KLASSE

CHRISTIANIA
I K O M M I S S I O N  H O S  J A C O B  D Y B  W A D  

A . W . BR0GGERS B O G T R Y K K E R I 

I9O8



4<j08-  10 0 ~J.

SKRIFTER
U D G IV N E  A F

VI DENS KABS-S ELS K ABET  

I CHRI ST I ANI A

1907

II. HISTORISK FIL0S0FISK KLASSE

CHRISTIANIA
I K O M  M I S S I O N  H O S  J A C O B  D Y B W A D

A . W . BR0GGERS B O G T R Y K K E R I



HANS ROSS

NORSKEBYGDEMAAL
III. OUST-TELEMAAL O NUMEDALSMAAL.

IV. HALLINGMAAL O VALDRESMAAL.

V. GUDBRANDSDALSMAAL.

VI. UPPLANDSMAAL.

(V id e n s k a b s -Se l s k a b e t s  Sk r if t e r . I I. H is t .-F il o s . K la s s e . 1907. No* 5.)

U D G IVET FOR H. A. BENNECHES FOND.

CHRISTIANIA.

I K O M M I S S I O N  H O S  J A C O B  D Y B  W  A D .

A. W. BR0GGERS BOGTRYKKERI.

1907.



Frem lagt i d. hist.-filos. kl. mode den 7dc december 1906.



Norske bygdemaal

ved

Hans Ross.

III.

M aa li i  O ust-Telem ark o i Numedal.

I 3 etta maalvalde er vidt o heldr manglita. Ein fser jamvsel lcggje 
storluten av Sigdal me Krodsh erad inn-unde de. Men de serar seg do 
vael ut ifraa granne-valdi i sumę ting,dei evre bygdinne minst ifraa Hal- 
lingdal, Sigdal o Flesberg ikkje ov-mykje fraa utbygdinne.

De hev endinganne a, i, u ell ar, ir ,  ur i dei forminne der bygdinne 
i Sud-Oust hev ar (o ar), er o dr, ell berre ar; adjektiv endingi óttr er 
uW(a) der som desse utmann-maali hev dtt{d); be>'ka{r), hęsta{r), e{g) kasta(r), 
bygdi{r), visu(r), bakkutt(p). Fraa Flallingdal o endaa meir fraa Vest-Tele
mark skil de seg ve meir jamvegt o jamning i tvostava ord o ve dokkare 
sjelvljodar i desse; desutan fraa Vest-Telemark ve sine »tjukke« —■ cacu- 
minale o supradentale — ljodar.

Den eldre jamvegti i tvostava ord me lett stomnstaving hev halde seg 
i so maate, at endesjolvljoden snoutt nokonstad er heiltupp Ijodveik, sum- 
stad er heldr tung, o sumstad er heldr Ijodsterk. Iser i Tinn er baade lengd 
o andetrykk paa endeljoden stor, i sumę bygdir av Tinn jamvsel sterre 
enn paa stomnstavingi, som hev halde sig heldr lett o hev late hovud- 
tyngdi vera ell siga ned paa endingi. Denne vegtuge endesjolvljoden er 
daa, um han var a, lengd te a, o denne ende-a hev jamna me seg heilt, 
ell halvt, ell noko, sjolvljoden i stomnstavingi. De er daa mangstad i T inn : 
ęi viku  o ry k u , ręku', mysu; stofu >■ stogu (-Ó-); vili >  viW o v i l j t ;  
tva syni >  tvo syny ; M U ', tva bita >  tvo hyta ; at vita >  ó myta, 
ęvn fit,tvo  fytjd') gnika A >  nyka o neka ; neve, tvo nava ; skina A >  
sjena ; lesa >  lesa'; selja siJlja, tb ljd ; ski[ja sjolja! (e sjol, sjuldd,
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4 H A N S  ROSS. H.-F. KI.

s jü lf): bysja j>  bösja (e bös, huśta). O me heil jamning paa a—a, o—a, 
o u—a, te a—ä : baka j>  baka ; ęm jase', t i o jäsa ; hämä'r, gama'i, 
äpd'l; pöse, tvo pasa ; sumar ]>  sama r.

I Tuddal o Hovin er hovudtrykken paa stomnstavingi, men endesjolv- 
ljoden er heldr lang her og: v i'kü ; be'te, tvo by'ta o bota; bä'kä; skrefa, 
I> sk r0 'vä ; hvetja (Ogveffä, (e:{g)gvcet, gvaitd, gvatt); venja >  vön'jä  (vom 
vanda); bledja >• ble'ä (ble bladdd): gledja j>  glo 'ä ; vi[ja av vüi m. >  
vyl'ja . — vidarfang ]>  vo'äfanp OTel. vegamot A vegämot.

Lengr i Sud — i Gransherad, Litleherad, Heiddal, Souland o Hjartdal, 
o i Numedal o Sigdal er hovudtrykken paa stomnstavingi; denne er tidast 
lang, o endesjalvljoden heldr stutt: qi v tku , kviku, qm bo'tä bita m., 
bä'kä, sitja> sy'tgl (ęg sit); setja >  so'/fä (o ö, qg säst), gtö'ä, faelad >  
tö'lä Hjartdal ofl.; spör'jä; bera bö'rä, vö'ra. me mä in n  ä etä an 
bota, ä ut-att ä woku (o: gnika), mä vetä Heiddal, Hjartdal; segja so'ä, 
ek segi j>  si'e H. H .; sin sinar j>  sen sonar OTel.; lata *leta j>  Iota 
(qg leet, lattd, latt) OTel. vogän n. vegandi.

Her o i Souar o Nes, i Bo, i Lunde o Flaa i SOTel., i ytre Numedal 
o i Sigdal, hev o—a o u—a jamna seg ut te ä—ä : lävä, sävä, bärä, mäkä, 
käm(m)ä, knoda j>  knä Num. o fl.; flota m. j>  fJ itä ; dropa m. j>  
dräpä ; päsä, tnäsä, säm(m)är, käpär; näsä Sigdal (av nosa m. ?). I denne 
y t r e  luten av maalvalde o: i SOTel. o iser i Fiesberg o Sigdal hev a—a 
halde seg i a— a i mange ord: smaka, svara, spara, gala, ta la ; hära m., 
maga m., laga (o lägä), haga m.; haka m., ftaha m., tapa, gapa, Fiesberg 
o fl. I andre ord er a—a lengd te ä—ä, mest i SOTel.: gravii, hänä m., 
skärä m., häm(m)är, nävär, äpäl, bäkä. O i ovre Numedal o: Norę o eit 
stört stykke or Rollag, hev fiest-alle desse a -a vorte ä—fl, liksom i 
NOTel. (soleis i a l l e  dei ovste bygdinne av valde): täpä (tapa Rollag.), 
gapci (o gapa R.), tdlä (o tala R.), lägä, bäkä, häm(m)är osf.

I Norę o noko av Rollag er de muna j>  mona, qin pöse (päsä R.), 
flöte (o fiätä R.) pl. flötö(r), dogö(r) pl. av dag, osf. (meir sidan).

Me andre sjolvljodar hev de seg i SOTel, Num. o Sigdal tidast soleis: 
lifa >  leva, vita >  veta o vceta, segja >  sea, lesa >  lassa o lesa, 
basra, vasra, eta; beta o bada m., slea m., neva m. |oela m. tcela; 
"saevja m. >  swvja Fiesberg sevja SOTel.; alle desse m a n n k y n s o rd  
hev desse formir utanfyre Norę i Num.

I dei ovre bygdir o: Nore, Tinn, Tuddal, Hovin o tildeils Hjartdal, 
er de den gamie nom ina t iv fo rm i  te dei lettstava mannkynsord som 
raader, sameleis som i VTel., Hallingdal o Valdres: biti Tinn, elles be'te, 
te'le, ne've, se'le, sle'e; dröpe, möse, pöse Nore, dröpe osf. elles; jase, 
iaffe, haje, bruni j>  brone, spone, scevje o sovje. I resten av maalvalde
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er de akkusat iv formi  (den oblikve formi).som raader t. d. beta, bccta o 
betä (fraa Sud mot Nord i Tel.); scela o sela (ö), sie a o sie ä, naga o hägä, 
hara o härä, jäsä Rollag o fl., fyäkä, dräpä, brana. Ette dette merke 
byter valde seg i tvo hovudteigar. De syner seg at jamningi veks fraa 
Sud te Nord me heldr jamt dokkare vokstr-litir.

Me endings-u vil o o ö (o) helst jamne seg heiltupp i SOTeL, i 
Mid-Numedal, i Fiesberg o i Sigdal, o mesto alltid o allstad ikring k o  g: 
stöpull siupul, ju tu l (jö ru l Tinn); höku huku, stofu stugu; 
hlödu >  lu u  sumstad i SOTeL, lugu Bo, Souar, Lunde, ly 'u Gransh., 
Num., Sigdal, lo'u Souar, Gransh., Heidd., Fljartd.; tjöru Ijyru, (skeru 
>  sjyru  Num.); dögurd dugul (-r); höfud huvu hugu, hu9 aust- 
lengst; götu <?u£u; (avogu >  t(v)ugu; svölu]>su£u; smogu smugu; 
sögu >  (sann)sugu Tuddal; (ovöru >  £uru, snöru snuru.

Lengst i SOust, i I'lesberg o Sigdal, o i storluten av Rollag vil u tidt 
jamne o o ö halvt  me seg te o eil 0, som i sume Foldamaal: hosu, skotu, 
loku, konu, (reku) *röku >  roku, frodu j>  fro 'u , knodu >  kno'u 
(knä'u ovre Num. o fl.). — Men: kvödu kvadu? kva'u Sigdal o fl. 
(som S. Hall.), /rro'u o kvö'u Rollag o fl.; kaku SOTeL, Fiesberg.

Norę, og i sume hove Rollag, vil opnę o (ö o ä) te ö, baade fyre u, o 
elles i upphavleg stutte tvostavingar — dette svipar paa Hallingmaale o 
Valdresmaale: öpin, rötin, köryimin, möjin, pöse, möse, bogi j>  böje pl. 
bögö{r Rollag), löje, flöte pl. fiötö(r), dögö(r) pl. te dag, dölö(r) pl. te dal 
Nore, jösö(r) pl. te jase {jäsä), fö lö r pl. te fä lä  Rol.; hösu, skölu, löku 
Norę. I Rollag er de mykje (mest?) jäsär, drapär, dägär, dälär.

Ymse andre jamningar, traae o framfuse, o mest i den y t r e  teigen 
o : i SOTeL, SNum. o Sigdal: nökkut j>  noko (mesto allstad), fyrir >  
fyry, tyry, mikit >  my%{fr)y, nyłf{/f)yl o  1-; stytflpy, syny(r); hefill >  h iv il, 
{tak o) m  <  'tekill -jull, Bo; efju iv ju ; *slegill >  sliju l, sliur 
Num. SOTeL; spegill >  s p i( j) il; ketla j>  v. leiste; ütor >■ otor Roll.; 
yfir iv i;  ymist j>  im ist; vera j>  vara Fiesberg Sigdal. — Grenin 
gre'ne o g r in i OTel. Rygin, ylin j>  ry 'jy ,  y 'ly  Heiddal.

N. a >  a, ikkje heiltupp ä. Men i den storre luten av maalvalde — 
berre ink je  i Tinn, Hovin o Ovre Numedal — vil de i stomnstaving verte 
ä o ce framanfyreY(s), U, Id, It, dd, gg, g l: hals o hcels, aliir-ar alle 
(ab) , kaldr >  käü (ce), sält (oe), päddd (ab) , plägg (ce), häg’gl (ce). I 
SOTeL er de heiltupp ce, o dessutan tidt fyre bb, mn o gn: stcebbe, jcemn, 
pcedcto,; agn j>  a^gn. — I Ytre Num. 0: Fiesberg o eit stykke uppette, 
o i Sigdal vil a verte ä fyre r me samljod ette seg: värm, arg, när. —-

N. ang j>  äpp i Ovste Num. o i NOTel.: läpp, mäppd. akr 
äkfjr.
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N. á >  a o á: blą blktt. Men jaá >  da i OTel., i Sigdal o i 
YNum. slá >  slcp i Fiesberg, Rollag o fl. I de heile vil stutt d faa ein
lit av ö ell <jp i Oust (liksom mangstad i Hall. o fl.). — at (o: *|Dat) conj.
>  átt Norę o f l. : han sa ätt at praep >  äl(t); fyre Infinitiv Ö («).

Dei stutte sjolvljodanne e, i, o o y hev sjeldan halde seg i stutte ę, 
t, o, y. Fyre samljod er dei oftast leegde o lengde.

N. e hev oftast vorte as eil ein rett laag ę; sjeldan >  e: nes, brev. 
refr >  rev Num, vegr >  vęig Num., skerda >  sjeh  Bo o fl.

N. i hev vorte e eil hev fenge same lit som í, i :  vel(l), bek(k), til 
te) fyre langt samljod er han oftast imillom i  o i :  fissk(i), l i j j i .    rifr
>  rev, Odek, im ylljom  Num. o fl., m y lib y ; eęn, ręm w r (danskfenge), 
men uvim{r), sumstad govini{r). — N. it i bundę inkjekyn er i OTel. 
helst e: hus'é, hyn'naé. Elles mest a o ę.

N- u o ú er baae j>  u (w), der dei inkje baae hev vorte o ell o; 
dette hover jamt fyre m o n : om(m), honild, bron, spone.

N. o o ö (q) hev i dei ovre bygdir av Telemark gerne halde seg i 
o eil ó ; fyre m o n  er dei mesto alistad ä eil ä, som vestanfyre. I Num. 
o oustanfyre vil o o ö i dei fleste heve verte ö eil cp eil ä  (ä), der som 
dei ikkje er jamna me a te ä—ä, ell me u te u eil o. lok j>  lök, kol 

kcpl, stokkr siakk osf., vagn *vögn vöv,n (cp). — möguleg >  
möugdle(g) Num., OTel.

N. ö ei i den ovre luten av valde gerne o, i den nedste vel oftast o. 
Men mör m. j>  (furujmog, pl. mogar. — skögr sköug YNum.

N. y er tidt y  ell y, helst fyre langt samljod: tykk, fysst, ä y r in ; fyre 
stutt samljod oftast o o ö: sperja, 0I, fe i. — O skyrta >  sjurrtd, stirdr 

sjur sjul o styl, o stöl (i Oust). hiröingi j>  jurinfö, jxxliwfö, liölhp^. 
—  fylgja v. >  fw ljd v., fy jd  Tel.

N, y y, mesto alltid.
N. ae (<j) er as, sjeldan sumstad e: nes st, ner{e).
N. cp o 0  er 0 — oY - cp.

N. au >  du i Vest, öu o au i Oust.
N. oi q i o an, o fyre m o n oftast we.

N. ey, ©y >  by. — Fyre langt samljod vil tviljodanne mangstad, 
mest i Syd-Oust, vert avstytte te öu o ö o ö, f  o <?, ö'y o ö: blöHt, rö t t ; 
f<?tt) Ufisst lässt osf. — *graut|ovöru >  gröttru  SOTel. — aun(n) vil i 
sume bygder verte kn,n o jamvael ön,n: *raunn reynir ;> röun Num. o fl. 
rü^n , ropr^n, rönri) kaunn >  kaqn; *krauna A. >  krönrid o kröyna 
fkreyna?). — aum o eym kann sumstad verta kmm ömm, o dilikt ikkje 
tviljodande.

N- JO >  .1° : skjöl >  s jo l; jqjörr o tjö6r j>  l,or. Men tidt jö >
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je  jo :  fjes, (i),70s, sje. skjór >  sjer o sjair{d); fjórdungr >  fjoron,, 
f ja lon, fjœttw,- (ajófr >  Tjov o oftast ÿut>; jól j>  jo l  o ju l. Ette r er jó
oftast o, d, 0 (Num.) o y. — N. jü j>  ju ;  ikkje sjeldan u: blug, rupd) o
0, mest i Num.: flegs, smega, ręko. — rjomi jamtne Rollag.

N. ja je i stomnen fer i de meste sameleis som i oustluten av VTel. 
jo l, łflĄt), bjolld, fycelJfe; hjarta >  ja r ta ;  gjarna j>  jenns Rollag o fl. ; 

o fl.; kjarne >  fjbnne (-ę-), hjalpa >  jolpa O).
N. ju (ja) i tingords-utgang er ju :  vidju >  v ij( j)u, sm ij(j)u, srnerju

(o, ij)', ÇVju (0, y, i) ; *drevju >  dryvju  Souar; 'berju >• borju Souar;
skytju O  s jy ju; se[ju (O s ilju  syl)u. — N. ja i verbs-utgang er ja , i 
NOTel. ja  : selja >  sœlja, seljâ, klevja, spar ja  (o) ; flytja j>  flylfa, fjetta i 
SO.; sitja j>  silja, sit(t)a, sy fa ; setja O  sęfa, seljâ, sœt(t)a; f êgja >  
tija , ł ia ; segja O  sea, seà, si. In fin itiv -]a  breider seg sumstad: kunna 
>  konja  SOTel., Flesberg; duga O  dują  SOTel.

Den dekke d svagar i dei evre bygdinne burt-imot ę (æ), annstad imot o.
N. r held seg i beygjingi ette sjelvljod : bygdir, krâkur, hcelar, re to r ,  

gloynwr, kastar, ro r, tru r, slœr; berre inkje i dei evste bygdinne av OTel. 
o Num. (Norę, o sumt av Rollag i sumę ord) : her er de bygdi, kroku, 
re ta , gleymd, kasta, men ette stomnvokalen ru r, tru r, slœr. — r er burt- 
maadd i beygjingi ette samljod; r  j>  9 finnst snoutt: de er Ijœrn, bryt, tęk. 
— Ette stomnvokalen hev Tinn o Norę halde r i ęin sâr, skór, sn (j)o r; 
o Norę i eigenskapsord : nyr, f lâ r ,  g râ r osf. — rn vert nn  o n, som i 
VTel.: horn >  hbnv, harm, harm.) garn, barn >  gün, bàv — gun, 
ban i Heiddal og Souland o fl. — dynn, kvenn (o ai), jo n n ; vikurnar 
vikun(n). — I einstava fleirtalsord me i-jamning vert -r O  ar som i 
VTel., i dei ovste bygdinne a, som i Hall, o Valdres: be 'ka jj, nçg'la(r), 
ję i'ta(r). — I boygjingsendingar hev rô halde seg i tjukk rd  ell d, iser i 
NOTel. o i NNum.: spur de, f jo r  de ; sumstad i OTel. i rd. O lengst i 
Vest i Hjartdal og i mindre mun i Tinn, er rô jamvæl i stomnen sum
stad < f , o i  einstaka ord i Hjartdal rd, liksom i Fladdal o fl. i VTel. : 
hard j> h a r ,  elles hal; ¡fjord j>  i f jo r  (/); urd >  u rd  (l) Hjartd., hard- 
lega >  harddleg Hjartd.

N. I O  I- — Er l ette sjolvljod, som ikkje er ¿-fengen : dal, fœl, mal, 
o la, tâlâ, halm (a); men mil, bil j>  b il o bel; syl o syl, el o el. 1 beyg- 
jing o samansetjing er slik I o rd (rt) l ell r :  dal(r)inn j>  da'(l)n, s to 'jjn , 
gard(r)inn >  ga'(r)n, ga(r)lous, hâ{>% snâ(r)t, fa(!jt te fa], hâ(Ç)t, lu{r)- 
dag, mo(f)' di. — Id j>  H, liksom vestanfyre: eldr >  ęll, œil. I beyg- 
jingsendingar er de do ofto ld : vildo, o v ilh . — lian 'd l, kkk'sl < j ôxl.

N. n :> n. — -n er tidt avmaadd i boygjing, avleiding (sjaa den), o 
samansetjing: undan j>  omi(d)a; sonna(n)te, vęsta(n)tc.
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N. nd >  nd, o i dei sydre o eystre bygdinne n n : önd >  and, knn; 
endi(r) j>  cende, cenne.

^ - nS >  V>V>- — -gn >  y>n ; evst sjeldan gn : lyngi (lygn), ręngi (ce). 
—• mb >  mm; evst sjeldan mb.

N. kn- >  kn. I Oust vert de tidt lin, h ^ n )  o n,(n): knifr >  kniv, 
lin,(ń)iv osf.

N. k o g vert i-fengne, vert j' |  o f/ j  i alle stodor der Norrena 
hadde i-fengen sjelvljod ette dei: haki j>  hälfe, s ta ff en (ó), hagi j>  ha,je, 
eggit >  ęjje, ęc]c)e (-9), eykir >  öytfir. kirkja j>  Ijórljd, seljljd (-e), 
tcecĄd (e); vikja j>  vilfe (9 ), stœyje (a); helgin j>  hœlje (ja), ta l je ; hcelj 
(helgl o ta lj lengst i Oust. — skj s tj ell ą j: skera J> ąjcera.

N. hv >  gv. I pronominale ord helst li.
N. w(r) >  v r : vràr^n,, vrid.

I Tinn, Hjartdal o fl. er der sumę vestlege formir, som synest vera 
avleivor ette ei eldre vestlegare maal-flora: t. d. halla v., hall n. >  haddd, 
hada; heilir >  hędder Hjartdal; o nokre gardsnomn. — sjalfr er i heile 
OTel. sjau; lengr i Oust sjel(v).

H a lv e m a a l :  (athlrrgi) >  haslöyur Be o fl. H an tok börsa i  knde 
o skóut hknde,Norę? heita >  ęito Num. o fl.

Böygjing av tingord.

Eintal F le irta l

ubunde bundę ubunde bunde

f. i  a. snor snore, -a sno 'rir, sno 'ri sno'rin(n), -ind

1 b. s o n p i sceyje, smyne, -ngn,a
f  sœyji(r), sœn,Vii(r) 
\sœy'jar, -n^ar

\in(ri), an(n), 0 æn(n) 
f-cene

2. klęw klęi've, -a klętva(r) an(n), œn(n), cena
3 a- .Kit -e, -a jęx’ ta(r) an(n), œn(n) —

OrńCO bolfe, bolfct, 'ka bekajr) an(n), œn(n) —
4. viku -o, -u vikn(r) u n(n), -und
S. visa visa visu(r) u n(n), -und

m. 1. stav sta!van (-en)
fsta'va(r)
\stâ?và(r) æn(n), kn(n)

2. gris gri'sn  (-en) gri's i(r) in(n) —
3. fo t fo 'tn  (-en) fe ta (r) an(n), œn(n) —
4. lewe (e) lâvin, én, an lâva(r) an(n), œn(n) —

jha je  (é) jh a jin , -jen ÿiayair)
œn(n), kn(n)\haga,hâgâ \hagan, hâgân \liâgâr
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Eintal Fleirtal

ubunde bunde ubunde bunde

n. 1. hus husa  (ę), e hus hu sé, a, 0
2. snore  (ej snore, (e) snore  (ej, u(r) snore, a, un

/ öugcte, öuga óugu(r) öugo, öugun
\öugd öuga öugu(r) öugun, öugo

Dativ er mesto heilt ute av bruk, utan i stivna talemaater, t. d. a v  

g a 'le .  0vst i fjellbygdinne seie dei eldre: om  h u ę ld o ,  o dilikt.
I inn, Hovin, I uddal o Hjartdal av NOTel., og Norę o Rollag av 

Num. hev bunde s n o r é ,  k lę i 'v e ,  liksora Mo, Vinje, Hall. Vald. o NGbr 
Sameleis hev NOTel. o Nore h u  sé, s n o 'r é  i bunde fleirtal, men i Num. 
ogso bunde h u  so  o  h u  so , s n o ' r o, Q p p 'lo  or ubunde h u s , s n o r u ,  ę p p lu ,  

paa lag som i Hall.; o i Rollag er de helst s n o r u r ,  c e p p lu r ,  bunde s rn a ru n  

o -o. Dette, at dei tvostava inkjekynsord vinglar yve te kvennkyn, heilt 
eil berre i fleirtal, ter seg jamt i Mid- o Sud- Numedal o i OTel. (Grans- 
herad o m. fl.): ę ( t l)  d u g e  (a, öu ga ) bunde . d u g a  Rollag, pl. -ur, bunde u n  

o -o: sameleis, fyr de meste, o y r e  (a), j a r t e ,  n y k fc le ,  ä k k le ,  ę is te . —  s t y f f i y  

- y e ,  pl. -ur, b. - u n  o -o 0 vre Num. h u v u  o l iu g u ,  h u g u e  (v), -u, -uw o 
-o 0 vre Num. — k n e ,  pl. k n e ,  bunde k n e ’ é o  k n é  o , ogso k n ( j ) o o k n j o  é  

Nore. — t r e ,  pl. t r e ,  o ikkje sjeldan, bunde o ubunde, t r e  o  { t r j o  t r o )  

Nore; liksom N. treo trio Stjorn 1423, N. g. L. 2, 132.
Sigdal o Fiesberg o dei ytre bygdmwe i Oust-Tel. hev, bunde: s n o ra ,  

k lę i  v a ,  h u s a ,  a p p l ja .  Der i Oust-Tel., som denne a’en raader, er de 
jamnan h u  sé, m p p 'lé  i bunde eintal.

Kvennkynsord som endar me stomnvokalen hev i Hjartdal, Souland, 
Heiddal, Souar, Nes o Bo den bundne formi ä ’ o , t ä ’o ,  h r o ’o  te ä , tä ,  b r u  

osf. — liksom v ik u ,  hev, bunde, v i k o  — ; oustlengst hoyrest, bunde, ( h ę ih )  

v ik u .  I Flaa i OTel. hoyrest ę i  f u r o ,  v ik o ,  d c e n n  f u r o { a ) ,  h ę ih  v ik o ( a ) ,  

t r i  f u r u r ,  t r i  v i k u r .

I 0 vre Numedal, mest Nore, hev de i fleirtal aat mannkynsord vakse 
upp formir me ö som s yn es t  vera setta fraa den gamie dativen eil (kann- 
hende oftare) opningar paa ä (o): dagar dögum >  dögö Nore, dögör o 
dägär Rollag; dalar >  d ä lä r o sjeldnare dö lö (r); stavar >  stävär o 
stövö (sj.); bunde: dögön, dö lön (stövön) o dägän osf. posi >  posé 

Nore, päsä  Rollag, pl. pösö(r) o pasa r, b. pösön o p ä sä n ; /töte N. flä tä  

R-, pl. flö tö (r) o f la tä r  (sjeldan i fleirtal flo ta  o pösa); sameleis roti, 
broti, mosi, foli >  rö te  osf.; bogi >  böje N. hägä R., pl. bögö(r) 

o bägä(r), sameleis logi. jasé  N., ja sa  R., pl. jösö{r) o jasar-, nöse m. sing.
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N., nasa Sigdal, pl. nosi) N. — bruñí bruna >  broné N. brana R., pl. 
brona, bromar o sjeldan bróno(r); spun i >  sponé osf., sponaljwrin,. 
vóttr >  vatt o vbtt, pl. vdttur o votlu(r) OTel., som i Selljor, Kvitseid 
o fl. i VTel. — kvistir >  kvista(r) Num., annstad - ir ;  grísir grisi(r),
o grisar Sigdal.

N. -arnir o -arnar vert i storluten av OTel. o i Rollag o sumt av 
Flesberg asnn: hestarnir >  hęsicenn (hce-), sceyjwnn, mcenn'amn, bo'kamn.

magi (a), hagi, haki >  majé, hdjé, halpi i NOTel. (Tinn o fl.) o 
Nore, maga, haga, haka sunnanfyre desse, maga osf. lengst i Sud o Oust. 
Fleirtal: mdga(r), hágá(r), (hógo(r) sjeldan, i Num.), mugar osf. lengst i Sud 
o Oust. Bundę: mdgdnfn) osf. magami (cenn); magasjuke, hágáblom osf. 
■— drope, NOTel., drope Nore, drápá sunnan- o oustanfyre; pl. drdpo(r) 
(o á—a) Nore o Rollag, annstad i valde: drapa(r).

hdm(m)ár pl. hamrar (o á), sám(m)ar pl. samrar (o á); nytp jll pl. 
nyk la r; mórgo(n) o m&rr-, pl. mórgonar (o -arr-). bcenjk pl. bwyfyir 
o -nlj-.

fa r, fa r 'n , fa ira r, bror, b rea r, mor, morar. dót'tr(a), dott'ar. syss'tr, 
sysst'ar. son, son'n, syni(r), syny i evre bygdir.

ff-jamning paa a i fleirtal te inkjekynsord finnst i dei evste bygdinne: 
fa t, fót, fo t; vatn, vótn, votn.

Eigenskapsortli

skil seg inkje mykje i boygjing fraa dei i VTel. Men: ęm n y 'r  duk, 
bla'r hęst, dn bid's hęst'n, dęi bid's hęstan, Nore.

Eigenskapsord som endar me en <T inn fylgjest i boygjing me bunde 
tingord, paa same maaten som i VTel., i de meste: ęm sálten hęst (soltin 
salten); ęi solté ję it, salta (salta j.)  der som'de er ję f ta ;  ęit (ętt) soltd 
(e, e) nóut; sóltns; dn, dęi sóltns.

I Numedal o lengr oust vil do mannkynsformi jamnan vera i bruk
fyr baae kyn, o leńgst i Oust vil inkjekynsformi ende me in t: rb tin  hęst,
ję it ;  ęi li'té  ell l i 'tn  bjbrk Nore, lita  Rollag o f l. ; sandint mjoL

-ligr, -legr >  lęg i SOTel. (Hjartdal, Souland, Heiddal, Souar, Bo
o fl.), le (lę) i NOTel. o Num., l i  sumstad i Oust. SOTel. hev dessforutan
mange eigenskapsord me -olęg; t. d. sjęltrolęg Heiddal, gapolęg, ulkolęg, 
knetolęg, smęisoleg, tręrkolęg Souar, fjaklolęg, tróskolęg Bo. O liksom 
grannemaali i VTel. o Hall. hev maale her mange eigenskapsord me 
-sldęg. O sume me -lęgsn: han a; gosklęgsn, dwm ce gosklęgns.
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Slime stelleord.
Person lege:  ęg, męg, dęg, sęg i OTel. — Hovin, Tuddal o Tinn, 

som seie e, me, de, se, saman me ovre Numedal (o Hall, Vald., Gbr.); 
■)e (ję), me> de, se i Flesberg o Sigdal. — Fleirtal: 1. m e; akk. o dativ: ökkän  

o ka n n  OTel., ka n n  NOTel. o Num., äss Flesberg o Sigdal; genitiv o 
possessiv: ökkäns, känns o kännses OTel., kanns  o ka n n  NOTel. o ovre 
Num., v ä r  mangstad i Oust. — 2. de; dat. o akk. dekkan  OTel. (Heiddal
0 fl.), dek(k)an o -an  SOTel., d ikka n  o dekka(n) Num., Sigdal; gen. o 
poss. dekka(n)s, dekka(n)s, d ik k a n s ; ogso: ta  ince dekkan otynpenn dekkan  

Rollag. — 3. m. ka n n , 'n ;  lianom , h o n o m ,’n ;  gen. o poss. hass; f . h o / o ;  

akk. o dat. h ę n n a r (o -ce-), ’o ; gen. o poss. hęnnas; pl. dęi Ovre Num.,
1 inn o f l. ; dom, dom, deem o dę i (sj.) SOTel. Flesberg, Sigdal; dę(i)ras; 

k a n n  s ja r  Tek, h. s jö l oustanfyre; ho sjav(o), ho s jo l; dęi (d l) sjavo, dęi 

(d i) sjölvd. huse hass knu t, spann'e hęnnas anno.

Eigedoms.  m in n  ę i'en (ęjen) hęsf; m i ęi'e (ęia, ęja) bok; m it t  ęi'e  

(ęje) hus; m ino ę(i)n,no hus. O cei- SOust. Sameleis: d in n , s in n  (h inn).

Peikande.  denn (ę, ce) m. o f.; dat (do) n.; dęi pl. — Ogso: da  

m. o f., ta n  n., den der, de der Tinn, Norę. —• de'a o de'an m. o f. 
den de r Hjartdal, Souland, Heiddal. da hęSt’n , da m y’re , tan  huso. — 
den(n)e o den(n)en, o clę- m. of., dette(n) n., desse(n) pl. denne, den her. 
— dcenna(n) osf. den der, OTel. o 11. — danna(n), datta(n), dassa(n) 

den der, Tinn, Num.
R e la t i v ,  som o sam.

Spy  r j  an de. hókko(n), hakkĄn), (o hökkd Norę) — bruka paa lag, 
som i VTel. — hot, h k tt OTel.; hä oustanfyre. — lióss, hass(n) korleis; 
hosso Norę. — hór(e), här(o) kvarhelst. — hve >  hó (hä), hó m y lp j; liä för(e), 
hä fo r, kvifyre.

Ubundne.  hvarr, hverr gvan, g v ö r; hö r Num.; h a r r  lengst i 
Oust; te hknndags oustlengst. — (einhvarr) >  ip r a r ,  cer^var Tinn o fl.; 
oynfäör o ę w r Rollag o fl. =  ein o annan. — hvärrgi, hvärtki >  yva r-  

%e(n) nokon av dei tvo: e v i  l§e s jä  gvarlje , Tinn.

Verb-b0ygjingi

skil seg noko ut ifraa den i VTel.
I  dei evste bygdinne held, som nemnt, notid-r seg i verb som endar 

me stomnvokalen; men ikkje eiles: e ro r ,  t ru r ,  kasta, glöyme, seit. I den 
sydre, sterre, luten av valde, alt ifraa nerdre Rollag o sydre Gransherad 
er de: e(g) kasta r, glmymer, sov, ro r .  — Fleirtalsforminne er mesto heilt 
burtkvorvne i fyrrtid; i Norę hermer dei do ette dei gamie: me soto o
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oto ¿) sö sogo me dęi fo r  o fö rb i glöso. I notid er fleirtalsforminne jamt 
i bruk i Norę, ikkje lite i Rollag o i ovste OTel., lengr sud Ute ell mkje; 
dei er oftast like infinitiv : dęi sea (soâ), me sko (e skà), me v il  ja , lęsa; 
me mâgâ (=  nwga i Vinje) Norę, ęra Nore; b]ia inf. =  verte Rollag.

Supin te dei stinne verb endar i Tel. o i ovste Num. heist me é, 
lengst ute i Oust sumstad me i  : boré o höre or hôrin (Ö), gretê, blesé, 
cjçrjjé Tinn, gayje Num. — Reflexiv legg i dei fleste ord o paa flestalle 

stadir berre s til.

De ter seg, at i dette maalvalde er der ei ouking paa jamningi ifraa 
Sud mot Nord, av eit slag — me dekke ljodar i Nord som minner om 
oukingi fraa dei mesto jamningsfrie ytre Foldamaali upp te Gudbrandsdal 

o Trondelag.

M aalprevor.

Ordteke o dilikt fraa Be.

,O’æ sâ umôugaleg som â vrœn,ja g ry ta .
T o re  tvœ rfu l, som blœiv neafor fâss 'n  â M m  a tt âvà fa r fâss'n .

Om a ttd ! sa sugga, væ lta seg.
»O p p fy ry  va n n  jâsâdn, mœn n e fy ry  tapa  eg,« sa m a r in  han  kapp- 

spra^Q  mœ jâsâdn.
Kvœllhœio o jœ ntdvrœ id v a rd r in fe  te da jdn.

S o it o sælt œ bœsstd k ryd d a  p â  m atin .

M agasn b li f o r  mœtt f o r  ôugo (ôugun).

Dce æ m at fç  mons. (Engelsk »méat for mouths,« mistydt?).
Sà tru  som h ôn 'n , som â t opp sôuind fç  husbônn.

Sola s jin 'd  fç  vœra ute, n â r  sugga g r in 'd .

H a n  ru v a r som ann fa t ig m a n n  p â  œin r isg a l.

Sâ s ty l som œi pœddd.
B œ nn  ifâ e  vàgar, dœnn if t ;e  v in n . Dcenn i f f e  k a la r, dænn if f ie  

sp in n .

F y r s t e  Mosebok,  22 kap. 1 —13 vers. 1 B0 maal.

œi t i  ç tts r dçtta  liaddd jœiynp fç  sçg, hœnch dœ a t Gud v illa  p rova  

A braham , â han  saa te n : abraham ! â A . s v a ra : ja ,  h ç r æ çg. —  da saa 

hem-, ta k  n â  so’n  d in n , œ inha:nninis-so’n  d in n , h a n n  som du l iç l l  sâ a, 

ls a k , â f a r  te M o r ia la n d ; d ç r ska du jç r a  at bræ nna-ôffar à o ffra  han-
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no in  p á  ett a f je l la , som qg ska sea dqg. — mórgoan q tta r rq is  A . tilqg  

op p  á klervja asane s itt, a tok mee sqg to a gutteena sina a I . ,  so’n  s inn . 

á da han  hadde k lóvd  ve te breenna-óffre, gav ’n  sqg p á  vqgan á je k k  te 

deenn sta'an som gud liadda sakkf. —  trea  dagan, da A . ság sqg ip k r íp ,  

ság han sta’an han  skulla te, la n jk jt  bote, da saa A . te gutteena s ind : veer 

na de hqr j a  asane. qg & guttan, me v i  gá bol á bea, a sá Jfcem me

h it-a t t  te dékkan. sá to k  A . óffar-vean á laa p á  so’n s in n , á. s jav

tok(n) q ll’n  á kn iva n  i  hánna , á sá je k k  dcei to alevina, da dan sá kám

te deenn sta 'an som gud hadda sakkt, da byggda A. at celtar, á laa véan

te rqttas. sá batt h a n  I . ,  so’n s in n , á laa’n  p á  celtare oppá véan. — a A . 

rqtta ut hánna  á to k  kn ivan  á v illa  o ffra  so’n s inn . da ro p a  hqrrans  

cendal te’n  f r á  hhm nalan á saa: A ! A ! á han sva ra : » ja , hq r cb qg.« da 

saa’n :  »leegg ifá e  hann  p á  guttan  á jq r  han il§l)e nok(k )o ! fq r  n a  vq it 

qg, at du l ia r  aga fq  gud, sea du ilffye cemgán, spara  eembcenningsso’n  d in n  

fq  m i sku ll.« — da A. ság ip k r ip ,  fq kk  han ó u g a p á  asm bekar som hekk  

fa s t mee h ónna  i  at Ijw rre  a tta fq  ’n . sá je k k  A. d it  á to k  bekaran á 

ó ffra ’n  istaan-fq so’n s in n .
[den to, ell dom to. q er mangstad i B0 ce. óffra ell hffra).

Souland.

Bwipsull. l io  ro, liten sull!
tru  me haa stugo fu ll 
av slika smáa gutar (jeentur), 
ló'o o láven, 
stugo o káven,
bceylfinn ra tt ó k ra ljljinn  sqtt 
o ronnan omkrin, láven.

Visestubb fraa Souland o Gransherad:

Fissjan ut i jónnbuvatne flyg, 
skvislar sqg fram  mee lando.
Sá tok’n i  mee trea klo: 
dee knáká i  tóftabándo.

F y r s t e  M osebok  22 kap. 1—13 vers.

0  dee sjedda ettar dqssi hcendipiy/mn, at Gud frqsta A., o han saa 
te’n : A .! O hann saa: »sjá hqr w qg.« O lian saa: »Tak na so’n  dinn, 
cln qmasta, hann som du qlskar, Isak, o gá te M oria-land  o bffra'n dqr 
te at brcenna-óffar pá ett a bqrja, som qg v i sea dqg.« Sá rqis A. tilqg 
upp om mórgoan o sala asane sitt o tok tvo a(v) drcinpjinn sina mee sqg
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o I .  so'n sinn, o hau klövda ve te brcenno-öffare, o gav sqg pä vqgan o 
jekk te dcenn sta'an, som Gud Jiaa sakkt’n. Sä du troä clagon lyfto  .1. upp 
öugo sind o säg Stefan larfkt horte, da saa A. te drcenjinn sind: vqr na 
de hqr mce asane, de! o qg o drcen,jan, me v i gä d it o boä, o sä Tfcem me 
l i i t  att, te deikkän. o A. tok öffar-ve'an o lae pä /., so'n sinn, o sjai' 
tok han qll’n  o knivan i  hänna, o sä jekk dcem häd saman. da saa 1. te
A., fa r  s inn: »du far,« sag han. o han sad: »ja hänß m itt!« »sjä hqr 
ce qll’n o vean,« sa 1., mcen hörra ce lamme te brcennd-öffere?» o .1. 
sad: »Gud vqit nokk rä  te öff'arlam, bän,e mitt.« o sä jekk dcem häd samen. 
o da dcem sä kam te dcenn sta'an, som gud ha sakkt’n, da hyggdd A. dt, 
ailtdr o lad ve'an terqttas. sä hatt han 1., so'n sinn, o laa’n  pä wltare 
uppä vean. o A. rqtta ut hänna o tok knivan o v illa  öffre so'n sinn, 
da ropa harrans cer^jiü te’n  frä  himmalan o saa: »A .! A.!« o kann 
svara: »sjä he/r ® qg.« ga saa’n : »Iqgg ifäe hänn pä drcenjan o jq r ’n 
tljlje noko! fee nä vqit qg, at du fry k ta r gud, sea du ilfye qvng&ngn, sparde 
qmbcenni'Qsso’n  d inn  fee m i skull.« da lyfta A. upp öugunn sind o säg 
ikrin, seg, o sjä, qm bokär liekk fast me hönna sina i  fycerra attafce’n. 
sä jekk A. d it o tok bokäran o öffra dcenn istaan fee so'n sinn.

($ in  er, kannhende, heldr men. baade her o i Ba-maale.)

Nore.

D e i t r i  la t fan tan .  (rEventyr hans Grimm.)

Dce va veengärpn, wen kappe, som hadda t r i  syni. H an hellt den 
alia t r i  lika jilla , o deeför vistt’ ’n infce hakkan han sku ta te kappe 
ett’ ’n  va döu. Dä han lag pä sitt sissta, ba’n  dem kämä bortt te sceyje 
te se o sa te d m : »E ha tcepkt noko ve me sjol, som e v il l sea d ikkan : 
dcenn tä dikkan, som ce dn dövinaste, hann ska bli kappe ette me. Dä  
sa dn gamlaste: » k cd , da b li de e, som bli kappe ', fö r  e ce so dövin ätt 
när e ligg o v ill sävä, so ijes e in fe  o leeta att öugo, om e ce a ll'd r so 
svömnug.« Dä sa dn mylljomsid: »E bli nakk kappe, fö r  e ce so dovin, 
ätt när e sitt ve veermin o veerma me, so la e hcell hcelan breennas, hcell 
e tcek fo tan bortt.« Dä sa dn ypsta: »Far, e bli kappe, fö r  e ce so 
dövin, ätt deersom ce sku hceyjas o hadda töuja om halsn o men ga me 
ceen gvass kniv i  hände fö r  o sjeera äv töuja, so Icitt e me fo r  hceyja fo r  
e lyftala) hande opp te töuja.« Da fa r  hass horch datta, sa’n : »Du a 
kömmin leerest i  dövinskapen, du ska veera kappe!«



1907- No. 5. N O R S K E  B Y G D E M A A L . 15

Nord-Rollag.

Hærr 'm annsb ru re .

Dœ va œengk'rpn, œen r ik  göuve, sam œggde wen stor hwrragal, o  

soll hadd’n pâ kistdhâttn opwn,r¿ pä rœnnta; mæn noko va dœ sam marola’n, 
fö r  kann va œrfkamann. Æen dag va dàttara pâ grannagarn jâ ’n  p& 
arkan. Hennar lika  liœ rrm annn  re tti gktt, o dâ ho va ta fattiga fklk, 
tœpkt’n, at nâr’n  hœra klonjka o ni jif t in , , so mktta ho slo te mœ dœ 
samra. So sa'n dœ te o, at hann va kömmin pâ tankar om o j i f ta  se 
att. »Ja, ja , œen kann falla pâ niyffy,« sa o jœnta, — ho sto dœr o 
smâlo o tœr^kta, dn ganda styjjitpan konna ha folia pâ dœ sâm passa bœra 
fo r  ’n  ell o j i f ta  se. »Ja da va mœenipje dœ, at du skulda Mi fœrwjje 
m i da,« sa hœrr'mann’n. »Nœi, ludias tdkk, va dœ likk  se, dœ,« sa ho. 
Hœ rr'mann’n va fe vant te o hora nœi, o te nedigar ho vilda ha hanowi 
te mœir oppsœtt blœi hann pâ o fâ  o. Mœnn da ’n  inffe kâmm nokon 
vœig mœ hennar, so sænnnta ’n  â’d r ettar fa r  hennas o sa te hânom, 
at konna harm lâgâ dœ slik, at han fekk hennar, so v ild 'n  j i n  ettar 
dmpwrprpen, han liaddd land ’n, o atipa skulda lian fâ  dœ jo rstyffya , 
sont lâg innâ t œnje hass.

Ja han skulda nkkk .fâ rett pâ dkttare, mennte fa r 'n . Ho va bœre 
oxijjin o  i f fe  sjönna sût œije bœssta, sa’n.



i 6 H A N S  ROSS. H.-F. KI.

IV.

H a llin g d a l o Valdres

er eit maalvald som hev greide skiłgarder imot grannevaldi, iser imot 
Gudbrandsdał i Nord og mot Upplandsmaali o dei Vikske maali i Sud-Oust. 
Ifraa Numedal byter de seg ut ikkje so grannt. Men de hev inkje av 
den jamningi paa a—a, o—a, o u—a, te ä—ä (o w— cp, ö— ö) som merkjer 
maali i Numedal o NOTelemark; de hev i de heile lite fyrejamning o ikkje 
mykje ettejamning. 1 dette stykke, o i sumę andre, t. d. i ord-to, o serleg 
i dn <  rn, o ko <  hve o hva i pronominale ord, siegtast de vestette o 
sudvestette.

Dei synste bygdinne i Valdres (V.), mest Bagn, hev ein daam av 
Hallingdal (H.), noko mindr av dei Vikske grannemaali paa Ringerike; 
Begndalen o tildeils Hedalen fylgjest do i mangt (de meste?) me Aadalen 
i Ringerike.

Baae slag jamning, me lengd o trykk i fyrste staving, paa lag som i 
Vest Telemark, er der i tvostava ord me o eil ö (o) ell u i stomnstavingi, 
o u i enden. Jamningi er oftast o—o i Slidre o den starre luten av 
NOurdal i V.; oftast u—u i H. o i Bagn i SV.; oftast 0(0)—o i Vang 
avst i V .; jfr. avste Numedal.

Mest  f y re jam n ing :  hosu >  hoso, loso, stofu >  stogo, loko, bloku 
bloko, koko, götu >  goto, svolo, [ovöru >  horo, [ovögu >  hog o, 
halslóga Sogn >  hce(l)slogo o logo, flugu >  /jogo., furu >  foro, Slidre, 
NOurdal; *rdku te raka v. >  roko NOurdal; men reku >  ręko NOur
dal, Slidre, Vang (R. 597, 611). hoso, boso, koko, loko, s(w)u(u, tum u, 
guiu, -ługu, fu ru , flugu, Bagn. loku, bloku, konu, stugu, huku, jooku =  
joekjka, o toku >  luku, gutu, suki, i(v)uru, t(v)ugu, -ługu, flugu, fu ru , 
led u >  iu'u, i storluten av H. loko, Jioko, stogo, goto, flogo, fo ro  i 
Vang i V., ogso loko (o -o), hoko ( o -ój, stogo (o -o) sumstad i Vang; 
veru >  voro Vang, Slidre. — stöpull >  slupul, hökull >  hukul, jökull 
ju ku l, ju tu ], *hömull >  humul, höfud >  huvu, nökkut 2>  nok(k)o V. 
o H.; förug >  smä-furug H. — Men: *hvatu >  kvato V., kvaiu H.; 
*skatu — skjór >  skatu (-ö) Vang i V.
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Ymse andre jam ningar.

Fleirtal i fyrrtid te stinne verb: soto, voro, boro, oto, logo, sogo, 
dropo osf. i H., sjeldnare i V.; jf. A. gramm. p. 201. -  I K :  moka >  
maka, bora >  bara, hopa >> (h)apa, lofa >  lava o lava, kopar >  
kapar; (i  V. moka, bora, lova, kopar). — Mest i V .: drepit lekit e t i t >  
drepe leke ete (o H.) osf. — Mest i H., men i V. og: fy rir >  fyvy  o fere, 
y fir >  iv i H. V. (ä'vdr er mykje bruka, de og), Journal >  ium ul H., 
ketill >  /yiiil H.; vin ir 7> v in i, m in i, men venaty adj.; gerir >  jere  o 

j i r i  H.; gefit getit >  j i v i  j i t i  H.; segir >  s iji H.; fili >  ß i  H.; vili m.
>  v il i H., vele Vang i V., v ilje  eiles iV . ;  tekin >  tUjin H.; gengit sup.
>  j i y j i  H. ; iy lp  o i fö i  H. V.; *smili >  smyly H.; mylpg o myJfi, styff(ft)y 
■o sty%(1f ) i ; tyggja >  ly jjy , by jjy ; blmyjy pl. te blcnjg Vang i V . ; e  iy fäy  
H. o -i H. V., rcpylfi, stäitji (meir sidan). — snidill >  sn iv il V. snyjyl 
H. (Gol; o snoel o snäl A.).

De synest vera berre ein i, ein y, ein e, ein u, o ein 0 paa kvart 
stelle; denne ljoden hev daa ikkje same liten alle stadir, men paa dei 
fleste er 0 nser o, o paa mange u naer u 1. — Den dumme 9 er i Vest- 
Hall. svaert naer ce ($), i Valdres o noko av Oust-Hall. mesto heiltupp ö.

N. i er i  eil e (e). Framfyre langt samljod held i seg jamnan her, 
som annstad: fisk, bindd o bit'td, fil'ld, sin'na. Framfyre stutt samljod vil i 
sigä ned te ein lang e: sieg, let, leva, veta, heist i V .: bil >  bei o bil, 
Irfir >  leve V., l iv i Fl.; d rifit >  dreve V., d r iv i H .; bitu >  beto V., 
btto H.; hvima >  kvema H.; viku >  veko V. (o vekö Vang), viku  H. o 
Bagn; — snigill >  snyjyl H., snyl Bagn, NOurdal, snyvil Vang o fl. i
V. — N. i i ending er oftast e eil i, serleg ette # o (g)j, o mest i H .: 
apple; sandin o sanden adj.; halyi H. hake V.; grätit >  grä ti H., gräte 
V.; men hüsit husd; sjaa eiles boygjing.

N- i >  t :  iss >  is, hlifa i>  Uvd. Men: kvi >  kve V., kven H.
N. u o ü er baae tvo u ell o. Dei vil heist halde seg i u, jamvel 

fyre m o n: um)«), rmn(m); sum(m)ar, som{m)ar Bagn; ivm, vmna, rxnde; 
ungi >  n y ji o nnpi, pl. orpn,a (mest sjaa dei yngre); duyji, doyje o 
dmp\e Bagn. — hüs >  /ms, dün >  dun. Men ü- or *un- er o i 0vre 
V. (V. Slidre o fl,): o'dyr, o t i,  o'ver.

I H. o Bagn raader mest fylgsli i —u (1), i resten av V. mest e—o (2): 
1) viku, svipu, svigu, s lilu , spitu, skriöu i> skri'u, skriulaup, *glisu >  glisu 
o gl es u, viöu veu (mysu; skeru sjyru). 2) veko, svepo, svego, sleto, 
speio, skreo, skreolaup, reo {moso, sjoro).

1 Her vert skrive o, o u.
Vid.-Selsk. Skrifter. I. M.-N. K l. 1907. No. 5. 2
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N. e er oftast œ: lœka, ek et >  e crĄd) ~  grœ'Ud). Sjeldan c, o daa 
heist i jamning: gefa >  jeva, etit >  ete, eptir >  ette. Sumtid ein 
0-ljod, heist fyre lippeljod: refr >  rov, ro tu f.; herd >  hol \h(pl) H. -  
ekra >  ü ik ro  V.

N. é er c: fe, tre, gret, hekk, helt, heldo. Men framfyre langt sam- 
Ijod er é ofta(st) æ: rétt >  rœtt, ladt, fœkk.

e vil i endingar vera i  fyre s, mest i  V.: Ham{b)re, men Ham(b)ris- 
slöttd V.; Hippe, men Hippisbygde V.; synist, syntist; Tfopo, sovande (a), 
men fyopist, sovandis; skoglài-is, te rcettis; [oeirra >  däiris ; Valdris.

N. y framfyre langt samljod er y , fysst, synd. t y re  upphavleg stutt 
samljod er y oftast 0, heist i V. : Mot, hol, dolja  (o) V. o dylja  H. V. 

y fyre l o r  me samljod ette seg vert te u (à) i sumę ord i V.: fylgja
>  f a l j i  o fy l j i ,  mylnari >  nm lnar (fö l j i , m jö lnar i Bagn, fy ljy  sum- 
stad i H.) ; myrkr adj. >  mark, birgr (by-) >  burg, pylsa A. >  p u lp ,  
pcprsd; sylgja >  siiljft o snljo ; Fylkin >  /u/ÿ'i VSlidre.

N. ÿ er y: lydr >  hy; hW-
N. ó er nær o : •sol, ro, hov. N. ôttr nii(a), bctkk\itl(e).
N. o o ö (q) i stomnen hev i V. o i H. -f- Aal heist vorte ein o-ljod, 

som fyre langt samljod dreg seg burt imot Ö, o fyre l o r  jamvel imot æ. 
I mange bygdir av V. vil de i sunie ord verte â (â), i Aal o il. av H. 
mesto i aile ord: sofa >  sera, sâva Aal; skot, lok, gott (Ö), stokkr >  
stekk (Ö); skoda >  skoa, skâa H.; oft oftom Tel. Oustlande >  of to o 
k fto ; *|Droka R. 835 >  traka, ostr >  osi, vagn vögn? >  vogdn Vang, 
H., vâgdn V ; öldrag aldrug, svtiling svallug; ôks >  kks VSlidre o fl., o ôks; 
tôk pl. te tak >  tok; onn o knn, hknd o hönd, siting stoąn, o staąn,; öksl
>  iiksl V., öks(h)l ökhl o àkhl H.; foli >  fo le ; ofr >  a m r ; mörk >  
m örk; mön >  mon H., man  V.; öngull >  öffgnl H. n r^ u l H. V., 
uîjfo fiske med ö V. H. oąte H. — alvöru >  ölvöra, cpIvu n i -o; almugi
>  ö lm u g ( j) i; öl musu >  ö lm asa , œbnosxx â lm osu H.

N. a >  à, som kann nærre seg te à. Framfyre l  samljod vert a 
oftast ce (o ä) i storluten av V. o i Ytre H.: kælv, hælm, galgi >  gœ\ji,
}iæls.   N. af >  àv o ’tâ. H an stal âv ’tâ fo 're  V.

N. â >  â o â. I sume bygdir kann â (â) nær l -f- samljod verte æ
eil g: *mâltid >  mælti, mff>(r)ti; s!â v. >  sio YV.

N. æ (§) er jamnan œ. Men: nær >  ner; o i H. mangstad mesto

ç: Lęrdal, svęrt,
N. o1 o 0  er jamnan 0: (dit) hove ~  sova. sekkva >  solj^i, roJfffi 

nogg osf.
Endings a o u i tvostava kvennkynsord o verb me tun  g stomnstaving 

vil vera 9 (ö—ç—œ). 1 nokre faae kvennkynsord, der 9 var ventande, er
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de do heilt u o o: liku  — likindi H.; lola1 labb H.; cevu H.; mo>du >  
mo'n H., me'o V .; ro>du >  re'o, roofant V.; byrdu >  bolo Slidre 
i V., hero Vang iV . ;  xxfero V .; skortu >  sko(r)to V.; h y r ju lang skrone, 
hyrjm nakar H. (te h y r ji hyrgde).

N. -ja i ending aat lettstava verb er jamnan ja :  scelja, dylja o deljafo), 
drysja  (0) osf. Sjeldan ja  >  a: sita, setja >  sceta, hvetja >  kvceta. 
da held seg jamvel i sume samansetjingar t. d.: mesjamot =  mosefella, te 
mesja (y) V. — N. ju i kvennkynsord er heist ju  H., jo  V .: veiju >  
vcerjn, -jo o -ja V., vörju  Bagn; fcerpa, o -je Gol, Slidre; evju >  iv ju, 
yv ju ; selju >  syljn  o scrlju H. Bagn o NOurdal i V., syljo o suljo o -jd 
Slidre, söljd Vang; vidju >  v i \ i  H., Bagn, vi'o  V.; sameleis smi6ju.

N. ja  o jö i stomnstaving er ja , joe, je , j ö ; o joe o ja  framfyre l. 
ja rta , ja i l  o jasll, lja.fi; jarn >  jö d n  o je d n ; f jö l;  mjcrlk o mj&lk; hjalpa 
>  jcelpa o j& lpa; sjölf >  (ä o ) själ H.

N. jö  o jü er heist je :  Ijes, brjetd, rjekd; Ijöstr >  Ijest H.; guva 
A to-) >  j 0V$ H . — Men rjöm i >  r(j)ume H., rjxmrne V.; [ojofr i>  /jw .

N. ei er a) a i—ä i i mesto heile V. o i Aal, Hole o fl. i H. b) m—cet 
i resten av valde. Framfyre m o n nsemast ae, de, de-, her vert jamnan 
skrive di o de: liäem-, e hadde d i denastd jd i t ;  hann sat pä den denasts 
stäen H. — N. ey ey er sameleis a) ay, b) of) o öy. — N. au er same
leis a)rtu o air, b) än o ou.

I Oust-H. er der itakisme o ein grand villraede som heng ihop me 
denne; bygg >  bigg, inß ji {ynsjy lengst i Vest); gleyma >  gldemd osf. 
Sumstad i H .: breyo lim  0: breiöa hey.

N. r i endingar er avmaadd. Berre ink je  a) i verb o nokre faae 
tingord som endar me stomnsjolvljoden: e vor, snur, fa ir ell fa r, skor m. 
H. sko V., sär m. H. sä V.; Tjyr f. b) i fleirtal aat tingord som fylgjest 
me jd it ,  bok o fot, sjaa beygjing; her liver r’n att i a, liksom i Num. OTeL, 
Agder o Dalanne, Tel. (ar), o Vestfold (är). c) i mannkyn o kvennkyn aat 
eigenskapsord, der r liver i ein d i storluten av V., o i indikativ notid aat dei 
stinne o dei halvstinne verb, der de og liver i 9 i ein stör lut av V. 
d) i de bundne fleirtal der rn liver i dn i storluten av maalvalde, i tn  i 
SValdres o i grendir av H., serleg Torpo, o i D n, sumstad i barde millom 
dn  o tn : kräkurnar 7> krakudn -utn -uD n; fotrnir >  fetadn, fetadn  
-atn -aD n ; jf. bddn o batn <  barn, o jwdna  o jcetna <T gjarna Li. — 
N. rn er dn i stomnstaving og: körn >  ködn (oj o kkdn. Men örn >  
ern  o örn. —  rd, rt, rn, rs sjaa 1.

Slirdklukkndn söryn, slikt i  gamal t i :  laryn, vceg ha Bditadn, sdent 
käm(m)o Sjeladn, Slire-knäpadn, V a y  p sjceldiap a dn, Töllabarbukkadn aosta 
äsadn.
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N. (w)r >  r :  rangr >  rargn,. Men (w)reidr >  vräi, o v rä is ji m.
N. d (ö) hev, fyrr de fall burt, mesto altid brigda sjolvljoden framfyre 

seg, her som i andre maalfore. T. d. vedr n. >  ver o vcer; vedr m. >  
rer o vor Ourdal; trodu >■ tro 'n  H., tro 'o  V., hlödu >  lo'o V., ¡u'u H. 
(o ln, b. Ine  Gol), ly n  Bagn; knodu >  kno'o bn, no o Jena o o Jtiyta'o 
V., kn—h'Qne'n H.; kvadu kvödu >  kva'n Nes i H. (o Sigdal), Zero'u H., 
kvo'o o kva'o Slidre; stödul >  stel? H., V., stodl H.; vidu >  v i'n  Bagn, 
ve'n H., ve'o V. — mjödm >  mjönn, mjeerm o mi'cerm. vödvi >  varve 
V., veve H. — midvikudag >  mäh)dag.

N. nd >  nd: cende, hknd eil hönd; snpand Slidre.
N. Id >  Id: eldr >  celd.
N. I >  l i dei same hove som i andre oustlege maalfore, sjaa I 

p. 7, 8 (Ijodskrifti).
N. r6 >  l, berre inkje i Vang der rö >  r liksom vestlengst i OustTel. 

¡fjord i f jo l ;  gerdi n. >  go'le, jördin >  jo 'le , jo 're  jo ’re Vang; gar- 
dinn >  ga'(r)n, ga'rn. I boygjingi held rö seg do heist i (r)d, o rt i 
(r)t: gerdi gert (ö) te gera >  jö ^d o , jö(r)t. gerd f. >  jeerd, aatjwrd 
Slidre.

N. sl, zl o tl >  sl; o hl i H., heist i Hole o Aal. kvisl >  kvisl, 
kvihl. "'ekslarnar te öksl >  cekhladv. gaezlu- >  jajshgnt, jw hb-; slag
>  Mag sumstad.

N. Ende-n er innjamna i endingssjolvljod, her liksom i VTel. o i dei 
fleste andre maali: heimantil >  häema-te, nea-te, visan >  visa, sölen (in)
>  so'le.

Skrideljoden fraa b o v te ende-n vert heiltupp d i mesteluten av H. 
o V. nafn >  n a b 'dn H. V. (Bagn o fl.), jafn >  ja b 'd n  H. o fl., n a v '3d n , 

jav'”dn V .; mangstad do berre nabn, n a v n ; men allstad ja v n a re  o jdbnare; 
Javna aa i GSlidre; ofn >  ov'dn, 0b'dn; efni >  cevne Slidre, (ebne 
Bagn o fl., cevdntre VSlidre; (kvafna) >  kv0v(d)no; svefn >  svceb(d)n, 
sofna >  S0v(d)nd.

Sameleis er N. gn i ordenden tidt gdn, heist i NVald.: Bag dn namn 
paa sokni, tidt B a^n  o B a ^  i SVald.; regn >  ra;g3dn, segn >  sq(i)g'dn; 
gagn >  gaghdn, gangn, celdgagdn, bakstdgagdn Slidre, Ourdal.

Sameleis skrid ein d inn sumstad imillom n o n ;  t. d. fönn in  pl. 
föndnd (e) o fönne V. O jamt imillom n o r, o n o l, liksom i VTel. o 
andre maal: andre osf.

I sume grendir vil ein b skride inn imillom m o l: dm garnbfo, alld- 
sambb <  a. saman, jarnble 0: jamlege; sumir >  snmbh H. O imillom 
m  o r  i V.: hamrar >  hambra, Harnbre gard.
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N. m i innljod miliom sjelvljodar vil heist verte lengd: kkm(m)a 
(hann kkm(m), dal komo H.). — m er oftast innjamna i endings-sjolvljod: 
im ylljo , pa staeno; fossdi <r Fossheim, gardnamn.

N. mb hev halde seg, best fyre sjelvlod: lam(b), lambit >  lam'bd; 
timb(k)r, klcenibd, Icembd.

Imillom p o n (fri), o k o n vil mangstad, mest i V., ein t skride inn: 
opna >  of(f)nd, sakna >  sak(t)na.

N. pt ell ft er f t : shaft. Kem t i baygjingi innaat p er detta pt 
>  pt, men do mange stadir f t : stupd, stupid o stuftd; taps, taptd o ta ftd; 
liksom lengr i Oust o Nord.

N. st i reflexiv held seg: slast >  slkst, slcest, slóst, hlkst.
N. f(v) >  v. hófud j>  /ratal, hugu SVald. stofu >  stogu, stogu, 

stugu.
N. hv ~>kv. I stelle-ord er hva o hve heist ko: hvat >  ko (o ka); 

hve >  ko; hversu >  koss (kóss) osf.
N. ng pn, o sjeldnare pg, H .: stopp(pg). Framfyre i-fengne sjelv

ljodar er de eg) ell yj, o ofto u ji: Iwyrji osf.; eng >  cepp, pi. ceyyi osf.— 
skenkja >  sjceylfi V., sjakflp H.

N. kn >  kn, men kann vera hn o (h)pg, mest i Oust.
N. k o g er i V. tidast k o g framfyre sjelvljodsendinger som er 

i-fengne ell hev vore de: inkje berre. fyre 9, dn, men fyre e og, o sjeld
nare fyre i. I H., der N. i jamnare held seg i ending, er dei J-fengne, er 
j  o f  (f), fyre i  o e o sumtid fyre d; sjaa elles beygjingi: hake, hakin (k), 
nalflfin, mage, niagin V.; lia lfi, halfin, m a jin  H.; sko'gdn, bcek'kdn, haugan 
V. o H.; o haupn  H.

N. tj o kj er If; sumstad If ette tung staving. Sameleis er ggj >  j j  
o sumstad (f(J: nalflfi, licjcji; heist i H. sk(j) er sumstad i V. o H. sff, 
mangstad ąj, s j : skera >  stfcera (sj, sj); skeru >  s(lf)j6ro, s jyru  
(slfyru).

N. -ki, -kir, -kja, -kjar, -kju, -gi, -gir, -gja, -gjar, -gju me tung 
stomnstaving framfyre seg vil i ending o samansetjing vera Ifi (Ifi) o j i  
(c)i), i sumę grendir fe  o je, o ette y o oy (ay) sumstad ky (Ify), jy  (fy ) : 
yrki >  grip, o grip/ H.; [oykkja >  ty lflfi o -y H. o V., stykki >  s ty flji 
o -¡) H. o V., tieylfi v., vcelflfi, r o f f i  v., bekkir bekkjafar j>  bcelflfi-, 
swlflfiband, kgrlfigcU, liggja >  l i j j i ,  hlaeja >  lagi, rengja ;> rceyji (rceyyi 
r cenni), teygja >  tk y ji o -y, syy ji osf.; ryggjartak ry j j i ta k  o -y, 
eggjarsmell >  aijjismwU, vw jjim ot; iy lf i myfyify) mn vcel. Dcenn so 
Iceyji (rijVji) leve ly t mylfi(y) lid V .; liann ligg(9) burt, i  bcelflfi H. o NV. 
(rt), (i baekk e SV.). Bergi >  bmr j i ,  Heggir >- hcej'ji, Morkin >  mórlfi 
o marlfi, gardnomn.
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Beygjing paa tingord.
Hallingdal stend fyrst.

Eintal Fleirtal

ubunden Nom. bunden Nom. b. Dativ ubunden Nom. bunden Nom. b. Dativ

f. I snor'n

I

( sno 'ri H. \
sncfridn, itnsnor snor'e sno'ro

l  sno re V. J

I b ('■w, « m
(œy’j i  osf. H.

J ærgyan
/  œy\ji, œggi

|  -idn, -itn
(cerf jo, w.rfno

vefjrj'eV.oH. t  œnni l  œifrp
2 kläiv k lä i’ve kläiv'an k lâ i'ra -adn, -atn -O

3 a galt jä i'te jä i 'tn jâ i ’ta -adn, -atn -0

(bo'lgi o -Jge | | [ bo'ko
3 b bok H., V. t bo kan 1)0 ka I  -adn, -atn

[bo'ke V. ) ) 1 bak'o V.
( viku  H. viku vikun(n) viku

|  -udn, -utn4 i-reAo V. veko vekun(n) veko -O

visun(n)
( visu H.

j  -udn, -utn5 . visd visa
1 viso V. -0

m. i stav sta'vdn sta've sta'va 
f  g r i's i H. 
1 gri'se  V.

-adn, -atn 

J-idn, -itn

sto'vo, -â-, -a-

2 gris gri'sn g rise -O

3 vcegg vceg'gan
vcej'ji H. V.

J vcej'ji -idn, -itn | w #  ( jj)
) vceg cje V. l  vœggo

4 fo t fo t'n fot'e fo t'a -adn, -atn fo'to, fo t’o
5 läve lâvin(n) -en lava lâva -adn, -atn -0
6 malgi o tge H., malginin) H.

|  mokamake V. makin(n) V. maka -adn, -atn mako

n. i a Aus Au'sa hu se Aus hu'se

i b cegg ægg'd
/«</'#  0 »  h

mafge V. / œgg
( H.
1 œgg'e V.

œcji]o i.jj) 
œggo

2 A u Y u AuY u(a) A u 'ru e A u 'im A u 'ru e huvuo

3 cepple cepple cepple
f œpplu H. 
1 œpplo V.

-0 0

-udn, -utn ( -°
4 auga augaig) augae 1 augu, -o -o, -udn -0

Dativ er i füllt bruk, berre inkje i Nes o Bagn; genitiv, paa lag som 
annstad, ette styreord i talemaatar: te stets, te vcegars, te m arknars; 
lan jtt te äsann langt upp i aasanne, H. — Dativ eintal aat visd o dl. hev 
sumtid o sumstad udn, som vel er yvefort fraa fleirtal (som i VTel.).
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Valdres hev i ubunde fleirtal endinganne e, a, o; Hallingdal o Bagn 
i SVald. hev fyr de meste i, a, u.

Me snor o cev,g fylgjest paa lag dei same ordi som i VTel. Me 
klmv (myr) sameleis; sjaa VTel.

Me jcut o bok fylgjest destalle dei same ordi som i VTel. Me ljod- 
brigde te se: bjórk by.wli a H., to ll tcelltt V'., nsj 1 ell ósp cesp a, m óik
mcerk'a; ókhl (ákhl) cekhl'a H.; natt nceta o neta, gas jce'sa, hófr m. >
liov ho'va osf. — Dessutan dei deste kvennkynsord som endar me stomn- 
vokalen i N.; desse fser do i H. o V. artikel-n. lagt te stomnen, liksom i 
Agdir: á >  cm án'e án'n cena cen'adn cen'o; tan, skran, flá(n) V.; jaro 
>  iron, ron, klon; trod >  (stols)tron pi. iro n  a V .; brú >  bran bry'na  
H., V. (o bry'a, o bry A. V., o b ru n i H. o b ru i, -e); ey >■ o>yn cpyn'a; 
T¡yr b. Tjyre, pi. \ y r  o Ijy 'ra  V., o Jfy o ky'cln H. V., b. ky'radn  o ky'dn(d), 
dativ ky'dno. án'e ráistd mee alte bry'no, 0 Slidre.

Lettstava ord som veko (viku) hev i Vang i V. a i bundi form,
liksom evst VTel. o inst i Sogn i Lserdal: re tó; gakk in n  % stoga, mce du 
soga (pratar), ska du fa  smaka badd tvora o tvoga Vang — stogo tvoro 
tvogo i Slidre o NOurdal. vera >  voro ; dev vart fti lavygs void.

I samansetjing held desse ubundne form inne seg: skreodal V., skriudal

H .; stogotak (siogotak V., stugutak H.
Me stav o gris  fylgjest destalle dei same ordi som i VTel. Dativ 

deirtal hev i storluten av Valdres: stavo, dago, galo osf.; i Vang o i H .: 
stovo o stávo, dogo o dago; goro Vang, galo o galo H. — vóttr >  vatt, 
pi. vk iiu  YH. som i NOTel.

a'kdr á 'kra ; vcet'tr o vest pi. vcet'tra, te vcet'trars (v in tr  Bagn); 
hamar pi. ham(b)ra; sum(m)ar pi. sum(b)ra o somra; rwjijui urfla, lyftyl 
lyk la ,a itil aísla, k it i l  kasla H.; men stupul stupula, apal apeda.

Me fo t fylgjest: mann mcenn’a, ndgl négVa; [arádr j>  trd, tra ína  
o tree’a, b. tree'dn; fingr >  fipp  firpnfa; giod f. >  glo m., glo\n)a glo'dn.

Ord som endar me n faer jamnast ingen n  tillagt i bundi form; n vert
ei staving fyr seg: bjódn, bjód'(d)n; mann man'n o mann'n.

Skyldskapsord o sume andre heldr regellouse ord.

fa r, pi., fa 'ra , b. fa 'radn  -tn.
mor, pi. m ora, b. mo’radn -tn.
bror, pi. brar o h ro ra  V., broa  H .; b. bro'dn o bro\r)adn. —-sy'ste

pi. sy’sta; dot'te o ddt'te, pi. dot’ ta. bon'de bon'da. — sonr ~> sem H.
V., pi- sy 'n i o so'ni H., so'ne V., sonni Bagn. Sameleis spon spo'ni. — 
Ijd  o lid  (einstavings), pi. Ijd, b. l ja ’dn(d) o Ija 'idn, dat. lja\d)no. sár m.
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>  sâr b. sa rn  H., sâ b. sá'(a)n V., pl. sa'i o sâ'e b. sâ'idn. skór >
skór b. sko’rn  H., sko b. sko'(o)n V., pl. sko b. sko'dn, dat. sko'(d)no. —
sn jo r IL, snja H. V. — sjór >  sjo, sjo(d)n, dat. u t rnœ sjo'no, o pâ
sjo'e, R. 647 ; pl. sjo 'i (-e), sjo'idn. — gön,g f. görgn, o gân,n, o gàn,g, pi.
göngge -idn  Vang i V., gôn,gn o gâpgu H.; göngp V.; b.-ucZ??.

Me lave fylgjest alle mannkynsord som endar me \ >  e, i. bafjfi
h a ji (hage) o dilike hev i H. o i Vang i dat. pl. bökko bkkko o bakko, 

hoyo hago o hago-, i resten av V. mest bakko, hago, hagablom, nasva- 
slag, mosatak o ma-, raen nakkdbaen.

Me has, cegg o hava fylgjest einstava inkjekynsord o dei tvostava 
som inkje endar me a o e (sjaa VTeL); av slike hev serleg H. mange 
verbale tingord me and(a); t. d. ä it rcpynand (ai), soeks rcpynand; hit 
sncertand jf. N. snerta f . ; krcevjand, hcevjand o m. fl. — Genitiv: hodns- 
m ylljo  osf.

U-jamning paa a er de vanlege i fleirtal te einstava inkjekynsord: 
fa t, fo t o fo t ; tak, tok o täk; lass, löss o lass (o lass); barn >  badrt, 
bödn o b&dn osf. — fargn,an(d), pl. fön,n,ön(d) Gol i H. o fl., faryn,a, pl. 
fon flo  o /«y)]o V.

sini, pl. strd, o strce'a Bagn, strän pl. strdn Aal, Gol. — tre, pl. tre 
o tr ja n  o tr(j)odn, b. pl. trjo 'ne  o tr(j)o 'dne  (a), dat. trjo 'no , tr(j)odno ; 
kne o knctt o (htynett H., pl. kne, knett (sj.) o oftast knjo 'dn  o (htyno'dn 
H., b. knette  (sj.) o oftast kn jo ’ne, kn(j)ddne  o (h)n,nd dne H., dat. kn jo n o  
k n (j)d  dno osf.

Inkjekynsord som endar me e <  ¡ fylgjest i fleirtal me dei me a i 
V., o me linne kvennkynsord i H. V.; jf. Numedal. vitne, pl. v itna  -o; sty flfi 
o -fy, pl. sty/ffu  b. styföu H., s ty ffy  o styföo, b. sty ffye  o oftare -fo V. 
Dei som endar me a er: aaga, onjra (á'¿), ja r la , nyra, dista, ökla (klda), 
hövda, hydna, nykla, nysta. aagnd-mylljo H., aagd-blek H. V., o oym - 
o kn,nd-, k ip igrand  Aal; 1nyrd-knat (di).

Boyg-jing paa eigenskapsord.

Ubeygjande er alle dei same som er de i VTelemark; sjaa II p. 24. — 
N. óttr er n t(t)d, me f. pl. ut(t)a: krokata hcenda.

E in ta l. F le irta l.
m. f. n. m. f. n.

store (9) sio'ra  (0) sto'rd
ubunde:

stor H. 
stdrd  V.

stort
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Eintal o Fleirtal: bundę: sto're (9). 
sto're mcenn'a, sto'ra kono, storö bodn Vang.

Me stor fylgjest alle einstava eigenskapsord, o dei som endar me all
0 ug H. og(a) V.

gatnal, pl. gam(b)la. vesal, pl. vcesla, vcehla. — U-jamnlng paa a finnst
1 sume bygdir, t. d. Vang, men knapt utan i öllo, dat. eintal o fleirtal, o 
i Ölh (-ö) p l. n. (sj.): ät öllo föl'fye, i  öllo skogo; i göm'le, de gamie ho- 
dyre, o blökk'e den blakke merri.

digr >  di'gar H., di'gar o de'gar V., pl. dig're H. V.
Eigenskapsord som endar me in , en (Gol o fl.) hev denne boygjingi: 
rofinn >  m. ro tin  (ö, «), f. ro t i V. rate H., n. rote o rata. PL:

m. rotne (rötne), f. rotna (9), n. ratna o roti-, b. dn, dce, däi ratna. 
Soleis t. d. drepin, galin, sprcettin-, opin  (d), pl. o fna  (kftnd, äpna).

Sume eigenskapsord me in , en, serleg dei som er avleidde or tingord, 
hev oftast inkjekynsform me in t, ent: sandin sandint, ha llin  hallin t.

M annkynsform i vert, mest i H., ikk je  sjeldan bruka te andre hove, 

helst naar orde stend p raed ika tiv t: ho e gähn; däi voro sn ill alla, hug- 
hä il o gla; ä i l i 'tn  r i  ( lit i Gol).

Endingi lig er le i alle heve, jamveLi adverb; i fleirtal er de do 
helst ligna eil legną, iser i V. Ette ig, ug o og kjem ofto n  inn: rcet- 
tigna o -Vigna; jo.rt.ogna.

Gradforminne er i de meste som i Telemark: ar(a) ast(a), o re st. 
Men ette le(g), o ng oftast so: lik le liklegnar(a) liklegnastja); ja rtog  -nar(a) 

-nast(d).

Nokre stelleord,
helst dei som skil seg mest fraa dei i VTelemaali.

P e r s o n l e g e .  1. e; me, pl. me H., «0  md (my) V .; dat. o akk. 
uss H. V., o kkko o kkkän H.

2. du, de, pl. de H., do da V .; akk., dat. o gen. dikko o dikkdn ET.; 
dikka o dikkan  H. V.; dikkan hcesst GSlidre, hces'stn dikka Aal.

3. m. nom. o akk. hann, ’n; dat. o akk. hono, ho, o; gen. hass. —
f. nom. o akk. ho o ho'na; akk. o dat. hcen(n)a, hcenna, denn, ’n ; gen. 
hcennar o hcenna. n. dce, da; dat. d i;  gen. dcess. — pl. dm, gen. ddiris  
o sjeldan däirra. reflexiv: se; recip.: (h jinü 'n .

E ig e d o m s s te l le o rd .  1. min(n), mi, m itt; dat. m. f. on. minö (o), 
o meno V .; dat. f- minct om ina  (-e- V.); pl. m. o n. mine (a) o mena o m i;
f. mina o min9 o mena. —  2. o 3. refl. d inn o sinn, som minn. —
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i.  pi. var, vart, vdre (s, a) H. V., vknn o vonn (dat. varo) V. (Slidre, 
Vang), kkkkn o kkko o kkka(n) H. — 2. pi. dikkan, dikko o dikkan H. 
V. — m. a ijin , f. a iji,  n. dlje  o a i j i ; pi. o bunde aigne H. V .; men 
ogso a ij i o dijs (-0) i alle hove, VSlidre, Bagn.

P e ikande  s te l l e o rd .  m. o f. dcenn(j), utan ljodtrykk (o te kjenne- 
ord) dn, dativ dm; n. o pi. sjaa personlege stelleord. — den(n)e den 
her, dette, desse; den(n)a den der, delta, dessa; dat. o gen. sing, dessa. —
m. ba'e (-a), f. ba'a (-a); n. bee'i o ba'e V., ba'u H. ba'a liwridadn, nice 
ba'o heen'do. — {dn, dee, dai) sama ell samrd.

A t t v i s a n d e  ( r e l a t i v t ) .  sum (som) o so.
S p y r ja n d e .  hveim >  kvaem -f", kaem o kcem, nom., dat. o akk.— 

hvat >  ko, o kd (sj.). — Spyrjande adverb: hve >  ko Vang, 0 S1. o fl. =  
kor, korleis: ko mar^ge, ko Icegji; ko—ko =  di—di: ko Icenjgr — ko mair. 
Ogso =  kor, i ko so{m)cer ell kor so cer V. Og =  kort, kvar 0: hvar t : 
ko dee finnst ell in lf i Vang. — koss (0) o kost (o) o kolcusdn =  korleis. 
— hvar adv. >  kor (o kvar).

U b u n d n e  e l l  i n d e f i n i t e ,  .sum(m), snmt, snmra o snmbb. — all 
allt a lh, sjaa eigenskapsord; alld (alia) sam(b)ld, o alia samna f. sumstad 
i V. — nokon m. o £, nokor f., noko n.; pi. noko, nakre o nakle, sjaa 
V Tel.: cut noko styfyfyy eit heldr stort stykke; di nokon eevu ei heldr 
lang tid. — hverr hvarr >  kor m. o f., kort n.; noko ta kor jo  slaeji 
dativ.

einnhverr >  een,(g)or o ce(i)v,gon (^?j) m. o f., ennjeort n.; pi. ceqgon 
(prdenu) H .; a2n,golais(d) paa einkvan maaten.

iy y in  iy j in  o ip,n,in m., iy j i  mpn,i f., (infta  Ourdal), %y\i n .; pi. iyy i, 
iy j i,  inn/i, irjrjQ, o iyn in  (bodn Gol.). — kaemsohcelst, kosohelst. — 
are nan V., a'nn m. o f. H.; pi. are, o andre.

Nokre talord.

den di d itt; tva m., tveer f., tv cm n., o tv o m. f. n., tv u m. f. n. Bagn; 
t r i  (try  a akk.) m., try  a f., try  n., o tre m. f. n.; firs ; feemm V. H. o 
feebdn H .; seeks; sjau o sju; attd; n i's ; ti's ; r/d(le)vs; tcelv (a); trwtta(n); 
fju rta jn ); fcemta(n); sceksta(n); semfa(n) o sky fa in ) ; dfa(n); n ifa (n ); 
fnd. i  tveenniryo i tvo skifte; i  trmnniryyo i tri s.j

dn fysstd, a(nd)rd, trea, fjo rds  o fjo ls . —- d i try  fug  (fang), paa 
lag tri tjug. H.
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Verb.

Infinitiv endar me a eil me s, liksom i VTelemark. — -ja j>  ja  ell 
a; -gja o -kja >  j i  ((j i ) o }¡i (l¡i). Fleirtalsforminne er i füll bruk. Notid 
fleirtal er likt infinitiv. Ynskjemaate i fyrrtid er mykje bruka i ynskje- 
setningar o andre. Reflexiv endar me st. Imperativ fleirtal er i tung- 
stava verb likt me infinitiv, berre at ende-e-en vil vera kvassare (naermare 
i) ; imperativ eintal er i a-klassen aat dei linne verb ofto eins me infinitiv 
-y 9 ell - ji. Ynskjemaaten i notid er helst eins me infinitiv.

S tin n e  verb.

I H. er ljodanne jamnan meir like dei i Norrona, synest de, enn dei er 
i V. Indikativ eintal i notid hev i 0 vste Valdres endingi a >  r, mindr 
jamt i Mid- o Sud-Valdres, knapt nokonstad i Hallingdal. Indikativ fleirtal 
i fyrrtid hev tidt same sjelvljod som supin, o detta er oftast eitt me inkje- 
kyn aat fyrrtid-partisip.

Fyrrtid fleirtal endar i H. mangstad me u, ifall stomnstavingi hev i
(hingu bilu  osf.); i rekkja II jamnar sjolvljodanne seg te 0—0; sjaa p. 2.
— Fyrrtid ynskjemaate hev oftast sjelvljod som er 4-jamning paa fleirtals- 
sjelvljoden i indikativ, men hev tidt same formi som supin.

I re kk ja .  Sjaa VTel.

firms, e finrí(d), me (ma) firm'd, e farm, me funno  H. ma fauno

(-Ö-) V .; fyrrtid y. faune (ö) V.; funne fxm nin fun(d)ne H., forme osf.
V .; f irm ! finne! finnast, dœ finnst. Sameleis: spinns, vinns; binds, 
e b itt’(d), me (ma) binds, bait, bundo H., hondo H. V., f. y. bande (0), 
hunde bundin bundns H., bonde (a) V .; b ill!  binde! Sameleis: vinde; 
strings (ręą V. o stikks), stakk, stungo H. stanco (d) V., stuy ji (-yje) H. 
stance V., stikk! s t iy ji!  H. s /w^a/V.  Sameleis: springs; drïkke, drakk, 
drukko H. drakko V., dru ljlfi (Ifîf) H. drakke V.; sameleis sprækks.

rænns, brœnns, me œ i notid, elles som finns. Sameleis : dœlls (fyrr
tid fleirtal dudo o dotto H.), glœtto, smætts, skvmtts, sprœtts, knœlts, brœsts, 
knœsts, klcesss V., glœpps, slæpps, skrœpps, verda >  værts, vart, pl. v&rto 
o værto; sameleis snœrts, vœrps, snœrps, snœrks, kvœrvs; vœlls, voll, 
vullo, vklle o valle H.; svcells, gnælls, k rcells, skrælls; jœlds, galt, guldo 
o gcpldo (0), gœlde (0, à); vælts, volt, rælto (Ö, à), vklts. Dei fleste av 
desse hev do i H. i supin o particip â ell o°. vœkss, vaks, vokso o vôkso, 
vökse H. vakse V.; falls o fa ils , f  cell'(s), fa li, fk llo  o fo lio  (cp), fcdle, pts. 
faU in  pl. fa llns  o fö llns  ; skjalfa >  sjcelvs sjœlv'(s), skklv o skcelr, skulvo,
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slinke  o cp. I V .  hev fyrrtid fleirtal o supin o part, heist 6 (0). — ky re 
ha ronnist hev vorte tide?. V.

sekkva >  s a l j t f i  ( f f ;  s o k k a  sj. V.), S 0 k k '(d ) , s k k k  o s o k k  (0), s n k k o  

H. s n k k o  (0) V., s n f l j i  (o sa-) H. s o k k e  (o) V. Sameleis: r o t f f f i ,  r a k k  V .; 
s k ro fy f f i ,  s t r o f f i i  («.'), k l o t f t j i ; k v a i f f t f i  (o 0), k v c e k k 'd , k v k k k  H. k v a k k  V. 
k v o k k  V. H.; hneggva >  n o c jr f i o n y j j i  (-y ), n o g g  o n y g g 'd ,  n k g g  (cp) o 

n o g g  (6), pi. r in g  g o  H., r n v f j i  o n k g g e  sjaa A. o R .: tyggja >  ( j j ) ,

k y g g ’ (d), tk g g  o te rgg  (6 ) , in g g o  H. to g g o  V., t n i f i j i  ( j j )  H. to g g e  V.; (|oiggja) 
>  t i j j i ,  t ig g '( d ) ,  tergg  (6 , a) —  t ig d d  VSlidre —, id e ]( ] i H. to g g e  (d) V .; 
s y y j i  o  s y y j y  H., s y n p y j  o s t y m i  o s y rg n p  V., s y n ,g  o  s i g n 's ,  s k n ,g  (o -????) 

o s o n ,^ ,  sn r t,g o  (o n>n) o  s e ig n o , s n y j i  o s d y j i  o  s o rg n e  (V.); s l o y j i  (o 
s t o r e d  V.), s l6 n ,g  (n ,v fa ) , s?a^g (o n ,rf) o s lon ,n ,, s ln n ,g o  o  s ld n ,n ,o , s l n y j i  o 
s lo r ig e ;  t r d y j i  (-n ,iy i) o t r y y j y  o t r w y j i  ( - t p i i ) ,  t r o r ^ g  { t r o w 'd ) ,  t r k n ,g  o 
t r b n f t  o t ro r^ d a , t r n y j i  o tro n g p e  (o tre e r^ t V .).

II rekk ja .  Sjaa VTel.

dreepa, drcep(d), drap, drepo H. V. dropo H., drepe. Sameleis: Iceka, rceka, 
kroeka;  Icesa, les o las; ncema, nam, nomo, name o nome (cp) H., o ncemja 
namdd H.; kvea, kve, kva o kvo, kvo'o H. V. kve'o V., kve'e, pts. kve'in 
pi. kvedns. bi6ja >  bea, ba, bo'o H., be'e, pts. be'in pi. bedns; geta >  
je ta  o j ita , gat, goto H. goto V., jele H. V. j i t i  H .; gefa >  jeva(cf) jiv a  
o je, ga(v), goto H. gavo o govo V., jeve H. V. j i v i  H. gave V.; sita, sat, 
soto H. solo o seto V., seta H. V. s iti H., s it! site! liggja '> licfrji ( jj), 
ligg, lag, lago H. V. logo H., l i j i  o leje; sjd, ser, sag, sago H. V. sogo H., 
sett: sjaasf, sest, sagst, sogost sjaa kvarandre; (eta, at, ato H. V. oto H., 
ete. bcera, bar, boro H. boro V., bare o bore: dee bcerst, barst, ha barest 
o borist. Sameleis: stcela; sjeera, skar, skkre (0); veera, kdm(m)a, l;a;m(nid), 
kam(m), komo o kam(m)o, kam(m)a o kome o kome; sava o sova, sov(9), 
sdv o sov o svav H. (o Kradsherad), sovo o sovo, save o sove.

De er ikkje stort skile millom denne rekkja o den naeste, o radt i 
kanten stend desse: svcemja H. V., sveem, svam o svam o svorn o svamdd 
(VSlidre, Gol o fl.) o svnnido V., svomo, svome o svamt; veega, vog, vogo 
o vogo, voge V. (voje ? H.); veeva, vov, vovo (0), vove o rove.

III rekk ja .  Sjaa VTel.

mala, mcejUp), mol, molo, male. Sameleis: gala; ala ol ale, men 
og celja cel arch art H.; fa r  a (fyrrtid y. fore), grava, skava, asa — 
»kakndn oso pa lakkndn« — ; aka, eek'(d), ok, oko, akeV. elfi H., ak! 
ahji! Sameleis: taka, tok, take V. tetji o tikpi H.; draga, drwg(d), dro(g), 
drogo, d r age V., dre ji o d r i j i  H.; dragast, dai drogost o -us? H., ha
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dragist V. osf.; gnaga, gnog, gneji o gnage. slä, slcvr, sio, slogo, sleji o 
s li j i H. sieje V.; sldst o slöst (o3); sameleis fiä, klä, tvä. vada >  va, 
var o vce, vo'o vo'e Vang i V. t roda treda >  troa  o trwa, tro, tro'o, 
tra'e  H., troa o tro, trodda o trön (au), tro'e V .; svwrfa, svan (a), svor, 
svoro H. svore H. V .; hcevja, hcev(a), hov hovo, hceve H. V. (o licevda, 
hwvt V.); hlaeja >  Iceji, lieje o lwg(a), lo(g), lo{g)o, leeji o Iwtt; stä, stär, 
sto, sto'o o stöndo o stando, sta'e, pts. sta'in pl. stadne, statt! stände!

II1I rekk ja .  Sjaa VTel.

grata, grwt(a), gret, greto, gräte. Sameleis: bläss, lata give Ijod, o 
lata (lata te H.) o lada (lata vcera osf. H. V.), lcei(a), let, leto, leite o lete. 
haldd, hceld(a), heit, heldo, halde (o halde), halt! holde! har^ga (rgnj), hornig 
hwrprfa, hekk, hin,ga (-0) H. hepr^o V., hay ji H. hasple V .; gä, gär, jekk  
o j ik k , jin,ga (o) H. jirpnp VSlidre jwnynp Vang, j i y j i  o gayji H. jwrp^e 
o garpnp V., gakk! gay ji o g a i^ e ! hann kam garpgand-, fä, fa r  H. fä r
V. , feekk, fin,ga o fon[g)o o fen,n,o, fsJt; laapa, läyp(a), lag o läp, läge.

V rekk ja .  Ljodsprang: i —ä i—i  H. V. e V. — i  H. V. e V.

bita, bii(a), hält, bitu (o -o) o beto, b ili o bete. Sameleis: lita, slita, 
drita, sjita, riva, driva, triva, skriva, bliva, klim , sviva, gripa, knipa, 
skrika; rina räen, sameleis grins, kvina, skina >  sjina; sina o: skrida H.; 
glima gläem V.; riss; /isa; siga, säig, s i j i l l .  sege V., sameleis: stiga, miga. 
v ilf i o vilja, vik(a), väik, viku o veko, v i \ i  o reife o veke; sameleis: 
svilji.

bida >  bi bäi b i'i 1) eksistere H. 2) =  verte V. o H., der de og 
er bia i Nes o Gol: däi käma te bia fä r  saena; e ce rcedd däi bia fä r  stutte. 
bli o blia, hann bli, däi blia, blai, bli'o, blitt H. V. =  verte, lida >  lia, 
Ufa), läi, li'o  o le'o, l i ' i  o le'i, pts. le in  pl. ledna; sameleis rida  >  ria, 
(w)rxda >  ria, skria, svia. — trivast, e trivst, me (mo) trivast, e träivsl 
me trivast o »¿0 trevost, triv is t o trevist.

VI. U - rekk ja .  Ljodsprang: je , ja , u, y  o 0 — au, äu, öu — u o 0 (ö)
— ä o 0 (ö).

r(j)ota, ryi(a), raut, rato  o roto o roto (o rjo to  sj.), rate o rote 
(o rjo te  sj.). Sameleis: br(j)ota, Ijota, fljota, njote, skjóta >  sjota, sjyt(a), 
skaut; tjota o tyta\ tr(j)ota o tryta; snyta; njosa; Ijose, kaus; fr(j)ose; 
gjósa >  josa o jysa, gaas, gase o gose; bjóda >  bjoa o by(a), by(a), 
bau, bo'o, bo'e, pts. bo’in, pl. bodną; sjoa H .; drjopa, kr(j)opa ; rjoka 
rank, rä lß  o roke; sameleis fjoka  o fyka, strjoka; fijoga, flaug, f lä ji o 
f io j i ;  smjoga o smyga; Ijuga, saga, supa; rjüfa >  ruva H. (A.); kljova,
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klyv(a), klauv, klâve o Mme H. o V. =  kloyve Gol o fl., =  klive m. st.; 
j0V9, jyv('d), ga uv, gave o gove: han gauv un de V., eil gauv ve ell w  
V. H. =  rank, tapa.

Linné verb. Sjaa VTel. p. 37 o fl.

I. A. vœlja, e vœl(a), me (mo) vœlja, valda, valt, vald, væl! vœlje! 
væljande. Sameleis : dvœlja, œlja — ala, sjaa p. 28; vœrja varda; vœnja 
vande tant, vœnjast vandist vänst; tænja; tœmja; næmja H. sjaa p. 28; 
sœmja, lœmja; hvetja >  kvœfja o kvæta kvœl(a) kvatta kvatt; sameleis 
(meta) >  mœfa o mæta, (metast) >  e mœ(t)st, me mœfyast mattist ma(t)st 
H.; æsja œs'a ästa äst V. sjaa «sa p. 28; krœvja; (kvæfa kefja? >  kvœva 
kvævda o kvavde V.

dynja  (0 V.), dyn (dan’a V.) dïinda dünt o donda VSlidre o fl.; 
sameleis: ryn ja , dryn ja , skrynja, styvja, dyvja H., dylja  (0 V.), rysja 
(0 V.) rys (rosa) rüste (0) rus/ (0); sameleis dry  s ja , g ry s ja , knysja, 
fiys ja ; byrja, bar (byr), bürda bürt H. borda VSL, spyrja  (0 V.) spürde (ô) 
spurt (ô); smyrja (0); stydja >  staja o staa, studda statt; sameleis hrydja 
>  ra ja  o raa  H.; flytja >  fy lfa , flyta o fiata  V. flutta fia it.

Utan attvendljod: hylja  hylda hylt V.; sœlja o sœlja, sælda o sælda, 
sœlt o sœlt; (fâr)tœlja =  tœlda tœlt, o tâlda tait H.; setja j > sœta sætta sœtt; 
skilja s jilja  sjilda s jilt, s jiljast sjilst s jild ist sjilst.

B. Boygjingi er paa dei fleste ordi som i VTel. T. d. sâ s<tr skdda 
sktt; ràda j>  râ  rkdda rk tt; ro ro d d a ro tt;  buhudda butt; tjà j>  te tedde 
tett H.

C. Beygjingi er i de meste som i VTel.; men r  i indikativ notid 
vantar.

1. d0m(m)a d0m(m)a d0m(m)da dommt d0m(m)! d0m(m)e! ffàiira ïykïrda 
fjdiirt H. fora forda  V .; slæppa (hl-) slæppta o -fta; braie bràidda b rà itt; 
sænda sœnda sænda samt; heita >  àita àita àitta à it t ;  rista rista rista 
r is t; so fi ( f i)  so fi sokta s0kt ; teygja >  tk y ji (jy , je) tkygda tkygkt; 
sy rji (je) syrgda o -0-; dengja >  dæyji o dœryiù, dæyji o dœmii, dœn,(g)da 
dœnffyt; fylgja j>  f y l j i  (-y) H. V. fo l j i  o f u l j i  V., fylgda (-0) o fylda o 
fulda, fylg{k)t o fu lgk t; vœ ffi vækkta; (d tœ ffi tækkta; tœyfi tœnfkta; 
synast, e synist, me synast, syntist, ha(r) synst; vænast >  v0nast 
V0nist V0ntist V0nst V., venast H. — herda hœla o hola (ô), hœrda (0) 
hœrt (0). hôggva j >  hogg(a) (â, 0), h ô jji (â) o högda, hkgge o hogkt (â). 

'— Som i VTel. ruva, luta sluta, dura, lura, kura, kruka, huka o hu f i,  
kopa kofta.
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2. leva leve levdd lev(f)t (o liva). {jo la  >  tala (o täla), täte (o täla 
sj.), täldd tält. vaka, v a \i H. vake V., vakte vakt. dnga (o dnga V.), d n ji
0 dnge (o dnga V.), dügda, dügkt; raga, r a j i  o rage (o raga V.). spara, 
spare, spar de spart, o spara -a -a. tapa, tape o tapa, taffta taff't, tapa! 
tape! skapa, -e o -a, skaffta o skapa; la fa  j>  lava, som spara.

II. A - rekka .  Sjaa VTel.

2. L e t t s t a v a  verb .  Dei endar me a i alle heve, berre inkje i 
imperativ fleirtal: svara, e svara, me (mo) svara, svara, ha(r) svara, svara! 
svare! Sameleis: riga  o rega V.; lo fa  lava o lava H. lava V.; m o k a  

j>  maka H. moka V. — O eiles flestalle dei same som i VTel.
2. T u n g s ta v a  verb .  Dei endar me a i notid indikativ fleirtal o

1 infinitiv, me e i imperativ fleirtal, elles me a. ka s ta  kasts, e kasta, 
me (tm) kasta, kasta, ha(r) kasta, käst {-a)! käste! pts. kasta, kastandtp). 
— dagast, freast, hngast, tcevjast, samlast, roast osf., i alle heve, men i 
imperativ fleirtal -ist.

Anomale eil regellouse verb. Sjaa VTel.

vcera (vara  Bagn), e ai (o e), me cera1, e va, me voro  H. varo V., 
väre o vore; fyrrtid y. vore.

bi o bia, bli o blia, sjaa p. 29.
hava (Vang o fl.) o ha, e har o ha, me hava o ha, hadds, halt, hav! 

have! pts. liadd, liavand(d).
v ilja  o via, e v i o vil, me v ilja  o mo v ü ji V. mo via Ourdal, vilda, 

ha(r) v ilja  H. v ilt  o via  V.
sknlla Bagn, Slidre, o skna, e ska, me skn H. o sko, sknlda o skull 

o skn, ha sknlja  H. o sknlt (sj.).
e rnä, me mä, mktta, mktt, mäanda H.
knnna, e kann, me knnna, knnna, knnna.
tnrva o torva (ö), e ta r o torv  (ö), me tnrva o mo torva (ö), tnrta o 

törvda, tn rt  — sume av forminne peikar snarast te torva v. R. 826. 844.
p la  eil plaia, notid o fyrrtid.
t> °ra  j >  (tära?) o tk r ja  o tö rja  (o°), e täre, me tk r ja  o tö rja  (o3), 

tkrde o törda ( cp) ,  tkrt, o tö rt (o°).
äiga, äig(a), ktta, ktt.
veta (vita ), väit, me veta (vita), vissta, visst.

1 skal heite cero einkvarstad i H .
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gera >  je ra  o jeera, e je 're  o j i ' r i  H . o jce re, jorde  o jole, jo rt. 
seg ja  >  &äia V . sea H ., e sài'e V . s ij i  H .; sa'e (a), saki, sài! o sœg! -  
^ e g ja  >  tà ia  o tea o tia, e t i ' j i  o Vie, tâgdd, iügkt, o tagda takt V . -  

leggja >  lœ jji, lœgg(s), la'e (d), làkt, pts. ldgd(d). -  bykkja >  ty fa  o 
tą a  o ty f i(y ) , e ty f i  o t i f i ,  totta to it H ., tytta ty tt V . ;  tyfast (-ist), tottist,

to(t)st o tyttist ty(t)st.
Istadenfyre ynskjemaate i fyrrtid vert ofto bruka supin, mest i Valdres, 

kannhende: eit liadde (hœdde) ell vare {vœre) kann vera burtkvorve.

Dome paa koss dei b rukar helpeverbi o ynskjemaaten.

den tkrdd(ö) f i  kkrlß  l i j j i  œil sita, vare àen fy ry  vis, fare a m . 
a ld 'r gale, H . vörte ła d n e  snart god att t& krœgdxm, œndà! V . sœg dœ 
vare àen fnv, hann jô r t  vœl âv mœ damn, mœ. uni dài hatt rà ip  iknvgn, 
hœls'n pâ me o vilds hœ mi (hœyji) me upp, so œ(r) e so lat’9 , at um e 
hatt àen skarp ' 9 kniv i  lwnd'n, dâ skora e J>i âv räipa, f y r r  fk tt  dm 
fueyji me, V . um  dœ käme a it rusk in n  i  auga pâ me, dâ fk tt auga 
f y r r  vœrl)i ut, V . H att ma f i  vet, dâ bare (bœre) dœ vetogt 1 vœ'gan! 

Dœ va f i  t i  te (fâ) jkym t, H .
tr iv in  bi r iv in , lat fœr mat, H . D n àena bracka, dn ara bryt, dn 

trea fy r  ska'a bi, H . nâr dn fatika bi r ik , bi han fä 'n  lik , H . i  äit 
stört bale bi jabnan a it ale H . —  I  fy r r t id  er vart, av vœrta, mest b ruka ; 

bi(d) o bli(a) mest um notid  o fram tid.

Valdres o enndaa meir Hallingdal brukar mange adverb paa o, oftast 
tilskapa or eigenskapsord : storo, jild o , lœ^sto, ofto  (d). Hallmgdal hev

mange tingord som endar me and.
Samansetjingar, som hev eit verbalt tingord som endar me -ar te sin 

fyrste lut, hev maalvalde mange av: slagtardag, dragardâkkd (0), baskarlag, 
f iy fa rb il (bel), s jilja r lk tt, jifta rm â l, sjœffarstugu osf. -  De hev mange 
eigenskapsord som endar me skle, urn ikkje so mange som Telemark hev

me skleg.
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Maalprevor.
Fraa Hole sokn nordvest i Hallingdal.

(E tte „S egn ir fraa H a llin g d a l“ 1868, p. 7a. 73.)

Pá áen gal so(m) Jylln lova kám te, da han fo r  á'var fjeett'a frá  
Haran,g te H a llingda l a u t ijono  dal’n, vari das tesakt sjuss fo r  homo 
deerifrá. den mann sasnda da te áen gut mee slik á i jo la  veen gul meerr 
á so sa’n ve gut'n, at hann skulda sjussa Jy lln lova fo rd i hann hadda 
j i ld a s t mcerr’e. D a gñt’n  kám, fram  i  galn, doer Jylln lova va inna, 
kám Jylln lova  u t á sao dee ve gñ t'n : »dena masrr'e v il e hava.« »N á i,« 
sa gñt'n, »du feer ho fe-, e ska sjxxsse Jyllnlova, e,« svara ’n. Da J y lln 
lova hk'irdd at gñt'n in f i  fcenda’n, sad han dee: »aja u, la t me fá  mcerr'e, 
so ska e jiv a  de ktta skillin,g.« »̂ 1 ja , dd as no da sama ko fa n t e
sjussa,« sa gñt'n. So let ’n han fá  mcerr'e. Jylln lova liadde sylvspora 
pá fot'o , á gñt'n vart va'rs dái. H an sjynte vcel, ko dm skulda veera 
te, á deermee sa han te Jy lln lova : »du má f i  h'ógge mcerr'e mee dessa 
jodno, du har pá fot'o, m ind 'r styre du hcenna Iji vissar asn aldar va.« 
Jylln lova  lydda f i  ette dessa, anna hóggdd te meerr'h mee sporo. Dcermce 
flkug mcerr'e asnda i  ver'a-, saljursle áv, a Jy lln lova tá. — »Sjá dasr 
yapan!« sa gñ tn . »Dos j ik k  so(m) e saa, Icell. H a r du no raem á syl, 
so me fá  jeera att jursl'e?« N in, Jy lln lova hacida da Iji. dee. »Mcenn 
koss (ó— á) misanda har e du da, so(m) in f i  lia r mem á syl?» sa gñt'n. 
D a Jylln lova sjild is t ve gut'n, ga ’n hono áen gulldukat, fin- a ltJ ia n  
hadda hatt lo ju  át hono.

Á i  gon,g pá sama ráisun kám Jylln lova fram  mu áen hjorkjihólt. 
I  dessa liolt'e sat áen gut á spikka sopliqgris mee slik áen nkuanda fin  
mctssin¡ghdlka tolakniv. Jy lln lova scetta se nemas gut'e á svalla ve ’n. 
G ñt'n va da te á staslla mas r i ’se á lae kniv'en nemas se. Mea va J y lln 
lova so illanda snogg á fasksta kniv'an hass te se á jk'imda ’n. Gñt'n 
salina trast kniv'e sino á tok te á sk'óa á laita rund  ikrir^g se, á glüenta 
stygkt pá Jyllnlova. »Ko as so(m) Ijam  át de?« saa Jyllnlova-, »ko stire 
du ette?« »Ette kniv'e mino,« saa gñt'n. »Kansje du tasyfi e ha t i f i
han?« sa Jyllnlova. »Á  nái,« svara gñt'n, »das tasyfi e ir jl j i;  mcenn hadde 
e vore msamall so hadda e hatt ’n.«

Fraa Aal sokn i Mid-Hallingdal.
E tte  O la E llingsgard i „S yn  og Segn“ 1902 p. 90. (H er er bruka CE mest alistad der

orig inalen hev open £.)

P° slutt vart Havarsgaln domd frelaus i  J;ua ár. Da rymda 'n  
te fjeells. J  fuá ár budda ’n  i  át hálu hurti Á itrejuvan. Dasr hadda 
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’n  s ta llt se te ai l i 'tn  hytta tá staen, so(m) ’n  budda i. H an draiv mylfy (2) 
mee váidn. TJm summum skáut ’n  raen upp-á Skárvan, á um vwt’n vena

’ n rupu n i rusto. ( ,
Húndele kám sisstd day’dn ta desse fue aro. H ayan ette skuldd n

fá  slappa hüematta d vara  f r i  mann. Han hadde satt se upp-a taks a 
sat á ság háemávar. Da stakk dee tvá skalla upp burt-ma den staen. 
D a  va tvá L a r  do li so(m) voro pd rdensjagt. »Sja da r sit ’» upp-a ta fo *  
sa dn cieña; da besst du tak ’n ra tt; du s jy t Jfi fa lta r raen h a r i  f ja llo . ,  
Á i borsapipa kám rakanda upp-á stáen’n, — da smali, á Havarsgaln 
sdiy ihop dar ’n sat. A lt  lite bel ette kám da tvá tá sjyldfklTfi hass 

á vilda hanta ’n  lwem att, á da funno din ’n slik.

34_____

Fraa Vestre Slidre i Valdres.
E tte  „Segner fraa B ygdom  I, x x ."  1871. (Den ctekke a'en er, som nemnt, paa dei fíese

stad ir mesto Ó.)

H a l l i i y p r a s t n .

I  lla llip d /d  va da d i gacipp den prast, so va so stark, at dai 
bassta Hnüinpadn voro \ i  anua an  so smáguta miot hono i  k ra ft o. 
M ann  so va han so snoggsinna o t in tr in  ma, at han spraka i  tá m jm

tim > 0 dif ° r va f° lk so rœddd hono v6rte> at dàl-iædns vilde kvitt9 hono'
D in  provda da te o je ra  han M i t  pá aW on mâtin, so han kunna bli 
aavsatt. Aen synndag so(m) han sto fo r  altare, o den tá m ajolparo  
kám(rn) innum  ripeen  te hono ma massehukule o vilda Ucea pá han, 
mulla han lágkt in  i  ivirá paa prast'e: »Perro  — blakken! p ro ro ro  — ! 
Statt, ma e f& r lakt pá de d itt heligna skaberak!« Simia tok dá pvastn, 
so(m) l;i mina vantandis va. Han smorda te majolpare ma knytta neva 
ande âira , so han stufta cencía iko ll nema altare. Sia randa han u t 
pá liyrlpgalri; mann her krinsa folka se um ’n, o den ha hait go hug 
te o fracista, um din f i  skulde vore go te dœn,(k)t ’n  indele va l upp. 
D a  va bátvag te f y r f i  o bat'n át prast'e sto pá strond'n báent ne fo r 
fy r lju n . P rastn  randa dá ne irá strond'e, triav bat'n sinn, grytte han 
uppá aksladn si, rugga uppá Ifijrlfigaln ma hono m itt in n  ib lant dimuga, 
o so tok ’n  te o sp rin ta  ikripn, o ik r ip g . Dá va folke sala din tukka 
se undá. Dá ffy rfigg ln  va rodd, j ik k  han ne-att pá stronde, hasta bat n 

pá vaina, so da klass, satta se i  o rodela hiiem att.
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Fraa Vang i Valdres.

E tte  „Gam la Segner fraa Valdres e tte r uppskrift av Andres E ivindson V ang" p. 24 ; 1871.

H an V iljo lm  pá Lxmd, husmann at prwst'e, ha fbrtatlt, at han 
hu ir da haugafólk ax góąą, me'a han va onpnfa o teñid ja  bror sino. Um 
sumarn, trust fore ddi skulda bufara pa larpnptaln, skuldd han V iljo lm  
aust i  Rauddaln o láxta ette den uik te bu fan  mee. H an kám(m) bortat 
axt vain dái halla Hyjjanda, o doer ce dee noko stora hauga, dái kalla 
Hyjjandhaugadn, D a h u ir da han, at doe kám(m) nokon drivanda mee 
di bufeer. H an huirá,a dee stáka o jaga, o dae gnirha i  tdeno ell i  
klyvjo, o han huirde den litn  un y ji gret, o den gamalla mann, ettesom 
han kunna skyna paa Ijo'e, lo so gótt o svalla te den a'n. A lt detta 
hu ir da ’n  h it sty ffiy  a tta fór se, o so teenjeta han dae: dee má visst vera 
Sygeirirerpxdn so(m) bufora i  dag, e sha sprinpa attoenda burt pá hyjjand- 
haugan o spyrja ddi, um ddi ha set uiken vonn nokorstana. H an  
rcenda atteennda dit, so(m) han hadde h u irt ddi jaga o kalla, meen da han 
kám(m) dit, jorda han kor/fi sag ell huirde nokon tir^n,. 0  sia ette han 
kám(m) háematt, fekk han veta dee mee, at da in l j i  va nokon so(m) bufarde 
deenn dagan. M n  da va mangle so(m) kunna forteelja hono dee, at ddi 
ofto liadda bada haiirt o set hnugafblk i  Hyjjandhaugo.

Fraa 0ystre Slidre.

Lus’e saa: Drcep du me mee ndg'le,
so veeks e so hüg'la; 
ha du me i  lut, 
so veeks e so krut.
Mcenn scet du me pá gullstol, 
so Ijeem e a t  dar att.

Bádnasulla: B jdd \d )n  saa: Bukkahodn o luán  
ddi v il e j i  huirá.
Moenn p r il la  du i  finita, 
dee jere me so gótt i  m itt uira.

0  m ann'n han sudda sitt goa kódn i  ákarhódn, 
o ba dee skulde mee fre'dan standa.
So kárn(m) dn purka  fárjy llanda bust 
o át so upp da goa kódn, so mann'n sudde osf.
So kám(m) dn ga ltin  abitrant o hággda dn purka  osf.
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So kám(m) dn hxmd'n lurvati-turvan o báit dn ga ltin  osf.
So kam(m) dn Jfyr'e kryppalhbdn o stanga dn hxmd'n osf.
So kám(m) dn uksin hulibrand  o stanga osf.
So kám(m) dn Tjxrrvnpye skrukkumlár o jaga  osf.
So kám(m) dn mann'n liafs'n-slafs'n 
o dorada dn ¡¡oerrin^e skrukkumlár osf.

fre d d n  e r s jolvsagt framand form . s ta tld d  sameleis.

Dce va den stáenbrjetar frá  R in^arika  so{m) dkidda pd Noy laoida. 
So va ri ’n  begravm da. So kámm prwst'n  o skulda kasta jo/- pd ’n. 
Mcenn han va tran te halda noikor liktala td d i han vissta Jt i noko um 
ka 'rn . Mcehn so va dce den kamarat so(m) bau se te o halda liktala.

So sa’n  dce:

o r R ipnprika va du, dce sa du: 
te himarika v il du, dce vdit e;
Ola (iittd du, dce sa du, 
o stá, upp du Ola, ner dai ara std upp att.
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V.

Gudbrandsdalsmaal.

Te dette maalvalde ligg prestegeldi Lesja (Le.), Skjaak (S.), Lom, Vaagaa 
(V.), Dovre (D.), Fron, eit stört stykke av Ringbu, o Foldal so nser som 
pustenden der dei talar 0 ystrdalsk, Maale i SFron o i Ringbu hallar do 
i mangt te maale i 0 ye, Faaberg o Gousdal, som her er lagt te Upp- 
landsmaali.

Gudbrandsdalsmaali hev halde paa eit eldre vegtheve i stavinganne 
betre en noko anna landsens maal. Dei hev soleis helst sjolvljoden stutt 
framfyre stutt samljod1 baade i einstava ord o i tvostava, som i garnie - 
maale hadde stutt staving. O baae stavinganne i dei tvostava er mesto i 
jamvegt, vel oftast me nokolite meir trykk o lengd paa fyrste, men sumtid 
paa sisste.

D em i he r e r he lst fraa Vaagaa, fy rs t ink je  anna er sagt.

N. las >  lös, fyrrtidsform te lésa lœsa, lésa Le(sja); men hlass 
lass, læsa lassa, o hlessa leessa. hol >  hol, men hall >  hol. 

litr >  let, men léttr >  lehtt, o lét >  let. bar >  bar, te bera >  bœra, 
men (gran)bär. mykr >  mäh, mikit >  mijfy. getit >  jete, men gæta
>  jœtd. 'vik n. >  vek; viku >■ rtku  o veko, men vik f. >  vik, vikja
>  vi/p. sit >  stt te sitja >  sïfya, men sitt >  sihtt. (h)liöa >  lea, men 
h'6a >  lia. mysu >  mysn, men mÿss >  mys, lysa >  ly  sa-, fyl >  
f'él, rugr >  rog, nes >  nés, hes. bidja >  bea, svipu >  svepo, vero, 
fürvL, loku >  loko; munr >  mon; boô ho o bâ; laminn >  lami o 
lami; viöarhlass vea-lass, men viör ve.

Lndestavingi i tvostava ord me stutt stomnstaving er heldr lang o 
vegtug, lengre o vegtugare enn i flestalle alle andre maal — ikkje enn i 
Tinn o fl. i OTel. Den vegtuge endesjelvljoden vil oftast jamna stomn- 
sjelvljoden me seg.

Jamn ing .  a) I k v e n n k y n s o r d o  sume andre vert o—u o ö(o)—u 
te o—o eil u—u. holo, grbpo, klbvo, sköto, loku >  loko, 'röku (te 
raka v.) >  rbko Sel o fl.; stofu >  stügu, Togu >  % u , |ovögu >  
/(i')iii/u, javöru >  iüru, svölu su lu, slögu o slegu y> slïigu o slego (-u); 
stüpul, stüdul Le. Do. o fl. (o stul siel), dôgurèr >  dngnl, jn tu l, höku

1 i detta hove er Ijoden m erk t stutt (n̂ ), elles ikkje.
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>  hükn, lögum j>  Ingum, *fro6ugr j>  früdug  Le. Do, fru 'u g  V.; hceil- 
skupum — heilskapa; Imtug hatig, (gömul >  gnmul f ) ;  höfu6 hiigu; 
nökkur(n) >  m. nngun, f. nögor, n. nögo o nägä; (brut)köno. Men hlö6u
>  ly u o l i  u.

b) I m a n n k y n s o r d  o i v e rb  o i sume andre ord vert a—a te 
a—ä. bana hänä, haga >  liagä, daga(r) >  dägä, dalä, talä v., 
gaman r> gämä; dn, da sämä; mäkä m., bakä, drägä, lägä, sägä, täpä, 
svärä, täkä o tä, hlaöa >  lädä Lom o lu, hafa >  hä; hämär, kämär, 
gämäll o gämä'll; hänäkam(b), ägälöus. Men: vane, tarne, skae.

Likeins vert o—a o u—a te ä—ä: boga >  bägä, lägä m., mäsä, 
dräpä. lofa v. >  lävä, kämä, sävä; jarota >  trätä. — bruna >  branä, 
spänä; sumar >  sämär; *hraedd-huga m. >  rm'd/lhäga; ’andhuga? >  
andägä; Gu[Dormr >  gätärm.

c) Heil jamning er de i mange einstaka fall; jamningi er tidast fyre- 
jamning, sjeldnare ettejamning: btti, d r lv i o dei andre supin te ¿-verb; 
tekit >  tiJfi, dregit >  d ri( ji) , U ji o l i je ;  lifir >  l iv i;  vili m. >  v ili;  
hm 'llv iti; lim i pl. te lern limr; Uti pl. te Vet <  litr; L is i pl. te Les 
ein fraa Lesja; gleiii >  g ltd i o g lt 'i mest i Le., annstad glea m.; bidill 
" > b ld il Le.; hefill >  h tv il; Ketill >  TpUil, ^Itil-ost, eiles Ijel; ovtni, men 
vcenna; lesit >  lese; eptir >  ete; (gera) gerir >  (j&rä) jere; [ayk(k)ir 
>- tyfyy; mylpy; fyrir >  f y r i  o f l r i ;  yfir >  (ut)-iv i; synir >  syny 
syni; k ry ty r ; berre adv. >  bdtrce, berrfetr >  bärfatt; alvöru >  älvär; 
morgun >  märgä; Häkonarstaöir >  hä'kästa; Amundi >  ömonn; Upp- 
salir >  okk'sol; Flytin >  f l l t i  Le.; Seflo >  soglo Skjaak; (Hallack)
>  häläk Le.

d) Innpaajamning er de i m a n n k y n s o r d  o verb ,  me di at i—a o 
e—a vert w—a, o ei —a, e—a i Le o fl.: bita m. >  bMa bqta; hita >  
hcita heta; hnefa >• ncöva; stiga >  st ¿Aga; seta A >  scSta. setja v.
>  srf'ly i seifet; lesa >  läisa lesa; vita >  vmta veta; vega >  vcbga vega, 
vckva vqva, drföpa drypa; M a eta.

O i mange andre hove, mest i kvennkynsord: tjöru >  kyru, fjöru
>  f i jru ;  viku >  vykxx D.; skriöu >  skrijn skrtu. D. Skjaak o fl.; viöju
>  vyu vh i; smiöju > smyn Le. Skjaak, o oftast smln V.; verju >  v tjrju  
D., sejju >  s iljn  Le. D. sy lju Le. Skjaak, söljn V. Fron Ringbu; skeru
>  s jy ru Le. o fl.; (flytja >  k lm  ja , spar ja ); etinn >  eti(n).

Fylgsli e—o er, kannhende, vael so riv som i —u : re/;o, svepo, seno 
senodrkhtt, lego, seto, reko, bero; veko o v iku ; kvlka. Men ikkje sjeldan, 
helst i D. Le. o Lom: senn, Tegw, svepu, rekn osf. iöu >  e'u; gatu (-o), 
skäto (-u) skjor, Icälcii (-o) o kükn Kvamm ofl.
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Tung stomnstaving vert tidt. letta: grof v. >  grov, grov fl, bcrn ^>bm, 
él >  el, smcer smjör >  smór, naefr>n¿Évla)r; skög o skög, snjór >  sjög, 
slá >  slu, merr >  m ér, fyrr j>  fü r  o for, stjffy, (aénasta j>  tenest, 
moro fl, góS til >  go-te; gravöl A. j>  grävel; gegnum j>  ißnäm ; men- 
nlskja menesje; Nt. raken, raaka A. >  räkä; ek minnist j>  e m inist 
o menest, ¡DÍstill 2> tis til, slíkr j>  slik, líka adv. j>  lika, síóan j>  sia, 
lítinn &c. l i t 'n  m. Utoljf) f. Ute n. — O jamnan er einstava adverb letta,

fyrst dei er samansette me styreord: ü/, inn , bük, nol, men ñt-át, tn i, 
bak-xxm, nol-nm  osf.

Stutt a er ofto lengd te a, men inkje i dei stinne verb: fät, mat, 
gras, men las >  las, drag. O f jo l fl, brer j>  ber n.

Sjelvljodanne q, t, ó, g, u, o (opne o »europske«) finnst lite her. Her 
er mesto berre e in  e, i, y, o o u, o dei er heldr traange o hege; u er
do sumtid so vid o laag, at ein kan teikne u; o er =  o.

N. a >  a. Elles er a’en i sume ord (t. d. saman, smal) meir heg 
o framskoten, i andre (t. d. ja , fat) lsegre. al me samljod ette seg vert i 
Sud gerne ä{l).

Um a fram fyre  l, II, n n , d d  o fl. sidan.

N. á  >  « o á. Men ¡oá j>  da o da.
N. ae, q f>  ce: gaeta ]>  jaita. Sumstad, Le. "t. d., ogso q o e: taer

j>  tq, te, liksom i Ndm. o Trond. naer adv. j>  ne're V. o fl.
N. e er heist «?, ikkje sjeldan e, mest i jamning, o i Lesja. ek meó

>  e mee, i Le. i  me; meóan >  meta o mea, bezt j>  bcesst, skjemma
>  sjoemmd, henda >  hemda. Men: vero, reko osf. gren n. j>  gren; 
vefa j>  vcÉva o veva. refr >  rüv; endaa A. >  cnynnä (öy-) V. Fram fyre 

II o nn sjaa sidan.

a »halvljoden« dreg seg burt imot ö paa dei fleste stadir, sumstad,
t. d. i SFron o Dovre, burt imot ce, o mangstad i Lesja burt imot e:
timbr j>  timbar (Vir, cer, er).

N. é er oftast e: tre, lett >  lehtt.
N. i er oftast i  eil e, der som inkje er jamning; i jamning gerne y

fyre u, o <e fyre a: s ít! silga; dlgr .>  de gar; lidugr >  U'og¡; vítng, o
v!ling Le.; vik n. >  vek, skrik n. >  skrek, bei, vel.

N. í >  i.

N. o o ö (o) >  d, sjeldnarfe o. kol >  kdl o ko1) hol >  hui, lok >
läk o lok, skät, trag o trog, brät o bröt, lögr >  lag o log; (for) adv. >
fä r, Dofri >  darre; rotinn >  rate (í ), rotinn  D.; oss >  äs(s); opinn >  
opiUtn), *vorlt (verit) >  väre o vore; (v)oróit >  vörte o vnrte; knoóa v. 

knoa V. nädä Lorn Le D.; froóu >  /roa V. frodo  Lorn D. lof >  läv
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SFron o fi., o ldv. umogleg A. > o mogle; ok >  a, ok auk >  og o: ogso D.
0 fl. ou V.; Skódin >  sko'e; -óttr >  at, Jclasat.

N. ó >  o: hóf >  hov; nóg >. nokk.

N. u o u >  u, sjełdnare o, do tidt framfyre n. fu li, funnit >  funne, 
um(m); sumir >  summa, men sumt >  somt; bruka y> bruku; bruógumi 
brug&m, brudferd >  b ru fcd ; tun >  ton, undir >  o rf de, tungr >  ton, 
munr >  mon; muna >  mono, o mana D.; rugr >  rog, hugr >  hog, 
hugadr >  hoga; utid >  oti, odyr o all samansetjing me u- (o: un-); 
•rud >  ru  o ro. — -um >  am o om : millam (-om), bcergam (-om).

Or u, heist i au, veks sumtid ut ein y-ljod: truinn >  t ru j in  pl. 
trugne. sjóu(g) 7, tvóug n. 2, bóu(g) tvóu(g). O snjór >  sjog, sjaa f her.

N- y >  U, o 0 , o Ó: fyrst >  fysst, bygd >  bygd, fol, fyrr >  fu r ; 
syvjugr >  sevjug; kirkja >  forljo. — N. y >  y.

K  ja er tidast jce, jw  o j o :  hjarta >  jcerta, hjalpa >  jwlpo (o) o 
jk lp j ;  jarn >  jó ynn. I endingar er ja ette lett staving ja :  veelja, dolja, 
ron ja , silja; mefalass. — seenjanóyfe >  -ar.

N. jó er heist jo  o o. fjos, [jos >  jos, frjo frse >  fro , skjóta >  
sjoto, brjóta >  brotd. josto <  Ijósta, ell te jost <  Ijóstr.

N. ju >  ju  o u: sjuk, ljuga >  jugs, r(j)uks, krupo.

N. ei >  (Bl, me; lengst i NVest burt imot ęi o et; sumstad, heist i 
Fron, di, de. -heimr i ending paa gardsnomn hev vorte mest ceem i 
Vest: Misceem, Brumem Skjaak, Edysceem Lom; oustlegst o sudlegst mest 
om, em, (mm): Hattareimr >  hattrem Le., Serem V., Masłem Kvamm, 
Jsom Sedorp, Madom Ringbu, Bleskm V. — feit >  fę it, n. fę ihtt, sum
stad fęditt.

N. ey (ey) er óy; paa faae Stelle, t. d. i Skjaak: ai  ell wy, paa lag. 
N. au er óu, mangstad burt imot au o du o au o do, o sjeldnare ai. 

— N. aum er >  am(ni) o sudlengst om(m); draumr dram o drom, 
straumr >  strdm o strom(m), taumr >  lam o tom(m); flaumr >  fiam(m) 
fiomm. — N. aun vil vera >  angi o ap p : *raunn >  rknpn f., kaunn >
kkrgn,. A a i utette Gudbrandsdal ka lla r de i: l i t u je ,  la  je , lo ‘j e j I d (Jdn o ló u 'g 3n ; utme osen,

1 R ingsak o Nes paa H edm .: J a g a .

Framfyre langt samljod vert tviljoden jamnast avstytt noko, sjaa VTel. 
p. 8: lauss laust >  lóus (au) lousst, blautt >  blóuhtt, freista >  fre/ssts 
(as%) fręsstd, leitt >  lejhtt (cei), leystl >  ló^ssto, trovtt; droynid rógiis, 
men drómmdd, rounds.

Der er ein grand itakisme i barde miliom Lesja o Dovre: bygg >  
bigg; leysa >  lasisa osf. — hlodu >  l iu  mangstad.

N. r er >  r, som i sumę ord er klanglous, er hr, heist i stutt staving: 
d8r o dShr. Framfyre d, t, s o n vert han tjukk l, cacuminal utan

\
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tungeslag, o supradental, paa lag i same hove som i andre oustlege maal, 
Oust Telemark osf. Sjaa ljodskrift o boygjing. rd, rt, rs o rn vert daa 
(r)d, (r)t, (r)s o (r)n. jord >  jo r  (ell (). Sjaa og I.

R i boygjingi er burte: bekr >  bok, e kasta ,e fee (fe). Hev do 
halde seg i dei fleste einstava notidformir aat verb som endar me stomn- 
sjolvljod: gär, sär, h r ,  blßr, syr, ser, ro r, se{r) du, ro(r) du.

N. (w)r er >  r :  rargn,. I faae ord v r : t. d. v r i <  (w)riöa.
N. m hev ofto vorte lengd, som i mange andre maal: sumir >  summa; 

rüm >  rmn(rn), ryma >  rymrna, Ijöma >  (tyjomms V.
N. mb o nd held paa aa jamne seg te mm o n n ; fyre sjolvljod er 

do b o d oftast tydelege enno: kam(b) kam'bsn, tim 'bsr; hkn(d) hkn'de. 
De er jamvael: varknn, b. varknde; gran, b. gra nde osf. mangstad i V. 
Do. Le.

N. ng er sjeldan n,g, heist i Lorn, Lesja o SA'jaak, o mest naar
sjolvljod kem ette: lan(g), mar^gd gkn,go, atfyg.

N. ngj o nkj er >  nn j o m if : lengi >  lo'nn{j)e, tannlje; kannhende 
sumstad tayfe.

N. fn er >  inn : nafn >  namn; kvafna >  kvkmns o kvkvne. — 
N. pn er oftast fn :  opnir >  opus o f no; skapnadr >  skafna. — N. pt (ft) 
er >  f t :  Ik ft; siufts av stops. — N. ps er fs.

N. -gn er >  prt, ette i-fengne ljodar tidt yn : gangs, lyngi. — gnelstl 
>  meisste o nqsste, o gnceistre.

N. kn- er > /rn: knit; ; sjeldan n: knoda v. >  nädä, 'knodu >  .nodo 
Le. Skjaak, Do. Lorn, kilos V.

N. 6 held seg i ein d sumtid, o mest i Lesja, Lom o Dovre, imillom 
tvo lette ihopjamna sjolvljodar. bads, som i mange andre maal; nädä, 
vodo; vaöa >  vädä, bidill >  h k lil Le. o fl., stödull >  siüdul Le. Do. 
Lom, Foldal; jadarr >  jä d ä r  Lom, Le. Do., gledi >  g ltd i m. Le., spädä 
Le. (spa'e annstad), niftr i  >  n id i ell n i (vaht'ns) Le. Do.; vööu >  vodo 
(qi vodo nice fisk) Lom, tröÖU >  trodo Lom (tro's annstad i NGbr.), 
frn(d)ug V. Lom; radugr j>  rädog NFron o fl. Ruöi ru 'd i gards- 
namn i Le. o fl., H06in hcldi Le. — Elies fer 6 sameleis., paa lag, 
her som i dei fleste andre maal: bran, gla, ry6ja ra ja, styöja j>  stiija, 
jup. Ette tjukk burtkvervande l o r  vert d’en tjukk: hu(l)ddrs, spo(r)ds 
<k spurt'd. — dd er dß: sat'd >  skdds ell say dels.

N. I er >  l i mesto dei same hove her som i OustTel. Hall, o Val- 
dres. Sameleis er rö j>  l. Sjaa ljodskrift. gar6r < j gal, b. g a \r)n ; 
buh{r)it, merkti m wh(r)tp; jb(r)ds jb {r)t or jeera <C gera; vce{r)nds
vaj(r)nt or veerms < j verma; markna^r i>  mah[r)tna; vcelja vcel(l)ds; 
köina ko(t)ns; kulsen A. ku(l)sin ell paa lag kusin ; hals ha{l)s
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Le. Do. hmi(l)s eil paa lag hceis V .; py(l)s9. ertrin j>  wh(r)t>;e, noh{r)'tte 
nordette, spö(r)lag, spö(r)dägä, fct(r) clin o: tungetipljod som kem beint 
ette tjukk l o r  vert tjukk.

N . Id //. Meir sidan.

N. sl, zl o tl er ein lang l i l eil T§1: kvisl kvih lh l kuify'l; vesli 
vcehlhh, vilfle Le.; stuhlhh. — N. It er tidast hlt.

Framfyre dei lange klanglouse Mi, \ ,  pp, tt o r t  (tt) tryt sjolvljoden 
nett fyrr samljoden smell; berre anden geng ut som ein pust igenom 
munnstodo aat sjolvljoden: denne pusten, h, fser uvils ein daam av dei ljod 
som er paa baae sidor. tahkk eil tachkk, nahlylje, kahtt, kah(r)t, kklipp,
m ihtt eil mifytt, lett lehtt eil lejftt-, vyjftt. Sameleis paa lag er de i sume 

nordlege maal.

N. k >  k ; g j>  g. Framfyre dei linne sjolvljodar e, i, y, or, 0, an 
{(>i), öy er k >  J’, g >  j ;  ikkje fyre 9, jamvael um han er runnen or 
N. i, ikkje heldr fyre an ä‘, q') o öy (a>y, a1), fyrst dei er berre ljod- 
formir av a o o. Sjaa sidan. — k g : nökkurr &c. j>  nugun osf. p. 48; 
dökkr >  dövgg V. Lom.

N. skj- (sk-) er sj o s fremst i ord; imillom tvo sjolvljodar er de lang 
sj (sumstad ss, ss): fisk, dativ fisj'sje.

N. II, nn, Id (tt), dd, gg, o sumtid ng o nk o gn hev ein snev av 
j  eil i  me seg, me same dei byrjar ette sjolvljod. Av denne j'-ljoden i 
samljoden er de ikkje mykje att lengr i Vaagaa, meir andre stadir. Men 
f-ljoden hev mangstad lagt seg innpaa den fyregangande sjolvljoden o gjort 
han te heil eil halv tviljod. Dei traange sjolvljodanne i  o (mangstad) u 
hev oftast söge upp i-ljoden, i vissa i endingar, so de heile hev vorte in(n), 
nn(n). J-ljoden varer jamnast ikkje heilt te enden av den lange sam
ljoden. I Vaagaa, mest, hev daa baade a, e, ei o sumtid ae vorte an eil 
cee; o, ö, ey (öy) o sumtid cf o jamvael ä, hev vorte öy, cpy. nn  som er 
utjamna av rn hev same verkna som meir upphavleg nn. Dome ifraa 
Vaagaa: all(r) >  anU, eldr >  anlj(d), held v. >  hmljl, hall n. >  han/,1 

(heill adj. j>  liceil); kveld j>  Icvanlild), dat. pl. kvctnljldäm; dn ;
annat j>  ceinna; grannarnir ]>  grwin,nwen; gjarna j>  jcemjid; hanljan 
iljTje ikkje heldr; lengi >  Im n ji, [oenkja >  tcemp, kvern >  kom m , (hreinir 
>  rasend), renna >  rannns, regna >  rceen,nd rceeyne, endir a-inde; 
veggr vceiyg, men ogso vegr j>  vang; seg j>  sang! leggja j>  leeijd (jj), 
laggar- j>  loeiggakkhpp; hanl(l)de s jöyll (skjöld ?) pä =  halde styr paa; 
jarn >  jöynn, körn j>  k ö y m ; endaa A. j>  öynnä; troll tröyll, 
trü y lj- tr i o: tvo eil tri; nä6i or na j>  nkcldd o mesto ncsyd/ld V., neyddi 

nöydjdn or neyöa; skd,d9 o mesto scpydds or sä; ((aryngya) j>  tröynjs.
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I baae endom av maalvalde er de knapt meir enn halv tviljod, men 
meir er att av den upphavlege sjelvljoden o meir av j  i samljoden: a‘U (all, 
rill), a'nna (/inn/i) Do. Le.; ä 'lh  gampffin SFron, sk'd,d o skd,d Do. Le. — 
Men allstad hönd >  hkn(d), strkn(d); and i ending an(d).

gg dreg sumtid fram or ein ö ell 0  som de hev framfyre seg, ein 
skride-ljod som er mesto u ell y : vöggu >  vouggd, tougg fyrrtid te tyjje, 
höggva höuggo, heggr >  hö»gg; snöggr >  mi'ßgg. — gn ette andre 
sjelvljodar enn e er jamnast pn : gapn, lyrgn, hupna C  hugnair; men 
regn >  rareren. — ng er g(f(): t i r ^ ,  — ngj >  n j Ujj). — nk >
>  er pk  o gk (glj): krapk, taglje.

N. tj, bj o kj er >  Jf. — Men [ajö >  sjohkt V. sjohtt Le. jk t t  Fron.
N. hj er >  j ;  men er s j i hjä >  sjä, hjallr >  sjrdll, hjarni >

>  sjcerne, hjon- >  sjonfk lk  Lom; hjaamutt A. J> sjämät; *Hjarökinn 
sjcerJfin, o i dei fleste andre gardsnomn.

N. hv er >• kv. — N. f (v) er tidt >  g ette bakgomvokalar o heist 
i jamning: stofu >  stngn, höfuö >  hngu; ofan .> ögo; sufl >  sügdl.

T  vert tillagt i enden paa ord rett ofto, heist ette s: (likd) oiwjnst, 
•derest <  joeirra; jcemma0gd(r)t o m. fl.

Hovudvegti ligg her liksom i andre maalfore jamnan paa fyrste sta- 
vingi. I samansette ord ligg ho do stundom paa endeleden, o framleden 
vil daa vera stutt, upphavleg eil avstytt: fär-tcel'ja, bv\-äiei'd, hog-ilt', 
ska-qo, brn-fcel', open-dägä. Naar fyrste leden endar me 3, r, l eil dl, 
ligg hovudvegti oftast paa endeleden: Ijorlp-gar', äkdr-fimhkk', fwp\-r<mr’, 
tn-on'de. Ber-nomn hev do her, sameleis som annstad paa Oustlande, 
trykken paa fyrste staving o jamvEel einstavings-tonelag: brinwjrpbcer, 
ul'rd-, hrv/jjd-, tce'jd-bccr.
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B e y g jin g  paa tingord i,
heist i Vaagaa, som stend fyrst.

Eintal Fleirtal

ub. nom. b.' nom. b. dativ ub. nom. b. nom. b. dativ

f. i  a snor sno re, -a sno'(r)n snore sno'rin(n) snorâm, -0m

i  b at'nn, œ'nje, -a ce'rfr^dn œ'njje
(ce’njji-n(n) 
Łân.n, -œ'n 
(mœ'rœ'n,

œ'nfjàm, -om

2 a m ër mettre, -a mat(r)n meerd,. -a V -âiin, in(n ) mçe'râm, -om

klëv klëv' e, -a » klëv'dn
(klëve 0 (klÿvin(n), -âm, -om

2b
vdëv'je ! i-ann), -jâm, -jom

jœi'te, -a jœ i'tn
(klëvjæhi

3a jœ it jan t ■ jæ i’tn jæi'tâm, -om

3 b bok ho'lje, -fa, -ka bo'kdn bok (bo'kdn,
bo'kâm, -om

4, '-bo'finn  Do.

(viku(nj)n 0 
(vtkxmd

(viknkm,-om

4 a viku vîku, -0 vikn(n)n riku sjeldnare 
[vikâm, om 

svepoâm,

4 b svepo svepo svepvL (njn svepo (svepxt{rj)n 0 -om, sjeldn.
'■svepund (svepâm, -om

4 c hölo hölo holonn (u) hölo
iviso, visa

(hôlo(rf)n 0 
\holone J holoârn -om

5 VlSd visa visu(>j)n
'■Lom Skjaak visxt(n)n visâm, -om

sta'vsn sta've, -a sta'vd, e
(stavce'n,

stavâm, -omm. i stav
ânn

(grisin(n)
2 gris g r i sn g r i se, -a g r i se

l(o ânn, Do).
grisam, -om

3 a öyk ôy'kdn ôy'fe, -fa ôy'fe, 9 ôy'Jfin(n) ôyTfâm, -om

3b vce'gg vœ’ggdn vœ'j'je, -ja vad je, d vcetj'jin(n) væ'fjâm, -om

4 fo t fo 'tn fo'te, -a fo t fo ’tn fo'tâm, -om

5a liê/nâ
(liânœ'n 0 
\hânânn

hânâ hânâ
(hânâna, hanââm,-
v hänän,n sj. -âom

5b bfMa tbcètœ'n 0 
\b(f-tann

bcëta bcëta bâëtand bëtaâm,-aom
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Eintal Fleirtal

ub. nom. b. nom. b. dativ ub. nom. b. nom. b. dativ

6a lave lävin läva läva lävw'n, -än,n läväm, -0m

6 b bahl^e bahlfljin bahkka bahkka
tbahkkce'n, 
\  -änn

( bahkkäm, 
1 0 m

n. 1 a hos ho’sd (e) ho'se hos ho'se, a hu'säm, -orn

1 b (B'gg wiggd (e) ce\fje (¿grg ce'j'ye w 'fjäm , -0m

2 hugu lmgod, -da hägoe, -de hugu hugue huguäm, -0 m

3 snore snore, -da snore, -de snore snore sneräm, -0m

4 duga dugaa, -da öugae, -de öogo duyu(w) n dugäm, -om

Genitiv finnst i formlar: te byg'da, te vin'tras.
Dativ er i full bruk. Dativ fleirtal endar i Vaagaa o i NVest jamnast 

me am, i Dovre o i Sud me om o sumstad me öm; jf. amn p. 40.
N. -arnir o -arnar er a) (tun (afn, wen) i Vaagaa o sumstad nacrast 

der ikring; b) paa lag ¡mn, ahpi ähpi i Lesja, Dovre, SFron o fl.. Same- 
leis me urnar o unni: a) uw; b) u m i; c) vestlengst, i Lom, Lesja o i 
Skjaak, kann ein heyre: jcentce^n, v ik ä ^ n ,  te fo rJ fce^n .

N. -irnar o -irnir er in, sume stadir in,n; i Lom o sudlengst, i Ringbu, 
mangstad: sno'ren, öy\en.

I jamvegtuge fleirtalsord — som helst vil vera noko tiljamna — endar 
bunde fleirtal me nd, helst do i mannkynsord: viknnd o viku(n)n fl, 
hänuna m., dägäna, dälana; sijnyna, -ins o -ynn ; litins , Umin»; bMan9; 
o sumstad, synest de, dälä'na, flätä’na, bwta'na.

N. -in i hokyn er >  -e i NGbr.: sno’re, jan'te; berre inkje i den luten 
av Ringbu, som eiles hoyrer hit, o i SFron o de meste av N.Fron, der 
de er >  -a: sno'ra, joet'ta. Sameleis er de me -in i inkjekyn fleirtal o 
me in(um) i mannkyn dativ. myr, mwr, öy o dei andre kvennkynsord 
som i andre maalfere, t. d. N. o VTelemaal, endar me a(r) i fleirtal endar 
her me 9 (ö, w), sjeldnare — t. d. i Le. o Do. o sudlengst — nie ff o 
me e: mas'ra, de'ra. Bunde: mcercem -än,n -äinn -in n ; klovja o klßve 
o -a, b. kUvjwhi osf. o kl8vin(ri), jamvael i V .; my'rd m y'rin(n) i V. (o 
c&n osf.).

Kvennkynsord som endar me in, hev i fleirtal paa dei fleste stadir a 
eil d, men i V. o fl. o—uw: Ifwrinn, -n,o -ijuw.

Me jceit o bok fylgjest flestalle dei same ordi som i maali sunnanfyre, 
Tel. Hall, osf.: ä, Sie, an, ce, een, ce-äm; tä, skrä, ro, Mo, glo, ceik, fknn, 
rot, mus mys b. my’sn, los, gas jces, tag, skak, tonn; hknn(d) hknnde
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h kn rin  hœnn(d) hœnn'n, strann(d); s íá » ^ )  siârçrç'ye s % íj'n  sto¿(y) 
stœqg'n; k r ,  nöf >  nâv eil nov (nôv) pl. nëv (nêv); nöt pl. n d t eil 
nęt, êbkk'sl œkk'sl, âssp œssp. moôir >  mor mor, dkhttr do]Ut, sysstr 
sysst; nahtt, nœt o nęt. Men de finnst og, vel mest i Dovre, fleirtals- 
formir utan (i)r-jamning: â'e â 'inn, tk'e, bo'kje, ro te , Mo e, fa rine , tâgje, 
muse, gâ'se, kue, skâ'Jfe; mo're, strannde, stâm 'je  osf. g&tfg) m., pl.

g & m o  (-.9° ) f -
Me vîku, skriu  ell skreo, o svepo fylgjest aile kvennkynsord me tvo lette 

stavingar. I Ringbu hoyrest b. stügu-a og.
Me visd fylgjest aile tvostava kvennkynsord me tung stomnstaving.
Me stav fylgjest dei fleste einstava mannkynsord o aile fleirstava 

som endar me samljod — paa lag dei same som i VTel. Men dagr >  
dag, da’gsn (dan), da'je  o da!ja, daga, dâgàno, dâgâârn -om; Ijâ  p l. Ija, 

Ijâ 'nd; sko pl. sko sko'ns.
Dome fra V .: hœsst pl. s, gut, kniv, rov, bjô»n,n b. hjüvnn, skog, i 

skô'je (-ja) pl. sko'gs; a kf>r aks(r)n â’kre â'krs; sâmâr sâm'rs, hâmâr 
ham're, t is t il l üsti(lï)n tistüle pl. tistills, n y fy ll nyT¡y(ll)n nykls; dàgul 
dugu(l)n ; mârgâ b. margan dativ mârgâe pl. mæ'nns b. æ‘(n)n -àtyn osf.

Me gris  fylgjest flestalle dei same som i VTel. p. 22: so'u, kv it osf. 
Me vcègg, ôyk fylgjest lœ’gg, drafnąg, œlg, sæhkk osf.

Me hânâ fylgjest falą, drapa, nâsâ, hakâ osf. Me bd:ta fylgjest stdga, 
sida, klâéa, ndva, trdva, hcèra. Aile mannkynsord med tvo lette stavingar. 
Dessutan: mânaôr >  mâna, dativ mânae, pl. mana, b. mânane eil â‘nn, 
mànaâm. Bunde eintal: hânârpn, bdtdnjn i Le. Do. o fl.

Me láve o babdjfe fylgjest tvostava mannkynsord me tung stomn
staving: ungi >  onje, dat. on,(g)a, pl. on,(g)s. -  sonr >  s&n, b. sânn, 
pl. sijny o syni, b. sÿnynn -inn  o synyns, dat. sÿnâm -om o -yom. faôir 
>  fa r, pl. fa 'rs  ; hror, pl. bror, b. bro(r) n  ell ht 0 rte'n (àn,n), fot, pl. 
fo t o sj. fo 'ts ; mæ'nn (mà<n,n), pl. nuetnn b. mdïnn 0 m afrinahr, ndgsl, 
pl. ncégsl (nçj, b. nceglce’n (-a'n,n); bon'de, dat. honda, pl. bon dd(r), b. 

bon'dura:1 n (-a nn ).
Me hus o æ'gg fylgjest flestalle einstava inkjekynsord. Ette p a la ta l  

g er de -jkm  i dat. fl.: cèj'jàm ; elles sla'gâm, ta'kàm, fàlkâm.
a i stomnen fær ofto u-jamning i fleirtal: band, pl. bànd, larnb lâmb, 

aks äks o aks, lass Iks s o lass, skaft skkft o skaft, plagg plkgg o plagg, 

barn börn ban bon; bla, pl. bla o bla.
Inkjekynsord som endar me sjolvljod hev tidt dd (de) tillagt i bunde 

eintal, sjeldnare i bunde fleirtal; detta d<> er mest i bruk 1 Lom, Skjaak o 
Lesja. tre, detta treds  Le. très  Lom; t ræ e, detta Uce(ë)dd; klcee b. 
klæ'eds, pl. b. klæ 'inn; cepple œppleds; stytpy, stykpjds, (dat. stylpge), pl.
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stytyy> b. stylfi/e -de o -no; bogado, hogudo ce Ipe vakkert ph d i hcest'e; i  
(mgade, i  hugude; h i h in  ce l$e te, ’n  ce i  jo're-de han er kje inne, han er 
ute paa aakern, Lom; Tcessede (aj, Jce(e)ndede (0), Bygdede (p) er sjenomn 
i Lom; i Vaagaa er de Jceende (a), Bygde (o); alistad Jce(e)ndes-os’n.

Me ónga fylgjest öyra, jceh(r)ta, nyssta, khkkla, o fl. — Men kne 
b. kne'o; pl. kne b. kne’e; hoy b. h'óy'e.

s li'tan  b. slitandd, bce'ran b. barrando: detta slitando m itt; bian, 
ds laąnp liando-, soléis ette dei me -an. Jf. nd p. 41.

Eigenskapsord.

stör stör stoh{r)tt stö re (sto'ra i f. er f ) ;  ny nyh tt; varrn va(r)nt; 
halv ha(lv)tt; gamäll ogamädjl, f. ghrnml y, gämälht, gamlo, ganwl-mirik; 
kieil{d) o kaijd (käll), kälht, kceildo o käldo. Lang sjelvljod vert oftast 
stutt i inkjekyn: grov groff't, bron bronnt, go gkhtt, fin  finn t; leei lae'htt, 
röxL rbwh tt; foeit fceditt, bla blkhtt. Men: har hä{r)t, fü l fa(l)t, svair svä(r)t 
häs hast o fl.

rotinn >  rä tin n  eil rate pl. rähttne; formi rate held paa aa verte 
den einaste bruklege i heile de bundne eintal. bpi(nn), offne. lit 'n , litor(l), 
lito, pl. smäo; dn vcehlhh.

Likningsforminne er tidt utan ende-a: Jue'nn ce (e) fe grammar k a ir fn ; 
jaevast jah ita .

Stelleord.

P e r s o n le g e :  e, me, de, se; i  sumstad i Lesja; pl. kss i nom. akk. 
dat.; vegtloust as. — du, pl. dohkk, vegtloust dbk, ’oh. — hce'nn, ha'm i 
n ;  akk. o dat. hánám, hbnom, ’ám, o ni; gen. hass. — ho, ’o, nom. o 
akk.; akk. o dativ hena, hiena, ’n ; gen. hęna, huma. — das, d<>, de o ds 
(vegtloust); dat. di., pl. dómm o vegtloust dóm, ’mm; gen. deres(f) o dcérist, 
’n fa r, ’o mor; jceíte hóína aso; hcestn has ola; skogon deres(t) lalm  
skogen som dei paa Lalm eige; e ska hce'lso de frá  (dó)mm halak.

Eigedoms.  m inn m i m ihtt mino (e); dativ eintal mino. Sameleis 
d inn sinn. var vdh(r)tt varo, dohkknnn o -kor m., dohkkor f., dohkko{r)t
n., dohkkro pl.

Pe ikande.  denne m. o f. dehtte, desse, dativ eintal desse, -i- Le., 
denne, den her. denna, -i- osf. den der.

da-en(r) o dęnn m. o f., dee, de o do n., dativ d i; pá d i sce'trn, i  d i 
ha'se; pl. di.
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l i in n  liksom minn. hcer, cicer adv.
bad (e) m., bad o sj. bka f., lad o bóu(g) n.; me ban hmmn to ma; bad 

tvong. — R e la t i v :  sam.
S p y r jande .  m. o f.: kvceim o k(v)emm V. Do. o fi-, k(v)ómm Le. 

Fron. _  leva ell ha Do. Le. o fi., ka V. Lom o fi. kva fa r  mm, kva 
fa r  nogo {naga), km  fa r  mend kard. — kdn, kant V., kven av fleire, kven- 
somhelst, kva-slag o: interr. o dem. relativ: hmoin drap kant kry  tu r n 
kam aver. — ka adv. 1) =  hve, kor; 2) =  korleis: 1) hoMn syntd ka 
stcerk ’n  va; kd blin{d) ’n  va; 2) ka ha du fa re? — kórles o kales. — 
kvar o kvar kvar adv. — kor sam m (e). — kvafdr kvi. — dom spo(r)de 

kór{t) hainjn vildd m ill ik je  Do.
Ubundne.  kvar kvah(r)ti Le. o fl. kar kdh(r)tt V. o fi. kvardags- 

lag, kvanndagsklcee NGbr. — inkvann  o infkon m., ir tjio r  f., irfkva{r)tt o 
irfkoh{r)tt einkvar, inkvard gappo. — kor? (<C hvarr ?) kvar av dei tvo. 
(naga ta) kora  dat. n. V., (jca) hura (siwi) paa baae s. Fron. — harfę 
( <  hvartki?) »ta k. dn v i l /«; heist »infe harfę« Sel, V. o: inkje av dei 
tvo; o ka(r)fc, harfę, ha ffe  Fron; dom jo(r)dd harfę sag mdl ho(r)dd 
SFron. ko rrfe  fngdl hdljl fisk Le. — nugu(n)n m., nbgor ell nogor i., naga 
e ll nogo n., pl. ndgre o nogo. — ingrpm, ip p o r o iąąo r, inkje  subst., inkje  
nogo adj.; ingrd pl. — dn'n m., dri'n ell mennor (armor) f., menna (dnna) n.; 
andre pl. o b. — IcvcivaYidvd ell w u mti.

T a lo rd .

œ6n o &n, ad o ei, mdiii o editt; dn (dd) o łnd ; bruka te kjenneord er 
de oftast : 'n, i, it. tvo m., tree o tve f., tram) g) n. tr i.  tvöy ll-tri o M i t  r i  
=  tvo ædjl t r i.  f i’rd, n i ’d, t i ’d. pà fi'râm -fotâm . fœrnm. fll-fœ m  0:
4 ell 5. soldes, sjöug. khttd. ölvd. tklv. træhtt’n (o e), fjoh(r)tt)n  (o
u, Lom), fu  gd 20, tred'vd (o œ), fo r  ell fo 'rd fn g d -------hondredd, Msdn.
__ i t  tri-v iko , i t  khtt'dâgâ, kvart fjvLh(r)tt’ndâga Lom o fl. - -  dn fysstd,

andrd, trœja o trceia, fjo rd  osf.; tk(l)ttd o tklyte.

V erb .

Flestalle fleirtalsformir er burtę, so naer som i bjodemaaten. Ynskje- 
maate i fyrrtid er lite bruka. Refleksiv endar i storluten av valde me st: 
dóm certast ven  mmsto dóm vannst. Partisip i notid vert bruka te eigen- 
skapsord prsedikativt: da dóm vah(r)tt te-sjáan daa dei skulde sjaa til. do 

lappd biandd; sjaa p. 47.
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S tin n e  verb .

Ynskjemaate i fyrrtid er bruka nokolite, serleg aat verb i dei fyrste 
rekkjunne. Derne: säm de V0(re) stahppa t i  'n  scehkk. fyp je  e laut cei 
börsd, sä — av fa . Partisip i fyrrtid endar i alle hove me e: h ivnn , ho, 

däm m  ce drcepe.

I. re kk ja .  Sjaa VTel. p. 33.

finna , f i lm , feeinn  o fä 'n n , ysk. fyp n e , supin o partisip i fyrrtid fu p n e , 

f n n !  f in n e ! finnan -, fin n a s t, fin n s t, fä in n s t o fee,in-, ha  fnpnest.

Sameleis: spinna, vinna. binda hihtt halitt bynde bonde b ih tt! binde! 
Sameleis: vindd. s p r in g  spripp sprang sprcmje (u) s p rip p !  sprinje !-  

stigga stihkk stahkk stop,je  (u) stihkk! s tin je ! drihkka, drahkk, drvddfi¡e, 
d rih kk ! d rih ffie ! breeinna o brenna, breeinn osf. som finna; sameleis rceinna, 
smwilla o smefla, svceilla o f l. ; svceilhta o svefta svklht (o) svulhta; sameleis 
veeilhta. deehtta deditt duhtte; sameleis skveehtta, smeehtta, glcehtta, spreehtta, 
hr cesta, slcehppa; vwh(r)tp vah(r)tt o voh(r)tt, vnh(r)tte o vo h(r)tte, y. fyrrtid 
vyh(r)tp  o -u- o -0-; sneerta, kveerva kvarv o fl. f cedía o fefla o fćĄla,
fa llh t, fü lle , men vcel-foedlin (call); vceksa, vkks o voks, vukse, hal(v)vnksin, 
men vaksin (/car), soh/jljd, sohkk, skhkk, skhljlja, solikh! sold fije !  sameleis 
rohljlja ; nohljlje : dee n kh kk im e sa  Hit, da e fehkk(ce) höyra dee; buh(r)tte 
vah(r)tt dee, men e veeit na iljd hä dee nkhkk hccidfi dee skhkk: kort osf.
R, 555 A. 548. I notid er vceh(r)tp lite bruka mot bli.

ty j ja  tygg, tbugg o ikgg, tu j je  o tä j je ; syn je  s y p p  skpp  s kp je ; s löypje  

sU jypp, s lkpp , s lk n je ; trövp je , trö ^p p , t r k p p  o trövpde, t r k p je  o t r u p i.

II. re kk ja .  Sjaa VTel. p. 34.

Icésa o lesa, les (ce), las, lese, d r cepa, d r dp, drap, drcépe (o drepe
part. Do.), je ra  o je, je, ya, jé  ve. je ta  (pä), jet, gal (gahtta Le.), jete 
(Itöyra jete); Veja o befia o be, be, ba, be'e. silja, sit, sät s ili. — ceta o
eta, cet o et, at, ete. lijje , ligg, lag, l i j j i  (-é); sja, ser o seer, ság, sehtt;
s ja ! sjäe! — bclíra, bcér, bar, bare o bore, sjeéra, skär, share o skore, 
vdra  (ce o e), va, vare o vo re, vare o vo y. fyrrtid. stetig som bdira. — 
Ivämä, Ijöm, kam, pl. kama o koma sj., y. i fyrrtid Ijome; sdvá, süv, sav, 
save o sore. — vcéga, vcég, vbg, veje (o väje). vdva o véva, vév, vbv, vove. 
Sjaa III. rekkja.

III. rekkja. Sjaa VTel. p. 35.

ella, ¿el, öl, ale; sameleis mala, gu la  (jcelj, fu ra , g rava, gnaga, cgndég, 

gnog, gua je, draga, dreeg, d rög , c lr í j i .  sla s lrf slö s l í j i  pl. s lig n e ; k la , 
Vid.-Selsk. Skrifter. I I .  H .-F . Kl. 1907. No. 5. 4
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k io , tâ  (tâkâ  sj.) tce(k) o te(k), io(k), i f y i  o i i( i) ,  ta (k )! —  std, s ta r,

sto, s tkh tt, s ta tt o s ta ! s ta n d s ! — svæ rja, svœr, svör, svare. hlaeja >  
loi je , lœg, log, lœggt. — troôa >  tr iï ( ja )  o trâ , tra , tro , trae  o t r i( i) .  

vádá  Lom, o va.

IV. r e kk ja .  Sjaa VTel. p. 35.

gra to , grad  o gre t, gre t, gra to . Sameleis lato o : spela, blaase; bldse; 

men láíta  o Teta, IcU (e), lehtts, let, lata att t. d. ei dyr; o la , la , la  lata, 
som helpeverb: ha du  la  hw sst'n  stá u te? — honlds o haljds, haóll (¡1), 

lie llh t, hceHde o hä lde  (o hu lde); harn je , h a '^ g , hehkk, hcehije o han¡je; gd, 

gär, je h kk , g kh tt, l io  ce gkcfd ; gahkk  o g d ! g a n je !  fd , fie  o fe , fe h kk  (o 
a j, fä h tt, fy n je  y. fyrrtid. döys, dög r, do o do, d o h tt o d d litt. hlaupa 
hljóp >  löups, lögp, löup  o jo p  V., lape (lö u p e l Skjaak).

V. rekk ja .

bits, bit, bant, bíti. Sameleis slits, rivs, drivs, skrivs, sjins, stigs 
stwig s tiji, siga, riss, fiss, r is  red r f i  o m. fl.

VI. rekk ja .

broto, bryt, braut (öu, su), brote o brate. Sameleis fo ts , frose, bjo 
by bou boe o bde; sjots skout skote o skate. — flugs figjg fiöug fio je  o 
fa je . Sameleis smugs, sugo, ruks, struks; jugo lyg lóug, lo je  o ¡aje; 
drups dróup drope, krupo, supo.

Linne verb. Sjaa VTel. p. 37 o fl.

Imperativ eintal er einstava, berre inkje alltid i II, der han kann vera 
lik infinitiv. Imperativ fleirtal endar me e.

I. A. Hev infinitiv me ja ;  a i nokre faae.
1. Me attvend ljod i fyrrtidforminne.
vcenja (ę), e vcen, kss vcenja, vande, vant, vcen! vcenje! Sameleis tam ja, 

krcevja; mckta (ę), mcćt, mahtts (o mat), mahtt; lęka ldkka (ę), Icek, 
lahkkts, lahkkt; sameleis rcCka, kraka, vcelja vcel vaĄl)ds o va(l)de vce'{l)t 
o vah{l)tt; färtcelja ; dölja, döl, do{l)dds (o u, o ö) doh(l)tt (u, Ö), dö l! dölje! 
döljan(d); hrynja >  rön ja , rön, rondo; rosja roste; drosja; spörja, 
e spor, kss spörja, spo(r)dds, spoh{r)tt, die spo jjd ilost; smörja. — (aora 
j>  törjast V. o torast, iör{s)st eil tör, to{rj)ddost to{r)sst,

2. Me same ljod i alle formir.
i i j je  tigg tigds tihkkt. ty fa  tg \g  tghkkts tyhkkt. svömja svöm 

svörndo. setja >  s&fa (o e) sM scehtts scehtt. flytja >  fftik ja flat fiohtts•
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f la l i t t ; scelja sad sct'fda scejlht. skilja >  s jo lja ; s jó lja s t sjo(l)st sjoUjdast 

s jo (:)s t.

B. Einstava verb, som endar me stomnsjelvljoden.
bu b u r (o 6u) bud/de h u h tt; pts. bud,d, sumtid buhtt, i alie hove. 

Sameleis: snu, t ru , sy, ro , g ro , bla <  blo>6a, fa  fcrda; hice-, n a  n a r,  

nkdd.a o mesto nmydda i V., n k l i t t ; sameleis sá, spd, ra  < ; rada o m. fi. 
Sjaa VTel. p. 38.

C. Sjaa VTel. p. 38. 39.
1. Me i-fengen sjelvljod i tung staving.
fa ra  fa re  fa (r)d d 9 fa \r ) t t,  styra sty(r)dda s ty { r ) t t; veeffe rcehkkta, dóm{m)d 

donimda, glpym a glommda, fcein.na ftcehmda; mcela mceh{l)dd9 m celi{l)tt; hóyra  

hó(r)dda h ó (r)tt; fó y r a ; syrjd  sy(rg)da sy(rg)tt s y rg !; f y l f t  (0) fy(lg)dda  

fy(lg)tt>  pJ0.P p lo h k k t ; bóyja bóggda bohkkt b ó yg !; tó y ja ; neyóa
j >  nóya nóydda n o y h tt; oya ; ncemna ncemmda ncemmt; byta b y h tta ; m ota ; 

blóytd bló^htta. he ¡ta >  cnita ceditta ceditt. lysa lyss ta ; loysa łoyssta; rceisa 

raássta; scenda scenda scennt; vcenda; Ijopa, t}0 ffta ; klyppa k ly f f ta ; lika , 

lik e  o l ik a , lih kk ta , l ih k k t. jaéna >  tena teñe tennta tenn t. Dei som 
endar me da o ta geng tidt yvé te «-flokken: fyrrtid da, ta. fy l ja s t  (0) 
fy l je s t  fy (l)ddast fy (l)s t.

2. Verb me upphavleg lett staving o infinitiv paa a. Sjaa VTeL 
P- 39-

lifa >  ladra o leva, Viví, livvda, X ifft o fl. tapa tapa taff'ta ta fft . — 
(gapa g a f f  ta g a ff i) o fl..

II. .T f lokken .  Sjaa VTel. p. 39. 40.
1. Hev tvo heldr lette stavingar o heil ell halv jamning. Berre 

ei form.
balm, smaka, spdra, svara, bard, laga, saga, ja g d , klagd, fa ta , hata, 

ta la  < f  tala; lava  lofa; knoóa >  nada  Le. Lorn Skjaak; spela (ce), 

plcéga (e), tcdva (e). skipa >  sjcfpa (e); k lm ja ,  hcerja, b ro fa .

2. kasta, e kasta, e ha kasta, kast o kasta! kas tę ! Sameleis: kasta, 

tahkka, ru lla , mdlą (me litir), fiska, koka, knod jja , le litta , Iceita; vaga, e 
vaga, vAga, vá g ! vdge! o m. fl. dagast, kappast osf. i alie heve.

Regellouse verb.

vdira, ui (e), va, vore o väre,y. fyrrtid v&re o ro ; hk, har o ha, ha, 
hafft 0: eige, men helpeverbe heiter ha, ha, ha, lia fft.

v ilja , v ill, villda, v ilja . — e ska, skufHa), lia  sku/Ja. —• kunjna, 
karnn — kcm.n, kmyna, kunn(a). la, la, la, sjaa lata. — md, mdhtta. — 
Iota o läta, lyt, löut, Iota o lata. — vM a  o veta, vceit, vissta, visst. —
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ceiga, wig, khtta, khtt, — jä .ra  o jera, jcere (o e), jö{r)da o jo r ,  jö(r)t. —
tceia o tia, tije, taggdd, tahkkt, t ig ! sceia, si, sa, sahkkt, seig! — Iw'jja (<?),
Iw'gg (y), la, lahkkt. — hjalpa >  jk lpa  o jwlpa (Ö), jk lp  o jw lp, jcr{lp)tp, 
jw (lp)ttl . — väkä, v&k, vahkktd, vahkkt, väkä! — bis, bia, bidda, bihtt o 

bia, b i\ bie!

Gudbrandsdalsmaali skil seg heldr greidt ifraa grannemaali. Dei hev 
ikkje Valdres-Hallingmaali sine dn <  rn Inn), ikkje den fleirtalsendingi 
a(r) <  r (jcn'ta, ba'ka) som V. H. o maali sudette mot Skagerak hev. 
So hev dei ei mengd me i-fengne samljodar o sjolvljodar {1,1, nn, dd, gg, 

eil ä'[n) osf.), o jamningar paa a—a, o—a o u—a te ä ä i verb o
tingord; endingi ktt <  ottr, o am ell 0m i dativ pi. Dei dreg seg burt
imot Oustfjellmaali o Trondemaali i desse sisste stykke, men dei geng ikkje 
m e desse maali paa utjamning av mest alle sjolvljodar i lettstava ord te 
ä—ä o u—u (o—o). Dei serar seg vsel ut ifraa Upplandsmaali i Sud-Oust 
ve sine vegthove o ve sine boygjingsendingar som vantar r o hev jam- 
nast andre sjelvljodar.

M aa lp re v o r.

Dovre.

K } ęr r i y je  m o t s trä 'm e .

Da va 'ng 'bpi ’n mann sani ha i  Jfęrrńl, ä ho va sä toęrr ä rarfä, 
sä da va p  gkhtt ä vdéra i  lag mce hena. Mann han,n vissta nä n\r\or 
rä mce ’n ; dce kann villda, dce villdd ho stohtt tvę(r)tt imot. — Sä va da 
’n sonndag ut pä sämärn att mann’ ä p r r iy je  jehkk ut ä skull sjä kor - 
less akarn sto. Da dämm kämm ät ’n äkar pä hina siunpi &t celvan, sa 
man,n’ : »ja  nä w dęnn akarn scer, imkvgä feer kss te ä schra ’n.« »Ja dępn
kann áss tu te klyhppa imkrgä,« sa p r r ig je . »Kva fa r  nogo, ska kss 
klyhppa? ska kss iJ fp  fä  lav ä séra heljan nä?« sa mann'- Nei, klyhppa 
akarn skull dömm, mdnnta p r r iy je .  »Dce ce alldar vęrra ę lll ite  ä vcéta,« 
sa marin’ ; »m inn du mä reel ha gähtt f rä  da vehla veta du ha hafft ög 
nä. H a du set at nagunn ha k ly fft akarn, du?« sei hanjn. »L ite  vęit 
e, ä lita viljl e vcéta,« sa fę r r iy je ; . »minn dce ve/d e visst, att akarn ska 
kss klyhppa ä in p  seéra,« sa ’a. Da va p  te ä tala um dce, klyhppa n 

skull dömm.

1 Fo rm i (h)julpe(t) e r unorsk.



19°7- N o . 5. N O R S K E  B Y G D E M A A L . 53

Sä jehkk dämm, buh(r)ttävdr marine ä ¡¡{vast ä trcehtto, tesst dämm 
kkmrn kt b ru n  ävor celve, bgöfär ’n ju p  hoi. »Dämm si fa r  i t  gä- 
mälhtt ol,« sa mann’, »at go annbo jjere gkhtt arbgi. M in n  dee tra r  e 
visst ska b li ra r  skul, säm dämm klyhppd mce söuskhkks,« sa haem; »ska 
kss slelitt irftjd fä  läv a sacra äkorn nä da?« »Nqi, ngi, klyhppd, klyhppd, 
klyhppe,« roffte  tjqrriyje, hkppa uhpp o klyff'td mce fip 'rom  ette näsä 
pä marine. Ho va sä sinnt, sä ho tcepkto itjtjd pä varo se — fo r  ho 
snubbla in n i ’11 sikhklmnnde pä b ru n  ä stufftd u t i  celve.

»Gämä\l vane e tjd go ä veeryndd,« tcepktd mann’, »niinn  dee skull
vdira snodikt, van e intjd fcfhkk rehtt qmgkpp, e 5g.« Harm ut i  hoVn
ä fcfhkk tak i  haguhärd pä  ’n, sä v ih tt att ho fcfhkk hugude ävsr vahttne. 
»Ska ass secira akdrn nä?« sa haiyn. »Klyhppe, klyhppd, klyhppd,« skrgik 
tfgrriyje. »Ja e ska leers de klyhppd, e«, tcepkts maiyn’, ä duhppa ’o on do. 
M in n  eld jcplttd iy lp , dämm skull klyhppd, sa ’o, da ’n  tok ’o uhppatt. 
»E kann tjd anna tru  cell tjq rriy je  ee fra  ve'td,« sa matin’ ve se sjcpl. 
»Mapp ein ce gälin ä vgit d’ itjtjd, mapp gin har vet ä nä r d’ itjtjd,« sa 
hatpi o slcefft ’o n id i ahtt. M in n  fysst ho va home onda, sä scehtt ’o 
hkncld uhpp ävsr vahttnd, ä te ä klyhppo mce fip 'rom  säm nice i  skhkks. 
D a v ah(r)tt matin’ stör s innt ci duhppa o bads reel o Iceyje. M in n  bcesst 
säm ds va, sä sgig hknde ne ondo vahttnd, ä tjgrriy je vah{r)tt mce eihtt 
sä topp, sä ’n  tout sleehppe take. » Y ill «hi drägä me n ’i  höln ög nä, 
sä kann du lij jo  eher, d itt t ra i l ,« sa matyn. Ä  sa blgi Jjgrriyje.

M in n  da do ha gkhtt i  ti, tyhkkt ’n  nä äs va styhkkt, ha. skull
l i j jo  deer ä itjtjd kätna i  krissne jo l,  & sä jehkk ’n  ne lapsmee ä’n  ä 
Igihttd ä sohkkna ette ’n. M in n  alhtt ’n  Iqihttd ä alhtt ’n  sohkkna, sä farm  
’n o itjtjd. Haiyn fcfhkk mce se gärsfälkd o andro fä lk  frä  grannom, ä 
dämm ga se te ä grävä ä sohkkns ne ette ligilo ä’n  alle ihop. M inn  
alhtt dämm Igihttd, sä faryn dämm ip p o r tjqrrip .

»Ngi,« sa tnanji, »do katyn nokk itjtjd nyhttd dehtte. Denne tjgr- 
r iy je  va nä ei tjq rrip  fa r  se sjcpl,« sa ’n. «Sä Iceyje ho livvdd va ho 
bcE'nnt pä tvcfh{r)tt, ä ho haryn itjtjd vtära avyndrlein nä hgljan,« sa’n ;  
»kss fee te ä Igits uhppette ä fre is te  bgofcir fkssn, do katpi heendo ho 
ha flohtt se u hppette.« A  ja , dämm jehkk uhpp ette ä leihtto ä sohkkna 
ogofär fässn. Dcer lag Ijerriyjo, dee va rehtt näkk das. Ho va tjerriyje  
mot sträme, ho.

Um sett ette Asbjornsen, ved K a rl B j0rset.
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Vaagaa.

0  m{nna klmhppe va mlikkrasta jcenta, sam jehkk at rdgd-lprljun, a 
ho fcehkk sahkkta mmir mdl mihtt p a r ougo sjd gutam, cicer o jehkk) 
men da va iryrpn sam ho{r)dda naga um, at da va nhgun o ha da visst mat.

Um sdrnrcrhi va o budmia i  klmhppe-smtarn, d fo lk  vu vcmde ve d sjd, 
at ho va róulett a fr is k  i  hamlete sam ’n blomme, nar o kam limem ahtt 
f ra  scetdrn um hóustmhi; lehtt-vm{r)le d gla te sinns va o óu stohtt, a 
mdh tylikkta, at oenna klcehppe va mi frc im ifra  tyle d go-vore jcenta.

Men ’n  haust ho kam hceem-ahtt td scetdrn, va o ilfd mmir lik  se 
mdl mddsr dd va; blceik va o d sag bdirm tunn a Ula u t, a sd va o sd 
s till a buh(r)tt-jeve, at o va ilfd lik  te bry se um niigun tiryn, mceir. S lik  
jehkk  o mdl r in ta rn  ette, d dd sag ilfd u t te, at o skuli krehkkna te d 
b li ve dd rcehtte laga sihtt ahtt, hmdl, Detta jehkk fk \k  d ondrast pd sins- 
im illdm ; dd va grce^htt a sjd, at dd va naga dolt, sam gnog o, men kd dd 
kuąn vcbra, sam o jehkk o bar pd, dm va dd irgnpn sam va gd-te a sjone. 
Gdrsfklka tyhkkte dd bar rceent uiu, at o skuli gd sales d siurd, o dom 
farlydda  o bada tih tt o jcemt ette, kd dd va, o jo rde se sd i l t  td. Men 
dm fmhkk dom wHdar nbgor grmia pd, fa r  nar dom bar te d frehttd o 
ut, so vah(r)tt de b&rce g rd fn , sd dd jbrda cłom rceent i l t  d sjd o. Dom  
sam umjehkk o, tok te a ottast fa r, at dd va irfko rt rceent gale pd-fmr, 
fa r  de vah(r)tt hmdl vcerre a i lp  bmra mm ’n, a da dd Imi te vdrs, vah(r)tt dd 
sd ohocgt a toąsamt fa r  ’n mbina, at dd sag u i te a Imitd rment pd o.

Sales jehkk detta, te dd Icei sd lan,kt, at kry tyre  slahpp fram-pd  
marlje um var’n. D a va dd ’n  marga, o cenna a mi cennor jmmta mm 
liena skuli slmhppa krytyre i  hamn; dom skuli ijenam mi grinn , d detta 
kam te a gd sd te, at mi lambsjcedda, som va mm, i lp  fmhkk mm se 
lambd sihtt jenam grinde: lambd vah(r)tt stdn(da) pd d i mend siun at g rin n ' 
a sjcedda pd d i andra. Mm sdma sjcedda mm(rk)tp at lambd ilp  fylda mm, 
vah{r)tt o rment f ra  se ho, mata, a sprany kcw te dt g rinn '. »a nwi, sjd 
dd hminnd bcesta, kd rcedd ho m fa r  sina! mdl e da, sam jo(r)de monie pd 
mina!«- sa o cenna, da o sag kd 1-jmr sjcedda va um lambd sihtt) d da o 
sa d i ole, va o l ik  te a vcćra te-rmid d gd te td skrg d sahkkna. Men 
sales kam dd upp, at o mlnna ha fo tt i  dolsmdl a jb (r)t mmda pd fostre 
sina. D a detta kam u tdvar bygde, tyhkkta mila, at da va i lp  rd  at ho 
kungi ha jó (r)t mi s lik  jcernip mm f r i  v ili, ho sam va sa go-jm(r)ta a śnili.

0  cenna kam fa r  rcehtfn d ondd fa rhor, a o sto ve trast, at o ha 
jó (r)t mlnde pd bane sina, men kdfdr o jó{r)de da, a kmm som va fa r at 
bane, dm va da ingor rd  te fd  o te d smia ceihtt ol um. O sa at ho va 
oskuldog, men n a r cłom vilda lid o te a opandagd, kmm sam va dn
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skuldoga, sâ tagna o rœent. A  da o sto ve, at ho ha drépe bane silitt, 
men ingxpn tityn, vildd opandà'gâ hœ'llast, fœ il dominan àvdr o sUk, at 
o skufl mists livd. O väh(r)tt dornd te à hœ^ljshôuggast; marynp tœ'Çi)da o te 
á solp k íip ipn  ûm nâe, men dœ villdd o ïfd , cid va Ukd sám o hcé.rœ 
skufl stonda pá á sluhppe ü/u vœrn.

Frei d i dominan fat'll, â te hcTĄljshóuggiyje skull gá fá r  se, va o 
hceems pá klcehppe á jehkk deer â vœ'nta pá, at tie skull kâmà, sá ch 
ku ip i stá áv, â ds kunn bli slutt pá cedí hçna ynk á iritn,.

Sá va dd ’n  cefta, o œmna sät i  cedluse pá klcehppe-, döm va flw ir  
kv inn fá lk  deer, á o cehms sät à stihkka pä an fin  liœl{l)siîni\%, sám va 
fár-se-jo(r)d à fin n t utsáma, — o skuli vcéra sá rœent fra m ifrá  hœndog 
mœ nain. Bœsst döm sät, va dd cei ta döm sám vah(r)tt var 'n finn t klœ'dd 
lanfrœmon kar, sám kam riandds te-gars. ce'dlo löut buh(f)tti döre fá r  à sjá 
du frœmondd, à dd vah(r)tt œi ondring pá kà dœ kunn vcéra fâ r  œinn. 
Mœ samà o œ'nna fœhkk sjâ’n, vah(r)tt o kvitblœik â sa: »à detta œ hœ'nn 
sám ska tâ Uva m ihtt imkrga, dœ!« — mœ d i stahkk o dn find hœl(l)s- 
Unir^je, o sama pá, onde bakst-hœdla.

Dd va sám o œ'nna sa: dn frœmondd va rœ littarn. ’N  va frâ  K r i 
stian’ o skull voéra ’n  oryn, à stout kar. ’N  villdd sjá â tâlà ve o œ'nna 
üm kvœ'lln, fâ r  'n ha hô(f)tt m yfy  jete 'n pá vœije. Trust ’n sâg o, 
fœhkk ’n slik ho g ât 'n , at ’n  b bu 'n  â bli fœ rriy je  hass, fá r  ’n ha rœhtt 
te à tá o f r i ,  dœsâm o villdd ji f td  se mœ dm. Men dœ villdd o i\d  pà  
nügun máte, dd jœ(l)tto ifa  kà ’n tœ'{l)da fâ r  ’n, à kà ’n h a  o: ho Jiellht 
fast ve dœ, at o villdd U dain straffe, o va dornt te. Men oskuldog va o, 
dœ sa o ve rœhttarn ou.

Dd vah(f)t lïka sá Ut ât rœhttare, sám ât ’n  œ'nna ; ’n  vah(r)tt rœent sàm 
hkttlôus. Sâ vahkkar jœ'nto tyh kk fn  œidar hœ'nn ha sehtt-, â tâ live 
hena, dœ sto ’n  dp u t met.

O œ'nna va sâ glup te â lato pà lar^spel, at o skuU vcéra œi tâ d i 
fyssto sàm fcénnst te di. Sissto nahtte, o ha ahtt à lœva, sät o mc/i la\\- 
lœifte i  fayje â let œ il nahtts, mien o gret att-ât, sâ târœhi sjÿlde sàm ’n 
bcehkk neâ’var o. A  dämm som sâg o à hô(r)ddd lœto hiena dœ'rrn nahtte,
döm gret i-kahpp mcé héna, fâ r  döm ha œidar sehtt nâgâ sam ha jô (r)t
döm sâ Ut.

Dagan ette skuli o rœhttast. O jehkk fromm sjeel, â sa ds samà
sàm fo r, at o va oskuldog, mén o ba uni, at dœ'nn sàm va skull ti, at
o drap bans sihtt mâhtto kâmâ te rkhttna tâ vœrn, sâ œild kunn fà  sjâ 
kœmm ch va. A  te sluhtt sa o: »dœsâm e œ oskuldog, sâ be e vârhœrre 
üm, at da ma kâmâ te â vœhkksd t r i  fruktbard ire pâ gravan mind, mén
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as e skuldog, da be e \\m, at o mci bli lijjan(da) s& sva.h(r)tt, at da ifo  finnst 
oeihtt gronnt strcl.« Dce va da sissta o sa.

Da rashttarn ha tty i Uva hena cenna, jehkk ’n  bceent uhpp pa 
Skaksncebb á siufta se ut-cwar; ’n tyhkkta da jehkk ilga an a léva Ice'ngiar.

Dcehin sám ha Ikhkka cenna te & jé ra  asnde pa báñe sina, va osimi 
sám mihtta Gmina felese; men káles da mceir ha gahtt te, kam cellder 
u hpp. Dcehin dagan o cénna vah(r)ttrcehtta, sto’ n gmina uhpp-i Sonnstceene 
á sag pa fk lkanm jin , sam ha sarnia se umkrin, rcehttar-stan. A  iruÉa ’n  
sto cicer, Igceinnda ’n  ’n  styren, i  ceena mecer'man, & sta ha ’n  ilga ceen hcelsa 
dag. Hcehin fcehkk slik cel stygg sjnka, at da bar u/n, & sisst rkhtthna  
’n  tá vcern. — Pá gravan hena cenna klcehppe vohkks da u hpp ’n  hcégg, 
cel rknpi & ’n  bringg, & fa r  ceit Iju g a  dr sia limda da fk lk , sdm minntest, 
at dom sá d i tre'e pá gravan.

E tte  Iva r K le iven, Segner fraa Vaagaa.

Ordteke o dilikt. Mest ifraa Vaagaa.

D ’æ sjcèlda ’n  râkâ te à vcéra sin œ ijin fârmyndar. 
N àr maire bli mcett, méljci o ahtt-i krabba.
N àr du gère skm du v i l l ,  gère du skm du ce te.
Da râ r kâr sina skræhppa.
T i ’n  hop ce da stolitt mæ ’n  hop.
F d r mylgy â fo r  lite ce i t  skars mal. (skars o : skarns). 
Dcènn skm ilga v ill hci ôugo ofna fce hà pongan opin . 
N àr da vehla fce vœ'lde vceit da ilga a litt hœdda. 
Dâgâna ce maignp, à mâle (mat-mâle) æ ficeir.
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VI.

Upplandsniaal

valdar yve Sud-Gudbrandsdal 0: 0 ye, Faaberg, Gousdal o Sydre Ringbu, 
yve Land, Totn, Heidmark, Sud-0 ystrdal 0: Elvrom o Aamot, Mid-0 ystr- 
dal 0: Stor-Elvdal, Tryssil o eit stykke av Reindal, yve ßoler, Vinger, 
Odal o Hadeland. Sollia hev blending av Gbr.’s o S0 ystrdals-maal. Eid- 
skogen i Vinger heyrer halvveges te Folda-maali. Skile imillom Fladelands- 
o Folda-maali er heldr ikkje sterkt; myket hegare er skilgarden mot Nord- 
Gudbrandsdal o iser mot Valdres.

Boygjingi er nokolunde eins innan valde. Men stomnen er heldr 
ymist mefaren. Nordluten av Reindal (Rck'ngidal) heyrer i mange maatar 
unde Oustfjell-maali.

Maale hev i nokon mun de eldre vegtheve i tvostava lette ord, men 
mindr enn NGbr.: den vegtuge endesjelvljoden er der enno; denne er i 
infinitiv aat verb o i mannkynsord a (a, a, 0), i kvennkynsord u (o); i 
baae dei sisste er han leivor ette dei gamle akkusativformir (o oblikve i de 
heile). Oftast er stomnstavingi i jamvegtsordi halv-lett ell halv-tung, me di 
at sjelvljoden eil den fylgjande samljoden er noko-lite lengde: i Sud feil 
lengjingi jamnan tyngst paa sjelvljoden, i Nord mangstad tyngst paa sam
ljoden, liksom i mange Oustljellmaal o Trendemaal. Stomnstavingi hev 
fulla alltid hovud-vegti, men endingi kann i sume bygdir hava ein heldr 
tung trykk. (Mäsäbcekkon, Kolba, gardar paa Fleidmark, Kolos i Tryssil).

Lette (stutte) einstava ord er lengde, anten i di at sjelvljoden er lengd 
o opna, slakna ell laegd, t. d .: stäv, kol >  kcpl — kal, klöv Mcpv osf.; eil 
samljoden er lengd, naar han ikkje kom ette a, o sjelvljoden er dessutan 
vorten lsegre, slakare eil opnare, t. d .: litr  leüt) Iwtt; bos löss 
1 (p s s  bkss; lok >  lökk lepkk Ikkk Ivkk; skot >  skött osf.

Mangstad er i sume tunge einstava ord samljoden stytt o sjelvljoden 
lengd, t. d.: kaldr T  käl, fönn fann >  fan, rönd rand j>  >än, grind 
f> g rw , grenn >  fjra-Jn. Serleg er dette jamt so i bundne formir der ein 
n er te-lagt: lund(r) lund(r)inn >  lu ip i o Innn, b. /ü nn ; brenna f. 
brcvnnß dat. brce'mi, Soler o fl.; sand(r)inn j>  sann  Tryssil.
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Mesto allstad vill formir som desse stände imot kvarandre: tappa >  
tappa, hlessa >  Imssa, Stinga >  stirpnp o stikka, vikja >  vik(j)a, stihkd
f., bita >  bito, timd (e), mano, gubba, skćijb  — imot: tapa >  tapa, 
lesa >  lesa o lces{ś)a, viku >  vikn  o vek(k)u (-ii, o), vióu >  veo, vita 
>  vei(1)a o vcet(t)a o vätä vätä, liöa >  leci, bita m. >  bet(t)a (o cc, ii, 
a), |oela m. >  tcela o iälä  (-«), mosa m. >  masa, ham(m)ar, jhfturr >  
t i'n r. •—• Framfyre l o r  vil sjelvljoden jamnast hałda seg stutt (liksom 
samljoden): bolo, tal,a, tofĄa, hära, boro.

Endinganne ju o ja held seg paa dei fleste stelle ette lett staving, 
t. d.: efju >  evjxi cevju 0vju övju, verju >  ve rju  v ö r ju ; selju >  s iljn  
s il j i i  syljn soljn (ö), Solar, Biri, Totn, Hadel. o fl.; smyrju > 0 0  ö, 
mylju >  mölju, vi6ju vi(j)u, smióju >  smi(j) u. — v il ja , spörja (v, cp); 
klyfja >  klevja (ö, w, v), o klövjn S0 ystr.; krefja >  -jv  S0 ystr.; scelja; 
belja eil bylja >  bölja; vitja >  veffia o Vectra; sitja >  sit(t)a, setja >  
scet(i)a; flytja >  fiakja flvljlfa Solar, fi&tta (ö) Odal, Elvrom, Totn o fl.;
I jaora >  törja, kunna >  kuri jo). — I Mid-0 ystrdal er dei do helst vortne jd  
baae, utan starre jamning, paa lag liksom nordanfyre: siljd scpljö f., sceljd v., 
spörja v. Sjalvsagt: jaenkja >  tccnlf», fiskja >  fissd Totn, Land, 
Hedm. 0 ystr. Solar. — Sumstad, t. d. Elvrom: *knea (-») or kne, chuä 
(-») <  dauöa.

Jamning er de vanlege i lettstava kvennkynsord.

Av o — u o ö (q)— u te 0—0 (o— o), iser i Vest, te u — u iser i Oust, 
o te u—ü (m) o andre ö-fengne ljodar i Oust o Nordoust. Soleis: fu ra  
(o ü, ii); hoso boso loko (o u, ü, i i ) 1; huku, kluku osf. Hedm. 0 ystr.; 
■*köku *kaku >  kuku o kükii sumstad i Sud- o Mid-0 ystr., koku Soler, 
elles mest kaJcu; snöru >  sn u ru ; gul u osf. o gatd; stugu, stügü i NO o 
stu9 mangstad; [avögu >  i(v)ugu Totn, Land, Hedm. Solar, tvügü i NO 
o ino Elvrom o f l. ; flugu ¡logii o fiu  u flu fl; jjvöru >• /(r)uru trü r ii törü; 
svölu >  s(v)uk\ s id ii; tjöru >  tgyru osf. — Sjeldan er heil jamning av 
andre sjalvljodar, o mest i NO, i barde te Oustfjell-maale: roku o reku 
R. 597. 611 roko i Vest, rükü  o ruku  i Mid-0 ystr.; sin(u) >  sin u 
Had. Elvrom, s in ii Solar, synu Totn Biri, sim ii (sono o ö, paa lag) 
Sollia Reindal; mysu >  mosu miisü; f jöru >  f jü rü , paa lag, Mid-0. 
Fału Flollo >  /Tl/u, gard i SOdal; takunni *tö- >  tiik iv i, gard i Eidskog.

1 Den ljoden som h e r 'o  seinare ve rt uppste llt v i l  sja lvsagt ikke  hove grannt i heile de 
vide maalvalde; soleis v ilde ein ü  e il ü  mangstad vera i rette rome he ld r enn i t , ein V 

he ld r enn Ö eil o eil ä, ein d he ld r enn Ct. Men ein m eir serm erkt s jo lv ljod enn 9 
skal de uppstellte teikne a lltid  tyde.
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Jam ning i verb o mannkynsord.

Paa o—a o u—a te â—â, o mesto ó—o i Nord; t. d.: moka >  
>  mâkâ, sofa >  s&vâ, lâvâ, kâm{m)â, losa >  läset, 4 ̂ roka R. 835, Vald. 
traka >  trâkâ; hugaôr >  hâgâ Totn o fl., hàgàs v. ; runa m. f>  rânâ; 
bruna >  brand; oka >  àkâ, pâsâ, mâsâ, brâtâ, lâgâ; dessutan kàpâr, 
morgun >  mâr{r)â, sumar >  sam(m)ar (o à o «), o dl. — kona f. >  
kànâ, sànâkânâ, verkämt Totn, Hedm. Soler =  kârto Odal1. ofan adv. 
âvà(n) Hedm. — I sydre luten av Vinger o Odal, o i Eidskog, er de mest 
sâva, brâta osf., som i Rom.

Paa i—a o e—a te e—a, o oftare æ—a o ü—a, o mesto à—à i NO. 
vita v. vet(t)a osf., tifa >  loma osf., drœpa, bcera, vera >  vœra o 
oftast vara, *slika =  sleika >  slek(k)a o slœk{k)a; *smika >  smek(k)a 
o smœk(k)a, »smeka jâ 'n  me æi smekastikka « ; *flika fleh(k)a o flœk(k)a. 
(Sjaa R.: flika, slika, smika.) — nefa m. >  nœva (à, ci); sleda >  slea sj. 
slœa sj., oftast sla'a o sla's o hla'a hla'a i Oust, liksom or *slaôa; stiga m. 
<r stega stœga (stæià stfigü stäuä strnw i Oystr. sjaa g).

a—a. laga v., haga m., tala v., maka v., baka, smoka i Vest; baka 
s mak à tala (»), i SOystr. Men Mid-Oystr. hev à—à ell ä—ä ell v—v i 
mesto a l le  ord, der ein ende-a hev jamna ut: sntäkä, ä, u ; làvà <  lofa 
o Ufa, värä  <  vera, lasa <c lesa, ra la  <  vita osf; tâlà <  tala v. o 
¡eela m., báta <  bita m. — Hcimar namn paa garden, som hev bynavne 
»Lillehammer« <  Litli Hamarr; Hamar gardnomn [Storhamar o fl.) o 
bynamn paa Hedm. — klasa m. >  Mâsâ SGbr. Hedm. (Rom.), haga, 
hagar >  hâgâ, hogar gard i Totn o fl.

Ymse jam ningar.

meóan >  mar o ma Oyst.; liggja >  Uggi Soler o fl.; legit >  ligg i 
UĘcJi l i j j i ; etit >  i t i ,  getít >  j i t i ;  eitill >  i t i l ;  tekit tilf i?  tig i t i j i  o 
t i ' i ;  dregit >  drig i d r i( j) i, slegít J> s li{ j) i; slítit 1> s liti, o sameleis 
alie stinne supin i i-klassen; visinn visinn, *grisinn >  grisinn  Soler 
o fl. Amót >  omniof, upp(h)us gardnomn i Oystr., men upp >  opp; 
lykill >  vyk{k)yl Hedm. o fl.; tyr(v)i ty ry  f if i- , stykki >  styt¡t¡y s tilf/fi, 
dôgurôr >  dugul; hôfuô '> hugn huya Imita lina; berfotr >  böifött 
bvrfv tt; kerald öld >  Ijorol Soler; ömbör Totn, vnibvr Soler, æmbœr 
sumstad i Oust, Eng. amber T. eimer (ein-her); kyndill Ijya jn l k 'm ju l

1 I storluten av Oustlande o Trondheim  synest de aa vera nom inativ aat dette oïde som 

hev jamna seg;. sjaa R. 418, T illæ g  25.
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Odal, ts in ju l Soler (tyn jn l Rom.). Laufáss )>  lâvâsan gard i Odal, lona- 
i Eidskog; Hákonr >  hâkâ; Arnarberg >  ámmbcer gard i Soler; Djup- 
vik >  j iv ik  g. i Vardal. — (*nasa ell nosa m. >• nàsâ Hedm. SGbr. 
Totn, Land, Hadel. =  nos f. <  nös jf. nosi).

Den heldr vegtuge (jamna) endesjelvljoden, som soléis er sermerkt o 
ikk je  a, hev her som annstad paa Oustlande, vorte ein lut av ordstomnen 
o held seg i beygjing, avleiding o samansetjing. T. d. vikn(a)r pk, svi- 
punni >  svepo(a)n Totn, stngntak, rokoskaft; i  násá-a dat. Totn; (kenn 
kânâ-a Hedm. o fl.; mosottr >  mâsâta, t adata, beet ato, slækate, smekabli, 
flekabitjtp) f groblom, tpyrnta, (gammäH ä) krakało Totn, makalans, päsa- 
lans, synndràtt, brânâsmak, tyrystikka ; mäkä v., je —àr, d; sögu f. >  
sü(/ü f., sügà v. -ur -u =  boira sngn, snguing, sngafycerrią SGbr. sjaa 
R. 7 3 5 ;  stykkit >  siyffiyo Totn, stylflfyr pl. 0 ystr. vièarhlass >  vealass.

I o rd  som i k k j e  er ja m n a  hev Desta l le  a o i o u i e n d in g a r  
a v l i t a s t  te 0. visa >  visa, visur >  visar, grísir >  grisar, hestar >  
hœstar; à kasta, je  kastar, je  kasta, je  har kasta-, i Gousdal o nokre f l. : 
e (je) kasta(r), e kasta, e lia r kasta; 'n fullstappa pâsâ; rawnála hus; r ik  
rikara rikasta, bakkata, ’11 skrivar ; mangstad er de do skrivar, malar, lœsar 
osf. eil är. O sumstad: f  ja la r, dorar osf.; sjaa beygjing.

I  stomnen.

N. a vil vera a, i Oust tidt à. 1 jamningsheve vil a vera á(—a) i 
Mid-Oystrdal: gràvà, nava, báta; sumstad i Mid- o Sud-Oystr. vil a jamna 
seg me endings-» te v. •— N. a er oftast ä ell æ framfyre I o r  me sam- 
ljod ette seg, iser i Glaamedalen; o stundom fyre andre samljodar og, 
slike som l, r , ll, bb, gg, dd, ss, heist i Oust; m eir sídan. I . d. : galinn >  
gälinn o gä(r)n, galnir >  gä(r)na, M im , skal v. >  skär skeer skæ; kari
>  kär (kür), viirm, hämmär (o ce), stäkkär (o œ), lass (o ai), stiibba (o æ). 
— Men akr >  a kar, barn >  bdn, garn >  gán; lágdsül Faaberg i Gbr., 
lagasill Totn, Hedm., ein fisk i Laga  (Lögrinn), som lengr i Nord heiter 
Loje  osf., sjaa Gbr.maal.

N. á (q) er á; sjeldan o, o serleg i dei ordi der a fraa gamie maale 
hev skride ihop me *h, hw, w, n osf. te ó, R. 2 3 .  tá >  to  Soler o fl. ; 
rá >  r o  =  krá; ó >  o gardnomn paa Had. Hedm. ; ván >  von. — slá 
slá slá o lila  mest i Vest, sin hin (ö) i Oust; sláttr >  l i lv tt (o) i Oust. — 
)Dá >  da. — 'Brandváll >  brœnn'vœl.

N. e er mesto alistad ce: dreepa, meett. Men: eta, nes, mangstad; 
stedja v. >  ste(a), steôi m. >  ste n. Framfyre n(n) stundom i:  kenna
>  Tjityna, genta jinjta. — er er sjeldan >  ar, a r : ferja fa r  je.
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N. æ (ę) kann vera breid laag œ, burtimot a, serleg nær l, r  o r :  fcel, 
heel, læra. Men væl so ofte e: gæta >  jeta, gæfr >  jev, vænn >  ven, 
næpa >  nepa, nær >  ner, næst >  nêst, klædi >  kle'a; Hæô Hæèir 
>  he he'ar, gardar i SOdal.

N. é <  e: tre, lett, tett. Stundom framfyre lang samljod œ: nett o fl. 
— Ullerni >  u lla rn  gard i SOdal.

Den dumme sjelvljoden er jamnast 9, o vil mangstad svaga burt imot 
ô (Gousdal, t. d. visô).

N. i er fyre lang samljod oftast >  i : fiiynp\ kirna >  tyinna, tigga 
(vilja, je  vill). Fyre stutt samljod oftast e, tidt ce: bil >  bel; bik >  bek(k) 
bæk(k); vit >  vêtit) vœt(t) ; skilja >  selja sella ; vitja >  veljJfa ($5) o vœtflfa; 
lifa >  lev(v)a lœv(v)a; hliô >  le. Fyre rè o rt hev de fare som y, 
(virôa vyrôa).

N. i  er mesto alltid >  i.
N. y er fyre lang samljod oftast y : bygg, fyssd, 'yągre; men ymsir 

0tnse o fl. Fyre stutt samljod o nær l, r  o r  er y oftast >> 0, ô, ce, 
sjeldan d o ü ; i sume ord v, mangstad o serleg i Soler: spyrr >  spor 
spur; mykr >  m ôk(k) mo>kk; ylr >  ol ol id  Elvrom; fylgja .> folja  
(œ, v, b), fylgdi >  f b i r y h  (æ, v , à); klyf >  k la v  (ô, œ, v), myrkr >  
m b rk , v.

N . j  >  y. Baade y o y vil, d e r som ikkje ljodanne ikring dei veld 
ein 0-uttale, misse den meste ell heile si lippestodu, vil verte delabialisera 
te i, o mesto i, Soler, Vinger, Odal o Eidskog: bïg, ds kripdr.

N. o o ó (o) >  ymse ce-, d- o à-fengne ljodar; tidt », iser i SOust; 
fyre lang samljod tidt à : s tâ kk . Sjeldan o, t. d. : opinn >  op {p ) in n ,  

opna >  of( t)n o ; born >  bon. Men: hloèu: l y 'u  i Vest, U'u o U 'u i 
Odal o fl., loa o Ida Elvrom o fl.; tjôru i>  I jô ru  f jy r ü  tp ,r\x ; stôdull 1>  
s to la  s ty la  s t i l SGbr. NVHedm. Ikkje sjeldan >  0 ell ô, serlig i supin te 
stinne verb: sogit >  sog i (0 ), strokit >  s t r o k i osf., sokkit >  s ô k k i; 
tôgg >  togg tougg, vôggu <C vaogga mest i Soler o Oystr. ; ôks >  ôks 

n k s ; ôrn >  o rn ,  ô r n ; vottr >  v à tt  v n t t Elvrom, Soler. Skôôin >
skà'e. — ông- (ong-) >  dur; mangstad; ônn >  a u n n  Soler.

N. u er oftast >  u, iser fyre lang samljod: logga, stub ha, u II, niunn, 
undir >  minar. Stundom o, heist fyre m o ng: om(m), somma, opp; 
ungr oyy, doyk ; oksa, sporjjda  o spo{r)dda. Abugr >  « bogan gard 
i Eidskog. Ikkje sjeldan >  ù, 0, ô, y : ^ r r  tü r tô r ; fourka >  tôrka. 
stund >  stùnn sto«nn, tunna >  tynna, sunnanfyrir >  synna fw . I 1

1 o f i n ja , einkvarstad; jf. k u n ja  <C kunna.
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Mid-0 ystrdal er u i jamning oftast' W, paa lag. I SOust (Solar osf.) jam- 
nan >  ü  eil ü 1 i slike have: fü rü  fü rü . Sumtid >  V, i Solar.

N. ü >  u, i SOust oftast uttala ü, ü : ku, hu, tru, /ras. Fyre m o  

n oftast >  o: hr on, don. ün i Reindal >  oij,n: don,n. — büa >  ho, 
sumstad i Hedm. o Oystr.

N. cp >  0 , ö, cp: grün, dol, Iser i Oust tidt >  v.
N. jö o jü >  ja , ju , jü , y, 0: fjös >  fjas, fjjo >  jo  i SOust, skjör

>  sor, snjor >  sno, sny Tryssil, sjör >  so, sy Tryssil, Sjo(var)rud
>  syru Solar, grjön :> gron, fjryn ; fcjbrr >  fo r  fü r  fü r ;  [ojöär >  
fu r  Odal, Vinger o fl.; kjöss >  fos; Jajöfr >  fü r  fy v ; Ijös >  jos j i is  
lys; *ljöski >  joske o  ly  she; jostre jüstre lystra — leite (fiske) me Ijos; 
ju l  <  joI o  hjöl; sjukr >  suk; spjöt (*ju-) >  spjut ü; Ijüga >  jüga; 
rjüpa >  rypa; drjügr >  drug, dry Elvrom; fljüga >  fiügd flyga; brjöta 
<  hratd, brytd hrütd; skjöta (’ju) >  sota, suto, syta, skuta o skyte i Oust; 
njota >  niitd Solar Odal; guva A. >  giivo gyva i Oust; sküfa >  sküva 
skyva i Oust; (Ijöna) >  logna Solar o fl.

N. ja  o jö  er oftast >  jce jö  jo . Men: tjörn f. >  ffeyn fywpi Hedm. 
SGbr. Elvrom o fl.; jaöarr >  j f i  ra jcCra o jc i'a r; fjall >  fje ü  mangstad.

N. au >  du öu aü au o im. I Laten, Romedal, Vang o fl. paa 
Heidmark, o i heile Oystrdal hev au oftast jamna seg ihop te b o ö i Sud, 
o te ö o ö i Nord, (gaupn) gaupa >  göupa Totn, gope Oystr.; gaukr
>  göuk gök gök1 2; lauf >  lootv) fou(r) löv lov löv; daufr >  donv osf. 
grautr >  gröut — gröt. Brautir >  hröutar gard i Brandval. Haugar, 
fauthaugar, gardar i Hov i Solar; lauvlia, lauvhauan, haugan, staur, tausti 
gardar paa Hedm. (Stange, Rom. Laten, Vang). Men i endeljod alltid 
tviljod: sauör >  saü söü söu; haugr >  höü }iaü\ auga >  aüa oua osf. 
— 1 nardre Solar skrid au6 o aug ihop te aüg (Hov) eil aü: saug, rang 
daüg haüg. I Odal, Totn, NLand o fl.: döuw (tj, söuw (r)3. — fyre m 
er au allstad ihopjamna te >  o, d, 0, ö eil v: flom(m), strom(m) o ström(m); 
tömm tmn Elvrom o fl. — aun er a t j i j : raunn (reynir) >  rkr^n 
rknpy, (kaunn >  kkryn kk^v, finnst sunnanfyre, i Smaal., korso).

N. ei >  (et m ;  fyre m o n vil de her, liksom annstad, vera cee eil 
de eil äa: stceen, rceem; gräen Gousdal o fl. I heile SOystrdal, i aller- 
nardste Solar, o i Laten, Romedal, Stange o storluten av Yang paa Hedm.

1 Denna M-ljoden künde ein tenkje  hadde smite seg inn ifraa Sverike. S jelvljodanne synest
eiles i de heile aa vera berre lite  (inkje?) Svenskfengne: tv iljodanne er soleis i fu ll bruk, 
jamvsel i E idskogen slcogdn“ , „ A u s tf je U “ ) like  i barde. Sjaa og Am und Larsen,
Den Solorskc dialekt.

2 ingenstad J0 k-
3 „souv" skre iv dei jam t i Norsk-Dansk ik r in g  1800 o tid legare.
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er de oftast e, berre inkje i endeljod, der de held seg i asi: feitr >  fet, 
meiss >  mes, steinn >  sien, geit >  je t o men deigr >  den,
heiór >  lia n , breiíSr >  brasi, breitt >  brce'tt o brett; einn >  en, ’n , 

in¡n SOystr.; heimr >  hem, o him  mangstad. Medaleimr >  mMorn, 
-em, Oddseimr :> kssom, Hjalleimr >  jcellom; Saeimr >  sceem, seim 
Odal.

N. ey, ©y >  og, opy: ró-ys, lóysd, blóyta, stoype. Elles fer de i de 
heile som e¡: ta(k) d i ste'na sám ligg pd rena, á bosr dom i  mesa bort i  
rasa, OHedm.; stcee'na, róy'sa, elles. — ey >  oy, hey >  hoy, alistad, 
berre ikkje alltid i endeled. deya geya >  doy jóy , sjeldan da, ja . 
Leykin >  lógren Had. (Lym wr); annstad loylfe, lolje. — Fyre m, n o r 
skrid dei do mesto alltid ihop te 0, ó, <p ell »: eyra >  ara (ó, oj, hora (ó, ce), 
lpra  (o°); ftomma.

I barde imot Sverike, i Eidskog o Soler, hev tviljoden i trykk-stavingi 
halde seg mesto heilt upp: graüt, laús, lüysa osf. e¡ o ©y held seg elles 
mindr godt enn au, her som paa dei fleste stadir.

I t a k is m e  ligg utyve Soler, Vinger o Odal: y o y >  'i ell i ; e y  ©y 
j>  n  ell a i:  b'igg, Visa, laisa; liapgar c  heggr; jaiva Odal <  góyva A. 
Ei dilik lippekvild ferer te di, at n kjem fram i mange heve, der dei andre 
maalfere i lande, o Norrena, hev a, ó, ó, 0, u, y o óy: slá hlv, lo f
>  Ivv , serfr >  sav 'a r, vóttr >  v v tt , dell >  d v l, *do'ld d v (r)d d , óks 
nks Oystr. Soler osf., mjólk m jv lk  (o ó), smor >  s m vr, sto-rri >  s tm a  

Oystr. o fl., klyf >  k lv r ,  [Drótta >  t rd tta  Ostl. A >  t r v t t a ;  stirór >  
(s ty l Num. SOTel.) s tv l. — hlodu >  Un Had. Land o m. fl. Lundarbyr
>  lynmjby o linnby Fumes i Hedm.

r i beygjingi hev alistad halde seg i de ubundne fleirtal aat tingordi
0 i notidformi aat dei linne verbi; dessutan i notidformi aat dei stinne verbi
1 Soler, Vinger, Odal o Hadeland (fyr de meste). I ein stor lut av Odal 
hev han halde seg i eintal aat eigenskapsord, som endar me sjelvljod: 
ny(*)r, bJá(a)r, mjag'ar <  mjór, bak'katar <  bakkóttr. 1 stomnen er rn 
paa jamnen n n ; men jarn >  ja {r)n  Totn o fl., o mest jónn, (jov-nn); orn.

N. (w)r er mesto alistad o i alie ord >  r.
N. I er l, her i same heve som annstad oustanijells. De er helst =  r  

framfyre tungetipljod, som daa vert tjukk, den og: *faell >  fcel, faelt >  
f a j i j í ; galnir >  ga(r)nna, (alr, órir >  ó'I r  o(r)d'dr o v{r)ddr. — l o  r  
me samljod ette seg vil opne o o a i storluten av maalvalde: folk J> 
fcpjk (v, d), ormr >  cprm (», &), M is.

I stomnstavingi er II, nn, dd, gg o tidt Id, nd {nn), rn (>  nn), 
nt, ns, tt, gn, ng(j), nk(j), si o ti j-fengne, — er U, n ji osf. — ; II, nn o 
dd jamnan ette kvar sjelvljod som helst, dei andre mesto berre ette Ffengne
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sjelvljodar. Denne j-ljoden deirra tyt mangstad ut fyre sjelve samljoden 1 
ein i  ette a ce e, o i ein y ö ü ette o o u; stundom ovrar han seg berre 
i di, at sjelvljoden fyre honom hev vorte ein grand t-fengen. Munnen 

lagar seg t i l  for tidleg.
H a d e la n d  hev mindr av desse j-fengne ljodar; men ein heyrer do 

jamnast slikt som dette: allir-ar >  äHte m ftn n ,  o tidt U o n n  og; stundom 
alte, m ä n n , h ä llv o l (_/) <  Hallvörör. Elles i maalvalde: älte ädp P d p  

alte, m ä n n  osf.; p lä g g  plceyg osf.; kveld >  k v a d l osf.; veggr >  v a 'g g  

osf.; gedda >  jP d d a ; *bradd >  b rä 'd d , p ä 'd da .

Mangstad: lengi >  Icvppi Iceyyi o IcepfiJ; sott >  so?t:t, blautt >  
h m t ;  retta >  redp ; grenn(d) >  g ra p n ;  endir m. >  w'nno (ceina), o 
mrß  S0 ystr.; tjörn >  kenn o tfinn, *tjarni kiende >  lfimw  gard i 
Ringsak, tenn >  thm  Elvrom, kenna >  ljinnß SGbr. 0 ystr., genta >  
g inp  SGbr. VHedm. (sjaa ja her p. 62); kvern >  kvcehin; jaenkja >  
ioshilp, (ekkja en-) >  o p p ; regn >  rat%n-, -a- >  l(?d,d, rwgg Soler. -  
munnr >  nmnn münn; sund >  smm synn ; undir >  nnnar ünnar; 
stund >  dünn stc^nn; önn >  öunn äynrr, horn >  hö'ßm hcpunn hannn 
höynn ; bolli >■ bölla bceip; oddr ß> öudd :mdd a^dd cedd, sköydd; dögg 
>  dongg, drrgg; höggva (o) >  hö-gga hapga, o höggr (0) >  ha^ggar 
Soler1. *Tollarud >  töu/p ru  tö lp ru ; Arnarud öannaru. Sjelvljodanne 
uppunder framgomen -  i, y, ü  &c. vil jamt i -fengje (palatisere) den fyl- 
gjande samljoden, her i heldr starre mun enn i dei fleste andre maal: 
liggja >  bigjp ligg i osf. — nn, or nn o nd vert her, som annstad, 
sumtid jamna me sjelvljoden framfyre seg soleis, at denne syg upp noko 
av samljoden o bolnar ut: grind >  g r in ; skrinda A. >  skrin  SSoler; 
Fskrinn adj. >  skrcem Rom. o fl.). Dette hender jamt i den bundne 
formi aat tingord som ender so: mann, b. mä nn o mä an; lundir) >  lunn, 
b. lü’nn ; sand(r) >  sann, b. sann ; gram », b. grä'nn; endir >  wbma 

(ei-), b. P in n  i Oust.
hv- (hw-) er kv. I Hadeland o NSoler gv — nordlengst i Soler kv. 

I SSoler me Vinger, o i Odal er hv >  v o w. Men i pronominale ord 
er hva- o hve- >  hä, ä  innan heile maalvalde. Höeimr >  kvmem kvern

OTotn.
N. mb, nd o Id finnst knapt; de er mm, nn o U. -  fn er >  mn.
N. n ette lang sjelvljod jamnar seg med de sisste av sjelvljoden, som 

daa vert stytt, te pn, i evre Reindal, som i mangt heyrer meir te Oust- 
fjellmaali, t. d.: svin >  svipn, tun >  tor\n, synast >  syr^nas, ’ raunn

1 H e r v il l i dei fleste ord me desse o d ilike  ljodhove vera ei mengd me m illom form ir 

som her ikk je  er uppsette.
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>  >'%« alistad, bein >  bcérpi, hreinn adj. >  rcetyn; hrein- >  raargn- 
dal, so uttala evst i Reindal o i Tynset; osf.

N. k, sk o g er 7-fengne fyre i-fengen sjelvljod, som hev andetrykk: 
dei er lj ell, kannhende oftare, fj, s j ell s, o j .  — kj, tj o |oj er like, er ell 

t. d.: kerra >  l}cer(r)a, tjóru >  //ora t f irü ; kyndill '-uli >  Ijympl 
Elvrom, iyn j-a l o fyi- Vinger Odal, ts in jü l Soler (tynjvJ, Rom.). Sumstad 
i sume ord jamvael i ljodyeike stavingar: naljin/n o nceífingi i Oust, nyl$¡¡yl 
Hedm. o fl., styfy(ft)y m. st. Men so er h e r dei stinne notidformir gce’l(r) 
<  gel, skw’v(gr), ska'k(ar) or <  skafa skaka Hedm. 0 ystr. Soler, Odal 
(Eidskog); men sce’k r  pl. te skak. O i Oust: gy'var o gi'vdr, sky’var 
ski'var, sky'tr (o ski- o ski- i Soler) or skiita, sjaa p. 63 her. Her 
er de fyrrtidformi o infinitiv som styd g o k. Men skítr >  si'tr. — 
k >  g: roka m. >  raga Tota, Soler o fl., tekr j>  tceg Hedm., tai'gar 
NSoler, tekinn >  tig inn  NSoler.

N. si, zl o ti er >  si, s i; i framljod sumstad si, si, Jil, hl, i innljod sum
stad hlj. Lihlhagan, Romedal.

N. -|g o -rg >  I j  o r j .
N. g ette sjelvljod vil tidt, iser i Oust o allrmest i Oystrdal, skride 

inn i fyregangande sjelvljod, ell sjelvljode seg te i  o u (mr, iv) o sambinde 
seg me sjelvljoden te ein tviljod. I au o e¡ o ey (©y) er g jarana inn i 
dei fleste maali her. — N. -ligr o -igr er l i  o i. — N. ugr vil vera da, 
9tt ell u, ü i Soler. — Deme: mik, (oik >  mceg, dwg Tota, elles mest 
mcet, dcei; stígr j>  sti(g); dlgr >  d i'tp r di'{p)r Oystr.; slegit, dreglt >  
sli{g)i s liji, dri(g)i d r i j i ; kvíga >  kui(jj)d; kvígindin >  kv tna  b. pl. 
ungfe’e Land, SGbr. Soler; deigr >  daug, NLand, dan m. st.; teigr "telgl 
G> tcei'gd NLand, t/M(g) vanlegt; steig =  stlg n. >  stmg Totn, stan liad. 
Oystr.; elgínn >  unan (-inri); eigin >  wi(d)n, paa korn; hoglndi >  
hoyan (o -en); lagit laye taje laxa Iceia Tota, Hedm. Oystr. Soler; 
slo>gr >- slog slvg, sloy Oystr.; ho‘gi5, til hár >  Iitigd hoyd Oystr.; miga 
m. >  mcega Hedm. mana Oystr.; stiga m. >  stwga, strrna SGystr. siiigd 
stawa stvuv stand Mid-O.; vega v. >  vcega vceia O. — dag(r) >  dag 
da°g daiv dan O.; dagar >  da'(g)ar O., dar O. o m. st., ddgar (w) O.; 
lag >  lag, la°g law lan O.; laga >  laga, la,°ga (-v) lawd (y) lana O.;
haga m. >  haga, hágá Biri Totn, ha°ga (-w) hdnd O.; magr v. ma'gor,
matear (?;) osf. O. — vaga >  vaga, vaga vdwa O .; tág >  tdg, tdg td° 0 .;  
hoya ñ higa hege o laage, Elvrom. — boga m. >  haga, baga bdivd bana 
O.; loga m. >  som boga; skóg(r) >  skog, skog show skon, men te 
shoks O. —- trog >  tróú(g) tramy); tog i>  tón(g) taü(g); 20 t¡óo(g) tjaú(g) ; 
rugr >  rog, ro  O., men Vugsvi^a >  ro{k)svea Reindal; hugr >  hóng 
haü(g), men hugsa >  hoksa, o hog-sott O. — *feróugr fwlan fceln. — 

Vid.-Selsk. S krifte r. I I .  H .-F . K l. 1907. No. 5. 5
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fugl foul. — flugu >  flugu i Vest, f lu u  Odal o fl., fluo Had. 0 . o fl. 
— haugr >  houg SGbr. NVHedm. Land, hou mangstad, heist sunnanfyre.

N. -gn >  n,n o r ^ .  gagn >  garyn, (n)gayg, Sogn >  sdn,v, Iladel.
N. -f- (v) er, i jamning, sumtid g, ell vert uppsogen: stofu >  stngn, stuo 

Hadel. Odal, 0 .; hofu6 >  hngn, huo 0 . oi l .  Grofu >  gras. Ette lang 
sjelvljod fe r f t id t  liksom g; vert sumtid uppsogen, iser ette u o cm: kntfr 
>  kn i Elvrom; lauv >  low , klouv, ro w  NLand, Hedm. o fl., Ion m. st. 
lufa >  lu{v)o. —  klafa m. (o klofa?) >  klava, klawa Mid.-0 ., klava 

Elvrom Tryssil.
N. kn- er mangstad %  hvt, o hn,e osf. Imillom k o n. o p (f) o 

n ette sjalvljod skrid jamnan inn ein t: opnir adj. o opna v. >  o ftno ; 
vakna >  vaktno; saktno; sokn >■ saktn; sykn >  soktn. O framfyre 
s +  samljod ein k: go-zl >  joks l; beizl >  bmksl.

B e y g jin g  paa tingord.

Einta l F le irta l

ubunden Nom. bunden Nom. b. D ativ ubunden Nom. bunden Nom. b. D ativ

f. I snor sno’ra snor'n (rn) sno'ror sno'r(o)n sno'rom, om

2 mgr m y'ra m y'rn  (rn) my'ror, ar my'r(o)n,(an) om, om

3
( jceit 
\  hole

jcei'ta
bo'ka

jœ i'tn
bo'kon

jœ i'tr 
bo kor

jœ i’tn
bo'kon

i  om, om

4 vi'so v isa vi'sn v il sor v lsn om, om

f  vi'ku 
1 ro'ko

viku, vikua vikun viku(o)r vikun no m, u om
5 roko,rokoa rokoa roko(d)r rokon O o

m . i stav sta'von staiva, orii stel vor sta'va om, om

2 öyk óg'kon ög’ka, om öy'lpr, -kor öijtjn, öy'ka Jf om, kom

3 fo t fo 'tn fo ta fo i{ t ) r fo t{t)n om, om

4 lavo lávin, -on UC va om ICCvor lä'va om, om

5 berta bcetan bœtci-a, a-om bœtar bœta-a aom, aom

6 flátá flfitán flátá-a, á-om flâtâr flátá-a dom, áom

n. i Ims huso hu'si, hu'sä hus hu sa om, om

2 huqu huguo
f  hugu-i 1 
\hugun  )

hugu (-ar) hugu-a huguom, om

3 sœid sasto sœti, ù sceto (-r) serta om, om

4 nyrd
1

nyrd nyri, à nyro(r) nyra om, om
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Hadeland, S0 ystrda], SOdal o Vinger brukar dativformi lite. Nor- 
danfyre er ho i jamn bruk. Bunden dativ i inkjekyn eintal endar i stor- 
luten av valde paa i  ell e, i Mid-0 ystrdal paa ó. Dativ aat inkjekynsord 
som endar me annan sjelvljod enn a (e) hev i Totn o Heidmark endingi 
11: i  hugun, ’ta (’ ta) ty r in , i  Man <  i bladinu. Dativ m. i eintal endar 
me a, berre inkje i Mid-0 ystrdal der han hev dm, öm <  -inum: sta'va, 
la va, hana-a, fijita-a, o sta'vdin, la'vam, hana-dm, fiätä-am. Dativ fleirtal 
endar elles me om, men i Mid-0 ystrdal me dm (öm) o tostavings-tonetrykk: 
sta'vom, sta'vdm. — V in ju  gard i Ringsak, or vin f., dativ vinju. rEsspa, 
dat. xEsspdn gard i Stange.

Kvennkynsord som endar me 11 vil hava denne beygjingi: grein >  
grceen, b. grcee'na, dat. graie'nn, grcee'ndr, b. grwe'nn o grcee'n; grind I> 
grin , dat. gri'nn , g rtn a r  b. g r tn n  o g rtn .

I SGbr. Totn, Heidmark, Mid-0 ystr. Soler, Vinger o fl. hev sume ord 
som elles beygjer seg som n iyr no, sumstad ar i fleirtal liksom N. myrar; 
t. d .: mccr(r) mcer(r)ar b. nuer(r)a(n) Gousdal, Ringsak, NLand; wlvar, 
dorar, hesjar, f jö la r  Aamot, Vang o fl.; klyfjar >• Mövjar Hadel. SGbr. 
ldnvjar Soler o fl. Vinjar >  v in ja r  gard i NLand.

tá teer tcen, klo k la r k\0n, o destalle ord i f. o m. som endar me 
stomnvokal. — lág >- lag pl. livi'ar Elvrom.

I Soler, Vinger, Odal og bygdir av 0 ystrdal finnst endinganne i r  
in(d), mest i i-jamna fleirtal te kvennkyn o mannkyn: grw 'n ir gra'nin(d) 
pl. te gran  <  grön, skülir skülind, sonir -in(d) pl. te san <  sonr, 
(fam ir te fa n  <  fönn Soler); — sän(n) sömwr sönnin Totn.

Mange maal som hev vikn-a roko-a hev i pl. v ikn r rohor, likevsel.
Ending-ffl i jamna mannkynsord vert stundom gleypt: fl¿ítá(a), bwta(a).
Fleirtal inkjekyn faer tidt ein (d)r telagt, mest hjaa dei yngre: husr  

b. husa. — Inkjekyn endande me 9 <  a vert oftast halvt f. i fleirtal: 
ÖÜ9 öüdr, b. oúa.

Eigenskapsord

som endar me inn hev jamnast ingen skilna paa mannkyn o kvennkyn: 
m. o f. visingn, n. visi o visinj, pl. visna. Men l i 'tn  li'ta  li'te  (9 );  o widn  
o æt'ingn, œi'e (a), o nokre pronominale eigenskapsord. — Liksom maali nor- 
danfyre brukar 0ystrdalsmaali mykje slike mannkynsformir som trudd  or 
in i, spâdd or spâ, hor(r)d <  heyrôr, spô(r)d <  spurèr istadenfyre inkje- 
kyns: du har trudd, de œ(r) sp&dd. Detta bruke synest vilja breide 
seg allt lengr sud- o vestette.
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N o kre  stelleord.

Personlege. i.  e Gousdal, elles je, sjeldnare jæ; mœg Totn o fl. 
meei mee me; pl. vi, âss, kss'or sumstad i Hadeland (som paa Jæd.). —
2. rfu dœg osf. ; pl. de (d i), de do Solar, sjeldan dero o oftast utanfyre 
heilt bygdemaal; akk. o dat. dakk dökk dokk dekk dikk dcvkk, de Soler, 
dakk, er o œr Odal, Had. der Vinger, Soler (o dero). Genitiv o posses. 
clekhds, cleros, devras; dar o dör o dvr, o d&r dkrt dàro, i Oust. — 3. m. 
nom. o akk. hwnn, hahyn, ’on, 'n. Akk. o dat. hä'n,nom, hannûm -dm O., 
’ont, 'n ;  dat. a (ât a Per); gen. hass, hans; f. nom. o akk. ho, o, a; dat. 
o akk. hcetyno, 'atn¡n, 'on (ât ævjn S ir i); gen. hodnjnos. n. dœ Totn, 
Hedm. o fl., de, do. — pl. dom döm deem d m i;  gen. dorns, döms, demis, 
deros: ga(r)n döms. — í í í er pe ikande  stelleord, o kjenneord: d i svm 
rœ'sto, d i nvrsko Soler o m. fl. — R e l a t i v :  skm, svm .— S pyr jande :  
h v a t :>  hâ o hv, hâr hör hvr 0 . Sol. : hv sa du? hvr va(r-)do? —  

(h)kkko(n) R . 328. — hâss, hâ hv adv.: hv géili Elvrom. — Ubundne:  
h v e r r  h v ö r r  >  hôirtn Land o fl. h&rr Vardal o fl. hör hvr Sol. Elvrom 
Aamot; n. hô(r)t hv(r)t; hkvjndags m. st., hkfijddas Sol. o fl., hv(r)daskle’o 
Elvrom; halas-, herías- Had. Land, Totn, Hdm.; h&lasvcrlin (vorden) Totn 
osf., sjaa R . 445, — e in n h v e rn  >- ê'hàmjn m. f. o pl., e luićąnt o ehâ(rr)t' 
n.; ehorta Totn, Odal o fl., sjaa Foldamaali. —• n ö k k u rn  &c. no'n, n a n  
m. f.; no'o nâ(o) n.; pl.: no'a nada o no'n nâ'n. Dessutan n ö k k u r i r  '>  

nöug(g)ro SGbr., nou(g)ro nôxx(o)ro Sol. Hdm. (no n nouoro nokre faae, 
Ringerike; nôr(o) STrond. Selbu o fl.)) sjaa nauvre R. 968.

V erb .

Ref le ks iv  hev s: f in n a s t  j>  finneis, bitas, spörjas, o fingios osf.
Dei stinne verbi er heldr like dei Gudbrandsdalske paa beygjings-lit

0 -form. Supin endar do oftast paa i, o hev oftast ein 0-sjelvljod, men 
inkje i ¿-verb: fö n n i (fönne  Aamot o fl.), böri, gnögi (0), ejrövi (0), b rö ti (0). 
— b it i,  d r iv i  osf. Notidformi hev i-jamning; men inkje i nokre faae verb,
1 Hadeland, Soler, Vinger o Odal; men i desse bygdir endar ho me or 

eil r :  Tfcum'mor Had., gras'vor, bcer'(r), fcer'(r), grce 'tr, b r y 't r  o fl.
I Elvrom o i Ostmark, anneks te Vinger, o sumstad i Soler kann 

fyrrtid av dei linne ¿-verb ende me -ne: k le m b a  >  klwmmo, fyrrtid je  

Mcernno; s e n d a  s e n d i >  sednno, fyrrtid stñrmo o seehmt/o, g le y m a  6 i >  
glermmo glermno.

Dei linne tungstava verbi i a-klassen hevjamtate einaste endings- 
s je l v l j o d :  ä vak(t)no, je  vak(t)nor, je  vak(t)no, je  hcir vak(t)no. I Gous
dal heyrest do mykje (mest): je  (e) vah(t)nor, je  vak(t)na, je  h a r vak(t)na.
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Upplandsmaal brukar mykje, kannhende meir enn grannemaali, ei ein- 
stava form av sume verb som tyder svaer rorsle ell skunding, som de 
fylgjer sterk ljod me. T. d .: da je k k  sä da husk, hopp, h a tt ; hanjn fo r  

sä da kost, ell kva s t! hängt la n  i  bakkan sä dd tass i 'n ,  ell ihss (ell sa>kk). 

je  skä r slä dreg i  bakkan sä dd skä r fass i  dreg! (I Lardal i Vestfold kann 
ein faa hoyre: k a n n  fo r  sä dd sad »kost!« O sume s t: je  skd r ro  sä dd 

skä r kostd ! dd gä r sä dd kostdr).

Dei fleste av desse verbi vert og bruka som linne or ffl-klassen me 
person te Subjekt. Men: tcessd, tress’r ,  tass (o ¿äss), tcessi (o tkss i)1.

Upplandsmaali skil seg jamvael fraa dei fleste Folda- o Nedenes-maali 
ved sine mange d(r) i endingar o ve si mengd me t-fengne sjelvljodar o 
samljodar i stomnen. Fraa Oustfjellmaali o Trandemaali skil dei seg dess- 
utan, millom anna, ve si berre halve jamning o ve h  <  hv i pronominale 
ord. Fraa Foldamaali dessutan ve sine stinne notidformir o sine dativar o 
sit kv  <  hv i ikkje-pronominale ord.

Hadeland, Odal, Vinger o i nokon mun Soler er, som nemnt, paa 
yvegangen te Foldamaali: dei hev gv ell v <  hv; i notid av dei stinne 
verb hev dei d r ell r , o sume formir utan f-jamning.

M aalprovor.

Fraa Aasnes Finskog i Soler.
E tte  N orvegia I, p. 26. (D ativ er i bruk).

F iitß is k o g d n  rer d n  d iis tro  re 'w j i  tä  S ä la rb ig d o m . H a h tn  l ig g a r  l i k ’ - 

som  i  la r^p  ra m s a  la p s ’ me sv re n ska lin n a . D a  w r  g lu p  skogbvttan  dcer, 

m n it ta  ra ra  ä 'k a r jo la , l t t a  f v r  de, da vrek’sa r n ü k k  bäda kaün n  & p o t-  

t is a r  dcer; m o t'n n  de re r stcemat ä slcem t2 3 ä fä  b rö t i  ä’ka r.

d  v r  in n p ä  tre  h ifrn /ndra  & r sca v a r  F m jn sko g a n  re ia5. Mce'vßi sä 

käm m  da F in n a r  f r &  F m jn ’ lcm n  ä slo'-sce-ne ä bigda dcer. D m n  haügg  

b rä tä  ä hrce'nyna, ä skdda ro g  i  askan. E lla s  sä skaü t d m n  celj ä b jö n n  

& s lekt, s n a ra  ä skaü t f u ’ga l & haaret. Om  scemmcern d re w  dm n m ia  me 

fissiî ij. D a  v a r  n i \k  usekkar levam&la de tta , m n  f in n a  v a r  stcerka ä h a l-  

ifin jn ta  fv lk .  D m n  v a r  ce tna lu  g lu p e  tcvll ä atrba, & tä lda  bäda ä svcejta  

ä fru s a , n e r  da v a r  h a lä r.

1 Sjaa Am und Larsen: Lydlaeren i den S oW ske dialekt, p. 32, 33; R . : hosa, k o s tu , tessu, 

h a t ta  954, 8x3 osf.

2 i fram lyd hoyrest s l  sumtid som st, sumtid som h l, sumtid vel og som sl.

3 ce il oyde.
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D e  s p râ k  sm n d vm  ta ta  v a r  fing is t, à da v a (r ) t I c e ^ i  in n a  d im  Icerda 

n v rs t. D d  va  d a li me icm m skap  ci o p p 'lis tn irg n , hos d v m ; ko m  f u r  m e r f 

v a - fü lj l d i  mcesta p â  i  s lags vis-, m n  Icesa s ik k a li i  bok kün.na n i ik k  it te  

rnargnp tà  dvm .

M a h in  f v r  tre - f ira  Ijeug â r  sea b i ’i 'n d  fin g ia  â  kâm m â see. D v m  

v a j / j t  meevr vœlstânos, dd v a (r ) t lik a ra  me s k u la r. D d  v a (r ) t b ig d  t jœ r ip r  

â cerbdt væ gar e tta rhœ nfna , â n â  œr fin g ia  lïksâ  g ju j/a  f v lk ,  o m trœ b p it 

p â  jœ la r  sum  d i  morska. Mcemgi fn jn s t p ja t r a r  d v m  cehma singnHm ifla  

marpnp s tan .

Fraa Elvrom. (D ativ er lite  i bruk.)

M ä t t i s  F l i s b  ce r ja .

Dyn, (ebpi) t i i  d i  stcerkasta k a ra  sam (sorn) h a r  fön,nßs heerävar cer-nä 

f u l l  ’n  M ä t t is  F lis b m r ja , karpę, je  t r u .  H a n n , sloss n i  me h jö n n  au, k a n n . 

H a n g i m ö tta 'n  in, dao g  hän,n, j i k k  ä ra r f la  i  skogan u tä  berrsa. N ie trudA ß  

döm  scei n ä  sä-päss bäa to , sä döm i f p  v i l p  gä un,n,a f ü r  ing fan -, mein, 

r i k t i  ä gä p ä  fö rs t v i l p  irpnpn  tä  döm. D ö m  v a r t  gänas deer i i  gl&ma 

p ä  w ß ijä 'än  e störyn,, sä j i k k  döm p ä  herr-sin/n, kangrß dcengij daogan . M e in , 

daogan  cettar m öttas döm  d tt. D a  scetta björyn, p ä  me in,n. gäpn,-, ä ’ n 

M ä t t is  j i k k  i t j f t  u ą n a ; sä beer da ih o p  me döm  i  et a n t l i  ry g g a ta k . D u  

skeer veetä da v a r  k ä ra r ,  svm  kung/ß klcema gertt bäa to , de-, mein, ’n  M a t t is  

v a r t  n ä  hössböngi p ä  in, m ä ta ; hän,n, klcemna bjön,n, ävareingya ä feekik ’ n 

u ng/ßr scei au; mein, sä m ä tta ’n  slceppa ta k a .me ena ham ß a, da  ’n  v i f la  

ta  op p  k n i 'a n . D a  feekk b ß n g i lös ena Idbban s in n  ä k lo (r)d a  u i et auga 

p ä  ’n  M ä t t is ,  sä ’n  lö tt slceppa taka me d n  a ra  au. D a  v a r  döm n ä k k  

sä-pass u tfö lg jc la  bäa to , sä döm  v a r \  fä rn ö y d a  tä  in g y i'ä n , hängt. je  t r u ,  

f ü r  döm  j i k k  p ä  herr-sinjn, kängnß ä leess itßp sä in ,n ß 'ä n  hm j.L

Sea v a r  da ivß i, svm  spo(r)da 'n  M ä t t is ,  om  b jö n n  hadda v ö r i  stcerk. 

A , ncei, h ä rm  v a r  itßjnä fce(l)t stcerk, mein, häng, v a r  U d a li te 'U  ä  k lo ra , sa 'n .

H ä ryn  O lä  F lisb ce rja , sdn  hass M ä tt is ,  d re v  p ä  s ö tte r i ä l j  singt, daog. 

Den ga,n,n, rä k ta n  p ä  e d ig a r  gopa u t  me F lis a .  H ä rm  kasta berrsa o p p ’ä t  

tp ik ä n  ä  s/cu lld  klceme ä t  ä ;  mein, skortta j i k k  itßp los, ä  irynß. häingtj feekk  

s tce llt p ä  ft in m jtn , h a d d ’n  S to rn i, hu/pt, hass, köm m t % s lagsm ä] mee gopa. 

I t p  to (r)d a ’n  sota f ö r  h u m f ,  ä  i t .p  k u n jn jn  lee döm  fä r ä  hcell, f ö r  da  

hadda g o p a  re v i  sutpi, liun jn f. W m g i O la  kasta b a rsä  hängt, ä  hov scei 

p ä  gopa , g re p  'ä  i  ö rs to la  ä  k lcem n’a ungtar scei. D ce r lä g g ’n  ä  h ö t t t  ä ; 

ho  freesta ä  spu tta  säm  e singtß katta-, mein, lös ko m  ä i f p .  M e in , häng/ 

v a r  i t ,p  s tö r t  bcera s tce llt hän,n, O la  hcell g&Pa> f ö r  hunjn, m k t t 'n  tok ta
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u n n à  sæi â  ty p  th(r)<J’n  slæppa gap  a, fa s t ä bymjnß â  k â m m â  ho ( r ) t  i  

f in g râ  p â ’n . D a  to k  ’n  p â  â  h u ja , sâ  döm  h ô (r)d ’n  o p p i F lis h æ rje . 

D œ r fe in n e  döm  m â p  hàss, â  et p a r  k m n n fa ik  to k  k n l 'n  n e â v a r me e 

æks â  s lo  hæ l gopa , me hänßi holtyt i  ä. M e in , d a  v a r  dd n u k k  (â) p â  t i  

döm  ko m  au, f ö r  ho  had,da à l l t  h i t i  â v  v œ h lfin g a rn  hass â  hadda s n a r t  

f â t t  ta k  i  d i  a n d re  du, hadda döm  ty p  kö m m t, f ö r  hdnß% hadda a U t 

hy ln t  â  m o rn s  arc.

lininn ell hpion. tote leutn sprang.

Fraa Vang paa Heidmark. (D ativ er 1 fü llt bruk.)

F is k 'd n  i  M j o s n .

Sorcehipia œ ’n  f is k  som  M ir  opp tce ll t i  to m m e r lar^n, â  kâ 'np i vœga 

’n  t re  f i r s  m œ rk 'a r; h u  fiæm n â  hæggan sp ræ tt, à  g â r  o p â va r S va (r)t- 

æ lva æ i m ils  vœg en to  t re  d aa r. N â  vcer'e æ g k t t  lm»%n dom  fissa

m a ^ a  bosrnarpvèiin  0m  n a t t ’ a. D d  ce n â  hâta vaksna  o sm â g u to r som

d r iv  mæ dæ tta. À  p â  dæ nn t i n  sâ  h ie r d om  rib b a  a d P  m ö r- iu a n  n v n n -  

o m k r in g , f ö r  dom  ly t  h a  m ô rk n  â  fisse mæ. D o m  b ru k a r  n â  n à 'a  a n d rd  

d y r  â; fisse mœ â , som  dom  k a f ib  s o rœ 'n n d y r, à  dom, æ n â  d i  jœvosta, 

nâ, ’n  kà 'n jn  f à  t i  dom . V iss  dd sâ  fæ {l l  in g i m æ  lo m n id r t væ r, sâ  fiæm  

hâta s to rs  â  sm àd mæ fissa sp rö tto m  s ino  p â  a ks l’n  n e â v e r â t  œ lyan æ tta r 

kvœ djlvo rn . D a  kah%n dd s tâ  sva (r)t mæ fissa ra r p â  hâd s ia r  â t  æ ly 'an . 

S o ræ h in a  h a r  svœ (r)t l i ' t n  mu‘p  tæ lj â  v a ra  sâ-pas s to r , s â  do)n ly t

h ru ka  r i k t i  I t t n  k ro k , â  p â  sæ tt dom  en tre  f i n  m 'o rku a r liœdjl i  so-

rœ 'n rndy r. I  s ty 'f if iy  â v â  k ro k a n  h a r  dom  en d u p p  som æ ta  k â r k  mæ  

hæl i jö n n o m  â  l i t t  ta  i  f jô r p ip d  t i  som  vaa g â r  i jö n n o m . P â  d æ n n  

m â 'tn  f à r  dom  k ro k d n  s â  ju f t  som  dom  t r u r  fis k a n  g â r .  N â  fiskan  

h it,  sâ  dræ g ’n  d u p p d n  sakta u{n ,nar v a in  a; meen da, l y t  ’ n  passa sæi, 

sâ  'n  it to  œ f ö r  b râ  â  d ræ g â t  f ö r  h a ( r ) t ; f ö r  da  kârnpn ’n  d ra  u t  had,IP  

t i  urap'ffi p â  fis k 'a , sâ  ’n  M e r a t t  i  v a t 'n i .

Hœdjlas kahiß i je  n â  fô r tœ l ja  dekk  om  manpya slags f is k  i  À ka rs - 

v ik a n  dœ r som  S va(r)tœ lva  Ijæm u t. — V e s â m â  leta som soræo%na g â r ,  

f à r  dom  n â a  dom  h a lle  v e d a rb u k ; dæn,n ser u t  mæst som sorœ nm a. Om  

dæ nn h a r  je  h ô (r ) t dæ ’n  ska f in ja s  bæro t i  ’n  so i  I t a l i a  â ssâ  i M jo 's n .  

D a  ska v a ra  n â a  m o n k a r som  h a  f r a k td  mœ sæi râ p n , d æ r i f r â  â, h i t .  — 
S â  fin,ns do laùa, som  œ en l i ' t n  jo s  f is k  som d om  fissa nâ, s o rœ 'iw a  l ia

tfa lt . _ T i l i  om  v â r ’n  mœ s â m â  i ’sn h a  g& tt opp , fissa dom  av â  tœ jl

l i t t  is h a r r ;  d ’æ â, ’n  70s f is k  som  kahtjn  M i l i t t  à v a r  i  k v a r t  largn,. —  

E n  g o im  ha  je  fissa ’n  la k a  dœ r â ; â  de v a  r i k t i  ’n  la k a ; f ö r  ’n  lâ g  

p â  s â m â  fiœ kk ’ a  h æ l-a 'n  tim a, mæ je  va  h e m  œ tta r fissadonin,, â  da  je
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s ä  scetto k ro k 'o n  Uko bor ta a t  fjce ft'a  p ä  ’a, sä  hougg ’n  t i  mee säm ä. — 
S ä  ce do näo  sm ä fis k  som  dom  k d j lo  s te n p u rk o ; h u  h c e jl scei s ti l lo  ne  

p ä  b ä t’n a , h c e jls t deer do ce l i t t  sm aastenot. Om h ö s t'n  n ä  lo u o  deett 

ta , teeg dom  n ä k k  sä  m yo s to r  óro p ä  mjeelo opp  i  celvom ä v ä fö r  A k o rs -  

v ik o n . — L e e re r opp  i  celvom ä  badjljom, fisso dom  ^00, som  dom  ä fto  

tceg mee hcenjnom  n ä  bcefäa h ie r sm ä.

H e lo  s a m m a rn  i jö n n o m  fssor dom  m o (r) t ä  ä b ä r  ä  jcecldo mee fle ro  

slags reskap . — ¿ E n d a  M jo s ’a  ce s ä  pass s to r , sä  ce{r) do n ä  it to  n ä o  

v i 'r o  fle ro  slags fis h  deer heedj. P ä  n ä 'a  s tcc ljo r fissor dom  somrno t io r  

p ä  ä r i  s to ro  m eepnor mee la g s if l  som  g ä r  i  s to ro  s tim . P ä  fle ro  stce llor 

fisso dom  s to r  öro, som  k a h m  ble p ä  helo bosm orpuh ino  ä  m e r : m yo om- 

ta la  ce deepn som  dom  fisso r ä v ä  V ce h f-H a m m a r ä  som  dom  kcpflo H ivn ,- 

n o rö re  cettor ’n  fa s s  o p p  i  L a g ’on. — 1  d n  a n d ro  ena ta  M jo s ’n  utve 

M in n o , deer V ä rm a  g ä r  u t, tceg dom  m yo s ik , ä  deepn ka)\lo  dom  hear 

M in n s ik .

S0rcex/)inu , e it slag m u rt: L e u c i s c u s  e r y t h r o p h t h a l m u s  el l  L.  r u t i l u s .  —
J  VA

m o r-tu d n , maurtuvunne. — m ör-Jcu, m ouregg (la rvor o pupor). — f is s o s p rö tto m , dat. pl.vv
fiskestengrne. — f jö r p ip o  „penne-pose". — V a 9, vade, snore. — cleJrt', dykk. — f is s d d o n in g , 
fiskegreidor. — h ö s t'n , houstn. — Öre oure. Denna ö’en er e it s tykk je  bu rt im ot ö. — 
m jcel, merd, teina.

Fraa 0ystre Gousdal.

J u tu l ’n  i  H o lbce rjo

T ra s t  o g o fö r  S vasdom s-lpy rlpn  ce dee ceen g a l som  ante H o le . ¿ E it  

l i te  s ty l j l jy  le e p p 'r u p p i däVa ce das ceen bcerjosnabbe, som  s y t sä  la p t  

f r a m ,  a t ’n  meest stceyje d a l’n : dee beer jo  k r iil lo  dehn H o lbce rjo . H eer 

boddo do ceen j u i u l  la p t  a tt  i  vcel'n. H a n g t haddo  f k t t  d o t ' t r  deres p ä  

H o le  te f i c e r i r ä  sälesson v a ’n  m yo deer. ¿Een g o p p  v a ’n  mee v e r fa r  

s ino  ä  s lo  n e p ä  ceen veril deer. D ö m  to k  te m i t t  p ä  vcrWa, ä  snci(>jt 

to k  döm  te ä  g ä  i  r i p p .  M ie re n  je k k  f y r y ,  ä  j u t u l ’n , som  je k k  cetto, 

feekk sälesson d n  lee'psto ska a ra . H a y n  slo  n ä  eilt ’n  k rk a , meenn cunda 

säg ’11, a t dee in to  va  b o tv o n  ä  f y l j o  mee. H a n n  to k  d a  te ä  bcera se 

i l j lo : »n ä i d u  g ä r  s ä  r ip p o m s k ä r  du , a t h a n n  M i s p y tta n  M o deehtn 

som  e ite g ä r« , sa’n . D o  v a  g k t t  veer ä  sä  lö u t döm  s n a (r)t te ä  höyo. 

■»E sonrio  in to  d i  ä tfce l,«  sao ju iu l 'n ,  »d u  slcer ncer do ce g k t t  veer, d u  

hö ye  ncer do ce g k t t  veer, ä  do breehm c i j lo r  o p p  f o r o  d i t t ;  meenn e slcer 

ncer dee rce 'pno, ä  höyo ncer dee ra é p n o  ä  o skveetto p ä  dee v a t 'n ; cev/la 

brce 'pn dee fipp.«.

¿Een g o p p  haddo ’n  Ik t ts k t t  p ä  H o le . D o  fyss to  ä r o  säddo ’n  ro g . 

U m  h ö u s t’n , da  döm  sku llo  te ä  byto a v lip p a ,  s ä  sa ’n  dee ve m e p p n :
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» n ä  kä 'n ,n  d u  sea tä , um  d u  v i l  h a  r o t  ce'll top p , sä  tcek v i  h ä r  s in  

« Ja , e v i l  n ä k k  h a  ta p p 'a n  e da,« sag m ä 'n 'n . S ä  fcekk n ä  

j u t u l 'n  w i m ä te h  av lin ,, h a p n  da, som  fcekk b w rrs  hä lm stubbdn. — D g  

a n d rd  a n  v a (r ) t dd s a tt  ncepg. »J a , n ä  v i l  n ä k k  e h a  tä p p 'e n ,«  seid 

j u t u l 'n ,  da  dd v a (r ) t h ö u s t 'n : » v i töugg  äss rä e n t fö rd e e rv a  p ä  dessa 

rtä t'o m  i f j o r ,« sa’n . Dce va  n ä  m ä 'n jn  vcel fö rn ö y g d  mee, ä  sä  fcekk  

j u t u l 'n  bcerrd k ä l 'n  tä  ncepom.

R e t t i n g a r .
I  I I  p. 4 stend apäl, le s : äpä l; bla, le s : blce. p. 12 tvcerful o risgal, les: 

tvcerful, risgal. p. 13 bäpsu ll, les bänpsull. I  I I I  p. 21 stogu st&gu les: 

stogo, stago-, p. 22 k lä iv  osf. les : kla iv. Elles er der, helst i I I I  o V , ikk je  

lite  v in g l me l o l, sl, sl, s lo  s l; d’er k je  oudt at der er de i bygdem aali og.

Trykt 23 august 1907.






